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ELOSZ0O

Eveken at kérdéses volt, elkésziil-e valaha is a Frdter Erzsébet emlé-
kezete masodik kotete. Nem mintha nem lett volna vildgos mar az
els6 kotet szerkesztésekor, hogy milyen irdsok kapnéanak helyet a
folytatdsban, am mas fontos munkak kiadasa is napirenden volt, s a
megjelenés el6tt allo miivek szdma, a folyamatos kiadoi tevékenység
ellenére, hosszu éveken at nem csokkent, hanem nott.

Id6kdzben volt két Frater Erzsébet Szimpozium is, s mivel varha-
toan ezek a rendezvények is folytatddnak a jovoben, ezért a mostani
kotettel is szeretnénk hozzajarulni azok majdani sikeréhez.
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BEVEZETES

Messze vagyunk még attol, hogy a Frater Erzsébetrol szolo irasokrol
teljes kort képet adhassunk. Az irasok zome folyoiratokban és napila-
pokban jelent meg; marpedig a magyar periodikdknak csak elvétve
van repertoriumuk, s még ritkdbban fordul eld, hogy azok szamitogé-
pen is hozzaférhetdk lennének. Sot, altalaban maguk a lapok sem
hozzaférhetéek. A jelen kotetben tobb olyan iras is szerepel, amely a
Nagyvaradban jelent meg a huszas években. Az olvasé méltan elvar-
hatta volna, hogy legaldbb ennek a lapnak bizonyos idéhatarok kozott
minden Frater Erzsébetrdl sz616 irasa szerepeljen a kotetben. Am aki
dolgozott mar az Orszagos Széchényi Konyvtarban, az tudja: még a
kozelmultbeli tjsagok sem teljesek. A Nagyvaradnak gyakorlatilag
minden évfolyamabdl hidnyzik néhany szdm, amelyeket a konyvtar
mind a mai napig nem pétolt; s6t, gy tliinik, nem is all szandékaban
potolni, hiszen a filmtekercseken az egyes évfolyamok képkockai
elott altalaban fel is soroljak, hogy melyek azok a lapszamok,
amelyek hianyoznak. Folvethetd persze, hogy ilyen esetekben a
kutatonak kellene elvégeznie azt a munkat, amelyet normalisan
mitk6do orszagokban a nemzeti kdnyvtarak végeznek, vagyis hataron
innen és tal koriil kellene nézni, s a lapszamokat potolni. Nos, erre a
feladatra nem vallalkoztam, bar remélem, hogy a jelen konyv alapjan
azok, akik a Nagyvarad teljesebb évfolyamaival rendelkeznek, mint
az OSZK, felhivjak majd a figyelmemet a hianyokra.

A Frater Erzsébetrdl kibontakozd vita, amennyire ezt ma meg tud-
juk itélni, Palagyi Menyhértnek A Hétben 1890-ben megjelent négy-
részes tanulmanyaval kezd6dott, amelyre Heinrich Gusztav a Pester
Lloydban reflektalt, s ugyanott jelent meg Palagyi valasza is. Komoly
vita ekkoriban még nem bontakozhatott ki, hiszen — mint arra Hein-
rich Gusztav utal is — minden iitékartya Palagyi kezében volt. Frater
Erzsébet leveleirdl, de életével kapcsolatban is gyakorlatilag csak
annyit lehetett tudni, amennyit abbol Palagyi nyilvanossagra hozott.
Erdekes, hogy Madach Aladar tudomasunk szerint sohasem kapcso-
lodott a vitaba; igaz mint Palagyi baratja, tobbé-kevésbé 6 sugalmaz-
hat-
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ta azt az értékelést, amely az irodalmar irdsaiban megjelent. Arrol
sem tudunk, hogy Madach Joldn 1923-as interjujat megel6zden nyi-
latkozott-e barkinek is az édesanyjarol, ill. sziilei hazassagarol. Kicsit
més a helyzet a sztregovai lelkésszel, Henrici Agostonnal; 6t a korai
Madach-kutatok (Palagyi, Becker, Morvay) megkeresték, de mert
Szinynyeinél nem fordul elé a neve, igy feltételezhetd, hogy sajat
irdsa sohasem jelent meg. Az ¢ informacio6it majd fia, Henriczy Béla
teszi kozzé a Pragai Magyar Hirlapban, s 6 lesz az egyik fo
informatora L. Kiss Ibolyanak is.

Sajnos a Frater Erzsébetrdl szol6 irasok — csakigy mint a Madach
Imrérdl tudoésitok is — igen sok targyi tévedést tartalmaznak. A sza-
mokra nincs is értelme kiilondsebben figyelniink, hiszen a
kozelmultig Frater Erzsébet sziiletésének nemhogy a napjat, de még
az évét és helyszinét sem tették kozzé (sziiletés: Cséese, 1827. julius
20., keresztelés: Sziradk, 1827. julius 21.), igy aztdn merd talalgatas
volt, hogy hany éves lehetett az 1844-es farsangi bal idején, a
hazassagkotésekor, a  valasakor, a haldlakor. Azon sem
csodalkozhatunk, hogy a négradi sziiletésii és gyermekkorat egészen
bizonyosan ott is toltd Erzsikébdl szamos irdsban bihari lany lett,
jollehet szokasaiban, értékrendjében csaladja révén valdsziniileg
sokat meg06rzott bihari szarmazasabol.

De keverednek az irdasokban a nevek és csaladi kapcsolatok is:
leggyakrabban a nagybacsié, Frater Palé az apaéval, Frater
Jozsefével. A Nagyvarad irasai néha nyelvileg is rendkiviil
igénytelenek, zavarosak; olykor ugy tiinik, mintha az Gjsagir6 nem
jutott volna tal a hat elemi elvégzésén. Ugyanakkor egy-egy részletiik
mégis érdekes, mas forrasbol nem ismert adalékra vilagit ra. igy
megtudhatjuk, hogy egy Nagy Jozsef nevii féhadnagy allitolag még
kozvetleniil Frater Erzsébet halala el6tt is verseket irt az asszonyhoz.
Ezeket az informaciokat persze fenntartassal kell fogadnunk, hiszen
ahol egyaltalan lehet6ség nyilik az ellenérzésiikre, ott gyakran riasztd
eredményt kapunk. Mert hidba allitotta az Erzsit allitolag utolso
utjara is elkisér6é Lovassy Andor, hogy az elhunyt szdke és kék szemii
volt; azt ajanlanam az olvasonak, hogy inkdbb Madachnak higgyen,
aki a versében barna szemiinek mondta kedvesét, s aki barna
szemmel és hajjal Orokitette meg 6t a festményén is. Az ilyen
tévedések persze felvetik a sokkal sulyosabb
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felreértés lehetdségét is. Vajon ott volt a cikkird Frater Erzsébet teme-
tésén? S ha ott volt, nem Iechetséges, hogy a halottas hazbol
tévedésbdl valaki mast vittek temetni? ,,Mi itt valdsag, és mi itten
alom?” — kérdezhetnénk Madachcsal. Egyeldre nincs felelet. De azért
ez a kotet is szeretne egy Iépéssel kozelebb vinni a majdani
valaszhoz.

Végiil egy technikai megjegyzés: a szovegeket tobbé-kevésbé a
mai magyar nyelvre ltettem at; ez a helyesirason tal csupan aprobb,
értelemzavard nyelvi hibak javitasat jelentette, de pl. nem javitottam
az olyan eseteket, amikor a cikkir6 egy bizonyos festonek a kezeirdl
irt. Ugyancsak javitatlanul hagytam, bar néhany esetben a bevezetd
sorokban felhivtam a figyelmet a targyi tévedésekre, kovetkezetlensé-
gekre. Viszont a , klasszikus™ szovegeket, vagyis a Madach Imrétol és
Frater Erzsébettol idézett sorokat mindeniitt pontositottam; verseknél
a Haldsz Gabor-féle 0sszkiadas, a Tragédia esetében Bene Kalman
szoveggondozasa, végiil egyéb esetekben az eredeti kézirat (vagy ha
az elveszett, annak hasonmasa) alapjan.

A. Cs.
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Palagyi Menyhértnek A Hétben 1890-ben megjelent cikksorozataval
(I rész: 39. sz. 197-200., II. rész: 40. sz. 213-214., IIl. rész: 41. sz.
231-233., IV. rész: 42. sz. 246-248.) kezdodott a Frater Erzsébetrol
kibontakozé vita. Irdasaban — minthogy kézvetleniil Maddch Aladartol
szerezte ertesiiléseit — kevés a targyi tévedes, de azért az is akad né-
hany. Eloszor is Frater Erzsebet nem kék, hanem barna szemii volt,
mint azt a rola késziilt festmények is tanusitjak. ,, Ervzsike leveleibol
kitinik, hogy harom napi ismeretség utan mar megtortént a szerelmi
vallomdas” — irta Palagyi, holott valéjaban nem Madach
vallomasarol volt szo Frater Erzsébetnek abban a levelében,
amelyben ezt irta: ,,hogy birtam harom nap titkolni szerelmemet”, s
a levél utaldasrendszere is egészen mds (hiszen a kordbban mar
megtortéent eljegyzés utdan irodott); ,, ismét visszatér sziilei hdzdba,
Bihar megyébe” — dll a tanulmanyban, pedig semmi jele annak, hogy
1844-ben Frater Erzsébet édesanyja még életben lett volna. Sajnos
az eredeti levelekbol vett idézetek is olykor pontatlanok,
félrevezetdek: , lelkemnek aggodalmul szolgdal” — all Palagyi
szovegében, mig a levélben valojaban ez olvashato: ,,lelkem agddal-
mara irul szolgal”. (A bevezetoben emlitett elvekkel Ssszhangban,
mindeniitt az eredeti szovegekkel helyettesitettem a szerzo idézeteit.)
Ma mar tudjuk, hogy tévesek a Rdkoczy Janos bujtatasaval
kapcsolatos régi informaciok; Palagyi nem is titkolja, hogy nem
autentikus forrdasbol, hanem Bérczy emlékbeszédébdl meritett. Végiil
Frater Erzsébetnek anyosdahoz irt levele nem 1853 végén, hanem
1854 nyaranak végén irodott.

Amikor Palagyi irasadt olvassuk, nem szabad megfeledkezniink ar-
rol, hogy bizonyos fontos informdacioknak még hijaval volt. Nem volt
ismert pl. Madachnak Szontagh Palhoz irt levele, amelyben Frater
Erzsébetrdl beszamolt, némely esetben nyilvan nem ismerte a helyszi-
neket és idopontokat sem: nem tudta, hogy Frater Erzsébet Csécsén
sziiletett, vagy hogy mikor volt a valas, maskiilonben nem datalta
volna a Majthényi Anndhoz irt levelet 1853 végére. Ebbdl
kévetkezden a valas kozvetlen elézmenyérdl sem tudhatott, de talan
meég arrol sem — legalabbis nem emliti —, hogy a hdzaspar
visszakéltozott  Alsosztregovara, nem tudott a Madach csalad
osztalyegyezségerdl stb. Palagyi bizonyos pontokon nem is titkolja
sajatos és nehezen védheto dllaspontjat.
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Mit kezdjiink pl. azzal az értékelésével, amelyet Majthényi Annanak a
menyasszonyhoz irt levelével kapcsolatban irt: ,,Ez volt tan a legna-
gyobb dldozat”? Nos lehet, hogy igy volt, lehetséges, hogy Majthényi
Anna élete legnagyobb dldozatat hozta, amikor beleegyezett abba,
hogy a fia meghazasodjék, de ha igy volt, akkor ez — Palagyi értéke-
lesével ellentétben — igen rossz fényt vet ra. A Majthényi Annaval
kapcsolatos egyeb észrevételeket is meroben maskepp kell
ertelmezniink es ertékelniink, mint ahogyan azt a szerzé sugallta. Az
anya levelezését pl. igy latta: ,, Gyermekek, vok, unokdk versenyeznek
egymassal a szeretet ¢s tisztelet kifejezésében”. Csak azt nem irta:
volt is miért versenyezni hosszu ¢eveken at, hiszen 1850-ig
gvakorlatilag az 6vé volt minden. Lehetséges, hogy ezt nem tudta
Palagyi? Aligha, hiszen zarojelben megemliti: ,, haragszik egy
lanyara, ki miutan részét kikapta és sokat mar nem varhatott, ujjat
huzott anyjaval”. Ez vilagos beszéd, s rogton érthetobbé is teszi a
levelek hangvételét, amelyekbdl egyébként sok mast is kiolvashatott
volna: pl. Majthényi Anna fosvénységeét. Sajatos az is, ahogyan
Palagyi a sztregovai  kastélybol Frater Erzsébetnek férje
bebortonzéset kéveto életet latta: , kellemetlen anyagi helyzet”-et
emlit, ami enyhén szolva megszépitése a csesztvei valosdagnak.

Csusztatas az is, amikor ezt irja: , Panaszkodni, vadaskodni kell
annak, kit lelkifurdalasok gyotrenek, vadolni embereket, vadolni ko-
riilményeket, vadolni mindent, ami csak vadolhato.” Az olvaso azt
gondolna, hogy valogatds nélkiil mindenkit vadolt Frater Erzsébet,
pedig ez egyaltalan nem igy van, pl. Biikyékrél (sajnos nem tudjuk,
hogy kik lehettek ok) mindig csak jot irt. Jellemzo, hogy Paldagyi
egyetlen olyan részletet sem idéz a levelekbdl, amelyek arrol
tanuskodnak, hogy férjén is megprobal a maga modjan a feleség
segiteni.

Mindezzel egyiitt kar lenne tagadni, hogy a fiatal Frater
Erzsébetet talaldan és taldn kevéssé vitathato modon jellemezte a
szerzo. Egyetérthetiink pl. azzal, hogy ,,lélekjelenlétét sohasem veszti
el, és egy pillanat alatt ostromlott félbol tamadova lesz” és a
menyasszonnyal kapcsolatos sok mads megdllapitassal. Az  az
igyekezete azonban, hogy a kapcsolat megromlasdat egyértelmiien
Frater Erzsébet magatartasaval hozza dsszefiiggésbe, egyaltalan nem
meggyozo. Mint ahogyan vitathato az is, hogy a hdzaspadr lanydval,
Ardval kapcsolatos keét szélsdsé-
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ges vélemény koziil melyik allhat kézelebb az igazsaghoz. Palagyie,
aki szerint anyjatol orékolte volna az ,,idegbajt”, vagy azoke, akik
kérnyezeti hatassal, jelesiil Majthényi Anna magatartasaval magya-
raztak azt? (Lasd a késébbiekben Henriczy Béla allaspontjat!)

A négyrészes irds tobb levél hasonmas kozlésével egyiitt jelent
meg, ezek koziil csak az a kotelezvény talalhato meg a jelen kotetben,
amely 600 forint kolcson felvetelére jogositotta fel Frater Erzsébetet.
Erdekes, hogy Palagyi ezzel kapcsolatban csupdn annyit kozolt, hogy
a feleség kérését a férj sietve teljesitette. Csakhogy Frater Erzsébet
leveleibol az is kideriil, hogy a kotelezvényt sokdig nem tudta
bevaltani. Hogy milyen sokdig? Nos, erre a levelek mar nem adnak
feleletet. Maga a kételezvény azonban igen! Ha ugyanis bevaltottik
volna, akkor a kélcson visszafizetésekor annak rendje s modja szerint
megsemmisitik. Fennmaradasa — Palagyi igyekezetével ellentétben —
éppen azt tanusitja, hogy sohasem kapott érte pénzt Frater Erzsébet,
s igy persze nem csoddlkozhatunk azon — amit Palagyi egyértelmiien
a rossz lelkiismeret szamldjara ir —, hogy leveleinek hangvétele egyre
borusabb, keseriibb. (Arrol a masik magyarazatrél mar nem is
szolva, hogy ekkoriban tudta csak meg: révidesen at kell kéltozniiik
Alsésztregovara; nem véletleniil irta: ,,0 véle [Majthényi Annaval —
A. Cs.] én soha egy faluba nem fogok lakni ez eltokélett szandékom
és igy én Stregovai lakos toha nem leszek”.)

Palagyi lélektani bizonyitékainak végso érveként Frater Erzsébet-
nek anyosahoz irt levelét kozli. A megoldas (egyik) nyitja talan valo-
ban a levél, pl. a ,sok reszt magam vagyok oka” utalas. Mi
olvashato ki ebbdl s a levél egészébdl? Szerintem nem kevesebb és
nem tobb, mint az, amit egyéb életrajzi forrdsok is elénk tarnak: a
csesztvel éveket kézosen tették hét éven dt vardzslatossda, majd —
kiilsé koriilmények hatasara — hdzassagukat kozésen rontottak el:
kozés lélektani jatszmajuknak sok apro, mindkét oldalon a kérnyezet
batoritasatol kisért lépése vezetett a konfliktus kibontakozdsahoz és a
valdshoz.
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Palagyi Menyhért

Madach Imre neje

1. A menyasszony levelei

Két asszony képe lebegett Madach lelke el6tt, midon ,,Az ember tra-
megtestesiilve latta mindazt, ami a ndi erényhez és méltdsaghoz tar-
tozik; a masik pedig felesége, ki elStte Eva minden csabitd
hatalmanak, de egyuttal minden gydngeségének tipikus képviseldje
lett. Anyjara gondol, anyjat akarja dicsditeni, midén fomtivének V.
szinében Luciat rajzolja, Miltiades hadvezér nejét, a fenséges
szellemtli asszonyt, ki sajat férjét kész volna eldtkozni, ha az hazjja,
népének szabadsaga ellen torne. Nejére gondol, a sajat csaladi
dramdjat irja le szivbe markold, egyszerii, grandiéz vondsokkal,
midén a nyolcadik szinben Kepler nejét, a kacér Borbalat egy 1éha
mint épp ez a nyolcadik szin — nincs tragikusabb, mint midén Kepler
folkialt:

Oh, 16, ha te meg birnal érteni,
Ha volna lelked oly rokon velem,
Mindnek elsd csokodnal hivem,

Kepler nagy szive rég megsziint mar dobbanni; Borbala, kit oly
végteleniil szeretett, szintén régota alussza 6rok almat; a csabitod ud-
varonc pedig ugy el van feledve, mintha sohsem létezett volna: elér-
kezett tehat az 1d6, hogy follebbentsiik a fatyolt, melyet az €16k iranti
nemes kimélet boritott a koltd csaladi dramajara.

En e nyaron, augusztus hé utolsé napjaiban a koltd fidnak,
Madach Aladarnak vendége voltam. Nem ,buvarkodd” szandék
vezetett hazaba; régdta ismerem 6t verseibdl, melyek ugyan technikai
tekintetben kifogasolhatok, de amelyekben egy folottébb nemes
egyéniség nyilvanul a maga szeretetreméltod egyszeriiségével. Nem is
volt ra sziikség,
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hogy Komjathy Jend baratom még jobban felkdltse iranta vald érdek-
l6désemet: szivesen engedtem vendégszeretdé meghivasanak, hogy
toltsek nala Sztregovan néhany napot. Sok szép ora emléke fiiz
engem az 6 boldog csalddiassaganak koréhez. Vele tarsalogva bizony
sohsem jutott volna eszembe ,,adatok” utan kutatni, ha nem nyitja
meg el6ttem a csaladi levéltart, s ha nem enged bepillantast édesanyja
leveleibe. E levelek annyira megragadtak érdeklddésemet, hogy ime
akarva, nem akarva kronikassa kell lennem.

Madéch neje a Bihar megyében most is virdgz6 ama Frater csa-
ladnak sarja volt, mely magat Martinuzzi Frater Gyorgytdl,
torténelmiink e nevezetes alakjatdl szarmaztatja. E csaladnak egyik
tagja, Frater Pal, abban az idOben Nograd megye alispanja volt.
Midén Madach Imre mint palyavégzett ifjac Nograd megye
tiszteletbeli aljegyzdje lett, Balassagyarmaton, az alispan héazéban
ismerkedett meg az akkor nagybacsijandl tartozkodé Frater
Erzsikével. A leanyz6 nem volt éppen szépségnek mondhato, hanem
azok kozé tartozott, kik tarsasagban magukra vonjak az érdeklddést s
az embert lebilincselik. A kor szinvonalan allo leanyos miiveltsége
volt, ismerte a nemzeti ébredés koltdit, otthonos volt a folyod
irodalomban, olvasgatta a ,,Honderi’-t s az akkoriban felszinen levd
lapokat; egyaltalan tipusa volt a negyvenes évek lelkes honleanyanak.

Megjelenésének a szemérmesség €s a korlattalan életkedv vegyii-
1éke kolesonzott kiilonods bajt, kék szemeibdl vidamsag sugarzott, sze-
rette a mulatsagokat, tancot, zenét, poézist. Egy levelében leirja, hogy
otthon Cséhteleken (Bihar megye) nem tudvan szabadulni az unalom-
tol, kedve kerekedett az tinnepeket valami kozeli faluban rokonoknal
elmulatni. A tavaszi aradasok miatt minden kozlekedés majdnem le-
hetetlenné valt, de a leAny minden aron mulatni akart: 6kros szekéren
kellett hat a kirandulast megtenni. Frater Diniéket is rabeszélte a sze-
sz€lyes teremtés, hogy vele tartsanak, apja meg lohaton kisérte a kii-
16nos karavant. Ugy vergédtek nagy kinnal-bajjal lapon és mocsaron
keresztiil, a kétorai utat haromszor annyi id6 alatt téve meg.
Mindenki végképp kifogyott mar a tiirelembdl, és szidta a csabitd,
gonosz kis tlindért, de Erzsikének épp az ilyen izgalmakban telt a
gyonyorisége. Szenvedélyesnek, kiillonckddonek irja le 6t mindenki,
aki ismerte; és volt, aki megjosolta, hogy e leany nem fog jo véget
érni.

A fiatal, huszonegy éves Madach meglatta a leanyt, ¢és
megszerette koltdszivének minden gyengédségével és follengzésével.
Megszerette mint olyan ifju, ki egy par — javara platéi — viszonyban
jatszott mar ugyan a szerelem abrandjaval, de aki most el6szor érezte
langra gyulladni egész valdjat. Megszerette mint amolyan bolcseld
hajlamt ember, ki eldtt 6rok titok a specifikus ndiesség, és aki azt
hiszi, hogy most a rejtélyek rejtélyét meg fogja oldani. Megszerette
mint egy magaba mélyedé lélek, aki el6tt Eva alakjaban megjelen
maga a virulo élet, a foldi boldogsag igérete, a testet 6ltott szerelmi
alom. megszerette nagy lelkének egész elhatarozottsagaval, és mint
egy Madachhoz illik, csakhamar elvégezte magaval, hogy ez a leany
lesz neje és senki mas. ,,Latnom téged €s szeretnem egy volt” mondja
a hozzé irt verseinek egyikében. Es ez nala nem affektaciobol eredd
frazis. Erzsike leveleibdl kitlinik, hogy harom napi ismeretség utan
mar megtortént a szerelmi vallomas. Madach verseinek egyikében
egy kering6t énekel meg, Erzsike édesen emlékszik vissza leveleiben
ugyanerre a keringére. Igaz, hogy egy keringd hulldmain szerelembe
esni nem valami rendkiviili eset, de eme bizonyos keringd nélkiil tan
nem sziilethetett volna meg ,,Az ember tragédidja”. ime néhany sor
abbol a levélbdl, mely e keringdre vonatkozik:

Kérdezed hogy mulattam magamat Josefnapkor tsak azt mondhatom:
minden mint egy gép, minden érzésnélkiil tint fel elotem, élvezeteim
tsak kiilso képen voltak mert lelkem korédben volt, tudalmad nelkiil
veled tarsalkodott de még is mind ezek melet jol mulattam magamat
bar ha nem valodilag tsak kébzeletben voltam veled is, és még van
egy, mield mozditoja volt jo mulatasomnak, ez a’ hangdszat volt mi
el6 vardsolta a’ mutakat mire én oly jo emlékezek visza nem hiné az
ember tsak kedves keringd a’ mult id6ébSl menyi boldog éneket ad
hallasaval [ ...] (1845. aprilis 4.) [Kiemelés — P. M.]

A fiatal koltofilozof sokat elmélkedett volt mar a nd problémaéja
folott, de most, midén eldszor bocsatkozott komolyan a szerelem nyilt
tengerére, szenvedélyének hevében elsé dolga volt minden filozofiat
partra dobni, hogy annal kdnnyebb sajkaval rohanjon célja felé. Két-
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ségtelen, hogy ez az eljaras a hazassag gyors létrejottének nagyon
eldnyére valt, de viszont az is bizonyos, hogy az Erzsikéhez irt versek
e gyorsasagnak nagy karat vallottak. A kritikus természetesen azt
ohajtja, vajha késett volna kissé az a hazassag, és volnanak valamivel
mélyebbek a szerelmes versek; de Madach, életének e szakaban, nem
a kritikus tetszését torekedett kivivni. Szerelmének lazdban a fiatal-
ember nagy mulasztast kovetett el: nem szamolt le koltdileg a sajat
szivével, de nem szadmolt le a ledny szivével sem. Erzsike csak
latszolagos ellenallast fejtett ki, és egy kis artatlan kacérkodassal
nagyon megkinozta az ifjut. Az ef6lotti panasz tolti be az Erzsikéhez
irt ,,Vadrozsak™-at:

Mert gyujtottal langot e kebelben,
Hogyha most hideg maradsz, leany?

Vagy:

Oh leanyka, nem szégyenled-é, ha
Durva bérc kegyesb, mint kis szived

Ismét mas versében azzal vadolja a leanyt, hogy tan jobban szeret-
né hivét, ha 6 is tudna hidegséget szinlelni, de 6 erre nem képes:

Kis sebet kénnyii elrejteniink, de

A nagyot, ha elrejted, megdl;

1ly sebem van, s hogyha rejtenem kell,
Meghalok, hidd, szenvedésitol.

Oh, ha volna rajtad oly hatalmam,
Amind van néked hiveden,
Megtanitanalak, hogy mi kin, ha
Valasztottunk oly érzéstelen.

Es mégsem lehetnék ily kegyetlen,
Es szenvednék ismét dltala

Es szenvedném mind a kint, amellyel
A hidegség téged sujtana.

Ez utdbbi sorokbdl kiérzik Madach lelkének egész gyongédsége,
mely végiil a leanyt is meghatotta. Mikor pajkossagaban a leany mar
elment volt a sz¢Isé hatarig, egyszerre csak 0 is elfogult lett imadoja-
nak tarsasagaban, ¢s szeszélyes vidamsagat méla bu valtotta fel:

Merre, merre, lanyka, régi kedved?
Hol van a pajzankodo szeszély?

Mert remegsz most, hogyha felkereslek,
Mint virag az oszi szél elott?

me, a szerelem iskolajaban jaratlan ifji ember maris diadalmas-
nak érzi magat. Nem volt még meg benne sem az a tudat, sem az az
erd, hogy elszantan folvegye azt a nehéz, nagy szerelmi harcot, mely-
ben a szivek vagy megszakadnak, vagy egymast megértve, orokre
osszeforrnak. A felek hazassagi frigyre 1éptek, mieldtt a bensd lelki
frigyet megkototték volna. Oh, ez a torténet nagyon kozonséges; csak
akik benne szerepeltek, nem voltak kozonséges emberek. Tan ezért
kellett nekik kés6bb oly kesertien lakolniok. A késé ébredés halalos
sebet ejtett a leggyengédebb, legbiiszkébb férfisziven, és a végromlas
orvényébe sodort egy részvétre érdemes, boldogtalan, gyonge asz-
szonyt.

A hazassag 1étrejottét kiilonben egy kiilsd koriilmény is gyorsitot-
ta. Erzsike nagybatyjatol, kinél csak hosszasb latogatason volt, ismét
visszatér sziilei hazaba, Bihar megyébe. A szerelmesek tobbé nem ta-
lalkozhattak; a tavolsag csak jobban langra szitotta a fiatal koltd
szenvedélyét, és O ezentil mar csak a hivatalos 1épésekre, az
eljegyzésre, a mieldbbi egyesiilésre gondol. Ebben az iddben inditja
meg a valasztottjaval vald levelezést; sajnos azonban az 6 sajat levelei
hidnyoznak, és hogy mit irt, arra csak a ledny valaszaibdl lehet
hozzavetdleg kovetkeztetni. El6ttem fekszik Erzsikének tiz levele az
1844 december—1845 juniusi id6kozbol. E levélsorozat teljessége
irant aligha meriilhet fol kétely; minden jel arra mutat, hogy a leany
levelei koziil nem veszett el egy sem. Az els6 levél még nagy kiilsé
tartdzkodassal van irva; Erzsike nem tudja még, hogyan szolitsa meg
Imrét, és in-
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kabb kihagy minden megszolitast, semhogy nagyon kimértnek lassék,
vagy a kellénél tobbet engedjen meg maganak. A nevének is csak F.
E. kezddbetiiit irja ald. A masodik levélben mar az ,Edes Madach”
megszolitast hasznalja, mert Imre eldzdleg levélben mar megkérte
atyjatol a ledny kezét. A harmadik levelet Erzsike mar mint
menyasszony irja; az eljegyzés 1845. marcius 16-an tortént. Imre
kezdi el az édes tegezést, és a negyedik levéltdl kezdve az ,Edes
Imrém” vagy a ,,Szeretett j6 Imrém” jarja.

Edes Imrém! Leveled orémmel vetem, melyben a’ kedves Te névvel
szolitasz 6romem kettds, hive azt hogy levelemnalad varatlanul szint
oly éromet okozot és oly kedves behatdst sziilt, mint a’ tied nalam.
Edes Imrém hid meg hogy oly rosziil eset panaszos leveleidet olvas-
nom, tudva azt hogy egy percet sem muldsztottam el leveleidre
felelni, de reméllem hogy mar kebled nyugott; igen sajndltalak hogy
anyi kelemetlen ordakat okozol turelmetlenségeddel magadnak, de
utobi leveled engem is meg nyugtat melyben remélled hogy meg
botsajtokneked. (1845 aprilis)

A hézassagi ligy — mint latni — szigortian konvencionalis formak
kozott mozog; az egész viszony — mint Lajos 6csém mondana — a
,hazi szerelem” jellegével bir, mely a sziilok protektoratusa alatt
fejlik ki.

Erzsike leveleinek hangjuk kozvetlensége kolcsondz érdekességet.
Nem azt irja, amit ,,roman”-okbodl olvasott, hanem szive sugalmara
hallgat. Szinte latni, hogy ropiil tolla a papiroson; latni, hogy mily
kevéssé torddik azzal, valjon rohamosan toduld gondolatai mondat-
glédaba sorakoznak-e? Minden kétségen foliil all, hogy e levelekben
kivétel nélkiil az els6 konceptust birjuk; bar torlés és javitas sehol
sem lathato. De ez gyakran megtorténik, hogy az irds gyorsasagaban
pont és vessz0, egyes szotagok, s6t egyes szavak mind a tollban
maradnak. A kézirasnak kedves ndéiessége, valami szeszélyes
pongyolasag egy szenvedélyében valoban bajos teremtést sejtetnek.

Imre bizonyara verseinek tenorjabdl kezdte meg a levelezést; elpa-
naszolhatta sok szenvedését, mit neki a leany hidegsége okozott, ag-
godalmanak adott kifejezést, hogy imadottja 6t a tavolban tan el is fe-
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ledte mar, elmondhatta, hogy mily komoly az 6 szerelme és minden-
képpen azon volt, hogy a leanyt nyilatkozatra provokalja. Szegény
Erzsikének nem volt konnyi a valasz. Levelén a vallasos
innepélyesség szine omlik el. Olyan folkialtassal és fohasszal kezdi,
mindvel a régi eposzirdk nyitjak meg alkotasaikat. Csak azt az egyet
kellene elmondania, hogy Imrét valoban szereti és 6vé akar lenni: de
hat ez épp a nagy és nehéz feladat. Masfél lapon keresztiil gyotri
magat a leanyka, teljesen elveszitve a mondatfiizés minden fonalat, és
irva akképp, amint kiilonben csak egy végképp zavarba hozott
leanyka beszélni szokott, mig végre lathatolag, hirtelen elhatarozéassal
er6t vesz magan, és Imrét — mert mar erre kényszeritve van — , lelkes
vonzodas”-arol és ,,mindenek feletti becsiilés”-érdl biztositja.

Isten! Kire ontudatom tisztasagaval emelem buzgo fohdszomat adj
erdt oszve szedhetnem zajongo keblemnek érzelmeit, adj erdt egy
gvenge s ahoz batortalan lénynek egy szive ugy mint lelkére hato
ostromnak elfogadasara! [...] kérem ont mindenre mi elétte betses és
szent, ne adjon gyanuinak ne kétkedésinek helyt betses keblében ne
kivanyon tollem is uj valamit, mert ha énnek sorait viszhangoznom
szabad, annyit tiszta tudatomnal fogva — ha kenszerint — felelek: hogy
igen is on iranti lelkes, vonzoddasomnak ’s mindenekfelette betsiile-
semnek szeplotelen zomanczat meg valasunk ota szilardul taplallya
kebelem, ’s nem osmérve idegen vagydkat nem ohajtva, vagyok a’ re-
gi, ’s csupan a’ régi on irdnt — on dltal is 6smért vonzoddasom nem
olly konyen — mint on gyanitani latszik! — bomolhato kotelékeivel; s
ez ugy hiszem mostanra elég, szeretvén felteni nagy lelkiiségérol
azon szdanalmat ’s részvétet, mely szerint egész érzekiségem meg
renditésébol tamadott szokatlan lelki térédésemnek egy kevés pihe-
nést engedni nem sajndland — —— (1844. december 9.)

Atesvén a nyilatkozasnak kegyetlen nehézségein, az iinnepélyes
hang is mindinkabb enyhiilni kezd. De azért az alaphang mindvégig
igen komoly marad: igy illik az a menyasszonyhoz, ki kiilénben is a
vOlegény szerelemtdl arado leveleinek hatasa alatt all. Erzsikének be-
csiiletére valik, hogy Madach follengzd nagy szellemét kellden tudja
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méltanyolni. Nagyon-nagyon igénytelen teremtésnek érzi magat a
kolto filozoffal szemben. Sokat topreng afolott, hogy képes lesz-e 6
ily kivalo embert boldogitani.

Szeretet jo Imrém! Bar edig is igen gyenge volt tollam keblem bensé
erzelmeitt neked tolmatsolni, anyival inkab magasztos tolladat, leg
kisteb részben is viszonozni, latva kedvesemnek viszonoszhatlan fi-
gyvelmet iranyomban, Istenemtol keresem tsak az hogy ott egykor bol-
dogithassam, de fdjdalom hatha az nekem nem is adatot — szamol ha-
tom ¢ majd azo<k>n nékkozé magamat kik azt birjak [...] [Kiemelés
-P.M.]

Egyre hajtogatja, hogy 6 oly szép levelekre nem tud méltoéan vala-
szolni, hogy 6 legjobb esetben is csak egyetlen szot tudna ezerszer is-
mételni, egyetlen szdval betolteni egész lapokat.

de mar végez nem kel levelemet, meg engetz hogy bé tartalmu levele-
det nem birom viszonyozni, hid meg hogy tsak egy szovan ’s <mit>
egész lapokat irnék be vele, de mind egy ha ezerszer vagy egy szer
irom is tsak egy az értelme és lesz 6roké elotem szeretd Erzsid (1845.
aprilis 4.)

Itt-ott azonban 6 is megpenditi a follengzobb tonust és ilyenkor le-
anyos abrandozasaival mosolyra inditja az olvasot.

Kedves Imrém, tudom hogy ismét vadolni fogsz hogy oly keveset irok,
de mar igéretemet igen feliil haladja emlékesz tsak visza hogy mit
igértem ugyé azt hogy Majusig tsak harom levelet fogadok el és én
egyszer felelek rajok de egyikiink sem tartotta meg, mindig job keve-
set igérni és tobet tenni én epen ezt teszem és meg sem vagy meg elé-
gedve, pedig elére meg montam hogy keveset fogok irni. [...]
[Utoirat] Apam! irant tanusitott fiui szeretet és bizalom telyes
ragaszkoddsodat rokon gyengédségii érzelemmel fogadvan, kivan
Tegedet: szinte szeretetének, bizodalmanak, és betsiilésének leg hobb
érzetei feliil bizonyossa tenni, ’s izeni ez uttal is szives kdszontését.
(1845 aprilis)
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De csakhamar belatja, hogy 6 semmiképp sem tud Madachcsal
versenyezni, €s ez okbodl nincs is valami nagy kedve a levélirashoz. A
nagy tisztelet, mellyel Madach irant viseltetik, néha nyomotta teszi
hangjat. Kiilonben az eszes leanyz6 gyakorlatilag is egészen tisztaban
volt helyzetével. Anyja, mint leveleibdl kiveszem, nem volt mar élet-
ben, atyja meglehet6sen szegény sorsra jutott volt, 6 tehat kiils6 tekin-
tetbdl is szerencsésnek érezheti magat, hogy Madach neje leend. Sza-
vaibdl érezni, hogy 6 azt nagyon jol tudja. Valjon volt-¢ erre a fiatal
koltének valami észrevétele? Valoban nagy kar, hogy az 6 levelei hi-
anyzanak.

Erzsike leveleibdl csak annyi tlinik ki, hogy Madach hol boldog-
sagtol aradozik, hol ismét boldogtalannak érzi magat. Hogy mi bant-
hatta 6t, milynemu kételyei voltak, azt csak sejteni lehet. Csak annyi
latszik bizonyosnak, hogy kételyeinek eloszlatdsara nem valasztotta a
legjobb utat. Nagyon szerelmes, nagyon gyengéd, nagyon fiatal volt.
Rajongd szivének fajna az imadott leanyt egyetlen kritikus szoval is
megbantani. Sovargod lelkének koltdi panaszaibol is csak egy
tlinhetett ki: a leany iranti hatartalan szerelme. Es 6 még e
panaszokért is szemrehanyasokat tesz Onmaganak. Ha Erzsike
csititja, vigasztalja és jbol biztositja 6t forrd szerelmérdl, 6 rogton
kész onmagat vadolni és linnepélyesen bocsanatot kérni. — Ami a
leanyt illeti, 6neki nagyon sajatsagos a helyzete ebben a szenvedélyes
szerelmi ostromban. Hiszen Obenne nincsen semmi ellenallas, hiszen
0 boldog, hogy Madach szerelmét birja, 6 csodalkozik, hogy oly
fényes szellem annyi hodolattal jarul eléje, hiszen csak az a gondolat
bantja, hogy oly fényes trubadurnak 6 nem lehet mélté idealja. Mint
fél, mint remeg, hogy 6 taldn nagyon is kozOnséges teremtésnek
tinhetnék fel a fenséges lovagnak szemeiben. Ah, ha 6 a nagyszertd,
kiralyi hodolatot kelléen tudna fogadni, ha nem kellene szégyellnie,
hogy 6 csak igénytelen falusi leanyka, ha 6 is tudna érzelmeinek oly
elragado kifejezést adni, mily gydnydr volna az, mily boldogsag! Az
€16 szoval még el tudna banni, de irni, irni: 6h, ez kegyetlen feladat.
A szegény leanyka valoban sehol sem oly rokonszenves, mint mikor 6
is er6lkodni kezd valami nagyon koltéit mondani, hogy csak
valahogy imadojaval lelkileg egyenrangtinak bizonyitsa magat.
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De ami a legérdekesebb ¢s Erzsikére nézve a legjellemzdbb, hogy
barmennyire érzi Madach szellemi folényét, 6 a szerelmi harcban ré-
sen all, 1¢lekjelenlétét sohasem veszti el, és egy pillanat alatt ostrom-
lott félbol tamadova lesz. Akik 6smerték, mind dicsérik eszét, eredeti
otletekben gazdag szellemét. Levelezésében is a legels6 kinalkozo al-
kalmat megragadja, hogy 6 legyen a koveteld fél. Mar masodik leve-
1ében e sorokat olvashatjuk:

Kerésem tsak egy onhéz hogy — dszinte légyen iranyomban irja meg
olly dszinten ream nézve a’ kelemetlent is mint leg boldogito szavait
halmozaram

Mi lehet ez a kellemetlen? Nos, Erzsike tudja, hogy Madéch anyja
ellenzi a hazassagot. Hogy honnan tudta ezt meg, arrdl felvilagositas-
sal nem szolgalhatok. Meglehet, hogy megsugtdk neki, meglehet,
hogy csak a biiszke delné hideg magaviseletébdl gyanitja. Kiilonben
meg kell jegyeznem, hogy Erzsike kissé bizalmatlankodd természetii
volt, és konnyen latott barkiben ellenséget; csakhogy a szoban forgd
esetben gyantja nagyon is alapos volt. Nem is tétovazott egy pillana-
tig sem aggodalmainak nyilt kifejezést adni. Madach, ugy latszik, azt
irta volt neki, hogy anyja, valamint Mari testvére ,.édes konnyeket”
hullattak, midén ndsiilési szandékat el6ttiik feltarta. Erzsike erre csak
annyit jegyzett meg, hogy a jo Maritdl nem is varhatott egyebet, mint
joindulatot, de abban kétkedik, hogy a konnyek, melyeket leendd
anyosa hullatott, valoban édesek lettek volna:

lelkem agodalmara iril szolgdl ha valoban Kedves Anya konyeit édes
konyeknek mondhatnank testvéreiével egyiit, Kedves Mari testvére
baratsagarol akar meg gydzottetni azt igen kény<en>ii elhinni hogy
olly jo lélektol tsak josagot azt is erdemen feliilit lehet varni. (1845.
marcius 9.)

Képzelhetd, hogy ez az éles apercu mily fajdalmat okozhatott Im-
rének, kinek viszonya anyjadhoz valami ritka mintdja volt az anya
iranti fiai hodolatnak. Latva a kollizidt a két ndé kozott, kiket
mindeneknél
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a vilagon jobban szeretett: a rozsasnak almodott jové nagyon-nagyon
elborulhatott lelki szemei eldtt. De azért Erzsike dszinteségének bizo-
nyos tekintetben oriilnie kellett volna, mert ha valaha, hat most nyilt
szamara alkalom a leanyka jellemét egészen kiosmerni és teljesen a
helyzet urava lenni. Csakhogy a rajongo ifju szerelmes ilyesmire nem
gondol. Madach minden tdérekvése — ugy latszik — abban 0sszponto-
sult, hogy a leanykat megnyugtassa, aggodalmait eloszlassa, és neki
anyja joindulatardl irott bizonyitékot szerezzen.

Es Erzsike diadalmaskodott. Levelet kapott Madach anyjatol,
melyben a méltdsagos urnd — kétségteleniil sok szép és bolcs tanacs
kiséretében — anyai joindulatanak meleg kifejezésével halmozta el le-
endd menyét. Ez volt tan a legnagyobb aldozat, melyet a nemes
asszony valaha életében szivének kedvenceért, szemefényéért, Imre
fidért hozott. Erzsike a legnagyobb 6rom kifejezéseivel halalkodik a
levélért, melynek ,minden szava félelmem meg vigasztaloja”, de
azért teljesen tisztdban van azzal, hogy kinek és minek kdszonheti
amaz anyai sorokat. Most mar nyiltan kimondja azt is:

ha kedvesei nem méltanyoltak volna akor igen szerelmet és
szerelmem dldoztam volna fel, de etiil meg mente az ég! (1845.
marcius 21.)

Szép, nagyon szép dolog az 6szinteség, csakhogy az elmés leanyzé jo-
nak latta ezt a nagy nyiltsagot arra az iddre halasztani, mikor az el-
jegyzés mar megtortént volt, és mar leendd anyosa is megadta magat.

Az iigy el volt simitva, de a szivek tele voltak kétellyel és aggoda-
lommal. A hézassagnak azonban mi sem allott tobbé utjaban. A le-
anyka ezért visszatér nagybatyja hazdba, de most nem Gyarmaton,
hanem Csécsén (Nograd megye) tartozkodik, hol az alispannak
birtoka volt. Ide varja Erzsike volegényét. Imre azonkdzben
megbetegszik €és ezért a levélvaltas még tovabb folyik. A
menyasszonynak ez id6bdl szarmazo levelei nagyon gyengédek, és
telve vannak szenvedélyes, nyugtalan varakozassal:

Szeretet jo Imrém! Ismét soraid kapam, bar ez is igen kedves nekem;
de reményem hogy azt szorithatom foro keblemre ki altal ezek a’

sorok
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kedvesek, hid meg mar egy 6rok ido eletem leg bodogab szakaban, ne
kebzeld hogy nehesztelnék érte read, de faj szivem erted és
magamért, e’ napokban minden pecet szamlalok fadalom [!] egyik
sem hoszta boldogitomat koriinkbe, alig varom hogy lathassalak
menyi beszelni valom van, kedvesem tsak egy szoval sem merem
mondani joj mentil el6b, orommel szenvedek jo letedért, hid meg
erzesim gondolatim oly zavartak (1845. junius 18.)

Mikor aztan Imre follabadt, 1845. julius 20-an megtortént a lakada-
lom.
A fiiggony legordiil. A fejlendd drama eldre veti arnyékat.

1. Hazasélet

Pillanatra kétely szallott meg, hogy folytassam-e dolgozatomat. Mit
szolna a koltd, ha soraimat olvasnd? Mert 6 és csakis 6, aki a Kepler-
jelenetben oly bamuland6 kolt6i objektivitassal tudott visszatekinteni
a sajat multjara, volna kozlésemnek leghivatottabb biraloja. De épp
ez a gondolat adott 01j kedvet és batorsagot munkam folytatasahoz;
mert ha mashol a kolté langszellemének, ugy itt a dicsé embernek
akarok hodolni igénytelen soraimmal.

Foltiinhetett elobbi cikkemben, hogy Erzsike egyénisége masképp
tiikrozodik Madach verseiben és masképp sajat menyasszonyi levelei-
ben. Amott a leanyka szeszélyesen jatszani latszik a koltd
érzelmeivel, emitt szinte elfogulttd lesz a nagy ember iranti
tisztelett6l. De azért ama versek és ezek a levelek csodalatosan
egybevagd tanusagot tesznek Erzsike jellemérdl. Mas a leanyka
akkor, mikor tarsasdgban temperamentumanak minden -csabjait
érvényesitheti, és mas, mikor egészen irotollanak kegyeire kell magat
biznia. Oh, az a gyamoltalan penna, mért nem tudja éreztetni a
szemek okos fényét, az arckifejezésnek kedves jatékat, a hangban
vibralo szerelmi szenvedélyt? Miért, hogy a legkecsesebb leanyka is
oly gyongének érezi magat, mihelyt irdasztaldhoz iil? Es ah, miért ha
irunk, rejtve vagy nyiltan, akarva vagy nem akarva, szégyeniinkre
vagy dicséségiinkre, mindent meg kell magunkrél vallanunk,
mindent, mindent!

Erzsike levelei igen érdekes dokumentumok, mert teljesen foltar-
jék eléttiink jellemét. E leveleket olvasva nem csodalkozunk tobbeé,
hogy Madach oly mondhatatlanul beleszeretett a rendkiviili leanyka-
ba. Mert Erzsike minden volt, csak nem kdznapi teremtés, minden,
csak nem amolyan csinos, lélek nélkiili babu. Mily ellentétek egyesiil-
nek benne, mily szenvedélyes szertelenség és mégis mily okossag,
mily leanyos tartozkodas és mégis mily meglep6 merészség, mily noi-
es lagysag és mégis mily megatalkodott makacssag. Ha 6 mulatni
akar, még arviz se tartoztatja fol. Az anydssal mar mint menyasszony
folveszi a harcot. Mért nem ismeri 6t el, mért nem méltanyolja? Ma-
dach anyja kedves, joakaro6 sorokat intéz hozza. De ez neki nem elég.
Csak a fia kedvéért tette. Erzsike ki is mondja, hogy nem szivbdl fa-
kadtak azok a sorok. Nem, nem! O megparancsolna még azt is, hogy
szivbol fakadjanak. Igenis, megparancsolna. — Cséhtelekrdl még igy
ir: ,,hid el a’ tavolban sokkal joban langol a’ kebel egy masért mint
ha mar egymas birtokaban vannak.” De bizony, mikor Csécsére varja
volegényét, ugyancsak mas hangbol ir. A betiik szinte gyorsfutarokka
valnak, és a szavak majd hogy leszakadnak a papirosrol. — Kénnyen,
nagyon konnyen érthetd, hogy ez a kiszamithatlan démoni lény meg-
biivolte az elvontabb szellemil, fellengzdé poétat. Es épp e végzetes
szerelmében kell Madach Imrét megszeretni, mert aki itt nem szereti
Ot, annak sejtelme sincs arrdl, hogy a poétasziv miért szeretetre
méltd. Es éppen hézassagabol kell Madach Imrét mint embert
becsiilni tanulni, mert aki itt nem becsiili 6t, annak fogalma sincs
arrol, hogy a férfitban mi a tiszteletre mélto.

Erzsike ugyanis a tragikai természetli ndk kozé tartozott: azok ko-
z¢, kiknek az elkeriilhetetlen gyaszos vég mar sziiletésokkel szivokbe
van vésve. Most még a konvencionalizmus karfajara tamaszkodva te-
szi meg az utat az oltar elé, most még a fiatalsag baja borit fatyolt a
szivnek mélyén lappango tragikai vonasra, most még igéz6 szeszely
alakjat olti az a borzasztd idegbaj, melyet kés6bb az anya leanyainak
egyikére atorokolt. De a balsejtelmesség arnya mar most is ott lebeg a
menyasszonyi boldogsagtol sugarz6 alakon. Valami varatlan
valtozasa a kiils6 koriilményeknek: és tan rogton beteljesednék e nd
fatuma. Es latnok, hogy sajat szenvedélye 6t tigy elsodorja, mint
pelyhet a forgo-
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sz€l. De ime, egy szerelmes ifji szembe szall a leany faitumaval, és
neki sikeriil, ha nem is legy6zni, de feltartéztatni a sotét végzetet.
Egy szenvedélyes, gyonge, ideges teremtés oltalmat, menedéket talal
a leglovagiasabb férfi keblén.

Es az ég deriilten mosolyog a fiatal hazaspéarra. Csak egy kérdés
nyugtalanitja a szemlél6t: valjon az Erzsike és anyosa kozotti ellen-
szenv nem vezet-¢ valami csaladi valsaghoz? Csakhogy a két n6 ko-
z6tt oly ember all, mint Madach Imre, ¢s kiilonben is Madach anyja
nem az a fajta asszony, akivel civakodni lehetne. Aki a perpatvart ke-
resi, azt ugyancsak echeti a méreg, mert ezzel a ndvel szemben
minden feleselés ki van zarva.

A kolt6 anyja a Majthényi csalad sarja volt; leAnyneve Majthényi
Anna. Kivalé miiveltségti urnd, ki életének delén 6zvegységre jutva,
gyermekeinek az apat is potolta. Jobb kezekre a Madach-vagyon nem
szallhatott volna, mint 6véire, és gondosabb nevelésben a gyermekek
nem részesiilhettek volna, ha atyjok él is. Két leanya volt: Mari és Ni-
na és harom fia: Imre, a koltd, Karoly, ki egészen gazdaember volt és
Pal, kit6l kéziratban nehany irodalmi téredék fonnmaradt, de aki
1849-ben ifji koraban egy kikiildetésnek aldozata lett. Elottem fek-
szik szaznyolcvan €s nehany levél, melyeknek legnagyobb része Ma-
dachné Majthényi Annahoz van intézve. Vannak itt levelek férjtdl,
leany- és fingyermekektol, voktol, unokaktol, idegenektdl, kik jotéte-
ményekért halalkodnak. Az egész csaladi levelezgetésbdl Madachné
ugy emelkedik ki, mint valami jotékony nap, mely kegyeit szorja a
koriilotte forgd kiilonbozé rendii bolygokra és bolygdocskakra. Min-
denkinek van tdle kérni valdja, mindenki halalkodik. Gyermekek,
vOk, unokék versenyeznek egymdassal a szeretet és tisztelet
kifejezésében. Kolteménybe valo asszony ez: mintaja a régi eldkeld
magyar urnének. Csupa derii, josag és méltosag. Csakhogy
természetesen nagyon sokat ad a kiilsé formasagokra, az etikettre.
Gyermekeit a legarisztokratabb formak kozott neveli. Nagyobb
ellentét, mint kozte és menye kozott, valoban alig képzelhetd, mert
Erzsike bizony indulataban vajmi keveset torodott az etikettel.

Az anya kedvence és késébb mindenekben tanacsadoja Imre volt.
Senki sem tudott ugy szeretni, oly igazan gyongéd és figyelmes lenni,
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mint 6. Az anya ¢és fia viszonyanak jellemzéseiil alljon itt nehany sor
egy levélbol, melyet Madachné Imre fidhoz intézett:

Testamentumot csinalni leg fob ideje, a korban igen elé haladtam,
(kilencven évesnél idosebb lett; Imrét is tulélte — P. M.) én testamen-
tumot nem tudok fel tenni a minek ugyan csak abbol kellene dlani,
annak a kizarasa, (haragszik egy lanyara, ki miutan részét kikapta és
sokat mar nem varhatott, ujjat huzott anyjaval — P. M. [kiemelés az
eredetiben — A. Cs.]) és a mim csekélységem vagyon, azt egyediil né-
ked hagyom, mert én nem vagyok képest irantad leg kedveseb gyer-
meke haladatosagomat ki mutatni és gyengéded banasodért eleget ko-
szoni [kiemeles — P. M.] azért igen kérlek jo Emim beszély okos
torveny tudokal, és visza jovet hozuk rendbe, tétesd fel hogy békeével
varhasam utolso oramat, aki Téged holtig szeretni fog Madach Anna
(Datum hianyzik, de a levél egyik passzusabol kévetkezik, hogy 1854
utan iratott.)

Madachné Majthényi Anna mar a szazad elején kertiilt mint fiatal
menyasszony Sztregovara, és néhany év elott bekovetkezett halalaig
kozpontja és Osszetartd kapcsa volt az egész Madach csaladnak. Va-
l6saggal két nemzedék anyja volt, ki épp oly odaadassal gondoskodott
nehany arvasagra jutott unokdjarol, mint egykor gyermekeirdl. Erds
kézzel, gyakorlatias érzéssel, de egyszersmind szeretd Iélekkel
tartotta a kormanyt kezében a koltd atyjanak, id. Madach Imre
kamarasnak 1834-ben bekdvetkezett halala 6ta. A nemes asszonynak
meg kellett érnie még koltd fidnak haldlat is, és midén mar azt is
eltemette, minden szeretetét Imre egyetlen fidra, Aladarra vitte at.
Me¢élyen meghatd latvanyt nyujtott, hogy utolsé éveiben, midon
emlékezete meggyengiilt, Aladar unokéjat egészen identifikdlta Imre
fidval és rola és vele egészen ugy beszélt, mintha Imre fiaval
értekezett volna.

Kétségtelen, hogy Sztregova urndje és Erzsike sziveit bizonyos
versenytarsi érzés és egy neme a kolcsonds féltékenykedésnek valasz-
totta el egymastol. Csakhogy Madachné sokkal jobban szerette fiat,
semhogy boldogsagat megzavarni akarta volna. Ami Erzsikét illeti,
ha 6 esetleg nyugtalankodott vagy zsémbeskedett is, azzal célt nem
érhe-
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tett. Madach filozof ember volt, aki csondes mosollyal szemlélte a két
asszony kozotti ellentétet, és épp oly rendithetetlen volt az anyja
iranti hodolatban, mint amily gyengéd neje irant. Szeretetével, szi-
lardsagaval, szellemének imponald erejével le tudta fegyverezni
Erzsikét is, ugy hogy a két né kozott tlirhetd, majdnem szivélyes
viszony fejlodott ki. Madéach anyjanak egy (1848. december 29-i)
levelében pl. a kovetkezd utodiratot olvashatjuk: ,Kedves Aladarol
irjal jar ¢ mar? Csokold helyetem Erzsikét és tet”.

A fiatal par kiilonben is nem Sztregovan, hanem a Gyarmathoz
kozelebb eso csesztvei birtokon lakott. Boldog csaladiassagban itt élte
a koltd életének legszebb korszakat. Madach, kinek szelleme
eredetileg a fenség régidiban volt leginkabb otthonos, egészen idilli
hangulatok rabja lett. Ebbdl az id6bdl szarmaznak szamos leird
kolteményei, melyeken Petéfi és a népies iskola hatdsa erdsen
érezhetd. Sajat csaladjanak képét foleg két lirai vers tikrozi, az
,,Otthon” és a ,,.Borura der(i” cimiiek. Ez utobbiban jelentkeznek ama
konnyli kedélyfelhdk, melyek legjobban bizonyitjak, mily fényes és
deriis volt a kolté hazassaganak ege:

Sokszor meggyotortelek hiaba,

S fajo keéjjel lestem konnyedet,
Amde még Istent is karomoljuk
Es sziviink mégis hozzd vezet.
Megbocsajtal, né, te is, te hajlal
Els6 hozzam csokkal ajkadon,
Szégyeniilten és kéjtol remegve,
Hogy bevallam, vétkezém nagyon.

[..]

Sokszor bantdl, nd, te is hidba,

A sors biinét is ream vetéd, —

Aki hallott volna, azt hiende,
Rosszabb férj nincs is mar, mint tiéd,

[..]
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Megsziikiiltiik hazi kis koriinket,
Elragadt a kepzelet szele

Mint hajost révébal biivarazzsal
Vonja a tenger végetlene —

Ah, de csakhamar nyugalmat ohajt,
Azt az arva 6si tiizhelyet.

Kéjjel tér meg, mint mi visszatértiink.
Legszebb a nap kis hazunk felett

A masik versben azonban mar az egészen tiszta, felhdtlen idilli
boldogsag arad ki a kolto szivébol. Mily érzések kozott olvashatta ké-
sObb maga a koltd ezt a verset és kiilondsen az Erzsikérdl szolo sza-
kat:

Ott a kis haz ajtajaban allva,
Var a kedves é6lel6 karaba,

Es szemében tiszta érzelem;
Mint virag él, illatot lehelni,

O szeret, mert kell neki szeretni,
Es nem tudna élni nélkiilem.

Ah, a koltd nem sejtette, hogy ez utolsé sordban milyen kesert
szatira rejlik. Valoban, Erzsike nem tudott nélkiile élni; vesztébe ro-
hant, alig hogy férje kiszakittatott csaladi korébal.

1II. A fogsag alatt

Csodalatosak a sziv torvényei. A férfi, aki anyjaban a ndi méltdsag
megtestesiilését lathatta, mindent keres nejében, csak méltosagot
nem. De ki szallna porbe a szerelemmel? Az erdst mérhetetlen
részvét ragadja meg a gyongeség lattara, a magas roptli szellemet
megbiivoli egy mélyen alatta allo 1ény temperamentuma, €s a saslelkil
koltd turbékolasban leli gyonyoriiségét. Amde ki akarna a szivvel
polémiaba bocsatkozni? Ki mondana a koltének: boldogsagod csak
Onamitas, ho-
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lott 6 magat a legboldogabb halandonak vallja. Ki mondané neki:
verseid bizonyitjak, hogy titani szellemedet csak beleringattad az
idilli hangulatokba, holott 6 a versekkel szemben nyugodt apai dia-
dalérzettel ramutatna Aladar fiacskajara, kiben magat megifjodva
latta.

Es a koltd talan nagyobb alkotisra fol nem lendiilve, halalaig
csendes boldogsagban t6lthette volna napjait, ha a sors ezt masképp
nem rendeli. Mialatt Madach szive olvadoz a csaladi tiizhely
oromeiben: ime rengeni kezd alatta a fold. A magyar nemzet folveszi
legdicsobb kiizdelmét, harcra kél szabadsagért és fiiggetlenségért. A
véres nagy napok tlzfénye belecikazik a Madachok csaladi
levelezésébe is. Erdekes latni, hogy a kolté occse, Karoly is, ki
minden Madachok kozott tdn a legprozaibb természetii volt, mily
mamoros lelkesedéssel irja arkusokra terjedd apro betiis leveleit. ,,A
Perlaszi racz tabor be van véve” igy kezdi levelét, és kovetkezik 25,
mondd huszonét felkialtojel. De a legkedvesebb dokumentum ebbdl
az id6szakbol Madachnénak 1849. januar 1-jén kelt levele Imre
fidhoz, melyet némi kihagyasokkal ide iktatok:

Szeretet egyetlen jo Emim! Ezen sorok kedves kezeidben jonnek é
nem tudom! a bu majd bolondulasra visz Te es Pali véget [...]
fegyver tar, korona el kiildotek az ifjusag fel fog szolitatni plakatum
altal hogy menyenek mert mds részrél dszve fogodtatnak — az Istenre
kérlek vigyaz magatokra — Az Isten dldjon meg drizen oltalmazon, e
vilagba mar nem latjuk egymast — ne joj bé az Istenre kérlek [...]
faklyaknal dolgoztak a dundn — a tiizeket latuk a pesti részen — mint
ha durogni is halotunk volna —  Elj boldogan, drizkedjetek Isten
aldjon meg. — Szeresd Téged holtig szereté Anyad Anna [U. i.] A
bértonoket mind ki nyitottak hadba menek

Es Madachné nem hiaba remegett a gyermekeiért. A szabadsag-
harc eseményeivel fligg 6ssze, hogy a levélben emlitett fia, Pali, iréi
palyajanak elején elpusztult, siratdo menyasszonyt hagyva hatra. Es
ugyancsak a bekovetkezett zavaros idok okoztak késébb, hogy ked-
venc leanya, Mari, férjével és gyermekével egyiitt rabld olahok altal a
legkegyetlenebb moédon meggyilkoltatott. A szeretd anya el6tt hossza
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idon at titkolni kellett a rémes esetet. Végiil a kolto csaladi dramadja is
e zavaros idok koriilményeivel all kapcsolatban.

Tortént ugyanis, hogy Kossuthnak egy titkari mindségben alkal-
mazott embere, Rakoczy Janos, a szabadsagharc leveretése utdn Nog-
rad megyében bujdokolt, és Madachnal keresett menedéket. A koltd
Komaromy Imre szolgabir6tol utlevélmintat szerzett meg, Szontagh
Pal, a kolto legjobb baratja pedig a pecséttel jarult hozza, melyet sajat
okmanyarol fejtett le. Az ily modon szerencsésen dsszetoldozott pasz-
szussal koltozott be a politikai 1ildozott mint ,,cseh vadasz”, a cseszt-
vei birtokon akkor éppen iiresen allo erdészlakba. De a jotettet nem
hélalta meg, mert nagyon feltiing viselkedése altal elarulta magat. O
ugyan még idejekoran elillant, de a hatéosag most mar a szallasadot
vonta felel6sségre. Egy augusztusi estén 1852-ben, mikor mar a gyer-
mekek aludtak — igy irja Bérczy Karoly — és Madach nejének lampa-
fény mellett felolvasgatott, kiinn baljoslata fegyvercsorgés hallik, és a
kovetkezd pillanatban csenddrok 1épnek be, kik a koltét fogolynak
nyilvanitjak.

Es ezzel a hét esztendeig tartott boldog csaladi idillnek
mindorokre vége szakadt.

Madach birtokai lefoglaltatnak; Csesztve ur nélkiil, a haz gazda
nélkiil, az asszony férj és tamasz nélkiil marad két kicsiny gyermeké-
vel, Jolannak és Aladérral és a harmadikkal, kit még szive alatt hord.
Az idok kiilonben is valsagosak, a magyar nem érezheti magat ottho-
nosnak a sajat hazajaban, a szivekben elfojtott ldzongas és reményte-
len csiliggedés, a hazaszeretet iildoztetés targya, a legjobbak bitora
vagy bortonbe jutnak, hontalanul bujdokolnak, az anyagi viszonyok
mindenfelé megrendiiltek, és romokban hever minden, mihez egykor
az emberek hite fiizodott. Ki irja le, hogy a nemzeti tonk eme sotét
napjai mily visszahatast gyakoroltak a legbensobb csaladi viszonyok-
ra? Ki mérné e sulyos idok torténeteit a mostani nyugodt napok mér-
tékével?

Erzsike egyediil maradt s tulajdonképpen eldszor életében volt
egészen magara hagyatva, a legvalsagosabb anyagi helyzetben, mely
még az erdst is probara tenné, hat még a gydngét, az idegest, ki egé-
szen pillanatnyi benyomasainak és hirtelenked6 elhatarozasainak rab-
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ja. Ha volna mellette hii ember, akiben bizik! Ha anyosat és férje ro-
konait nem tartand kezdettdl fogva ellenségeinek! De igy még a jo
sz6 is karba veszett nala, mert akit ellenségiinknek tartunk, attoél még
az okos intelmeket sem fogadjuk el. Madachné késébb magahoz veszi
Sztregovara kis kedvencét, Aladart; miért hogy az anyat is nem vitte
magaval!

Ezalatt a koltot elobb Pozsonyba hurcoljak és honapokig ott tart-
jak, majd Pestre széllitjak, hogy az ,,Ujépiilet”-ben raboskodjék. Er-
zsike mar Pozsonyba irt neki levelet, melyben pénzt kért téle; de
Madéach e levelet nem kapta meg, valosziniileg mert a katonai
hatosag elkobozta. Mésodik levelét, mely 1853. marcius 6-an kelt,
Erzsike mar Pestre cimezi az Ujépiiletbe. Kiilsején olvashato: ,,Zur
Mittheilung” és alabb: ,,Gelesen, Madach Imre”. A fogsag tartama
alatt Madach Osszesen tiz levelet kapott nejétdl. Kozottiik az elsé még
legkedvesebb és azért ezt a 1ényegtelen bekezdd sorok elhagyasaval
egész terjedelmében kozlom:

kéntelen vagyok vagyok [!] néked ezen egy par sorba helyzetem és
kéresem nyilvanitni és kérni segits menyire sorsod engedi rajtam,
mar Januariusba is kertelek arra mit itt szinte kérek, de talan levelem
nem kaptad, pedig az Auditornak cimeztem vagy mar akor Pozsonba
nem voltal ezt mind nem tudom minde<g>dig kéresem az légyszives
nékem egy 600 pengdriil szolo kotelezvént kiildeni hogy én
szerezhessek rd pénzt, hoszas nem akarok lenni tsak anit mondok
hogy a’ végsé sziikség kentelenit erre tudod hogy dnnén vagyonunk
nints tsak abul eliink mit Anyad ad és ez is bizonytalan — foképen
nékem, énnekem nints jogom kévetelni de ezt nem is akarom Még
egyszer kellek [!] intezkegy a’ kitelezvényrdl, bar néked sints <pe>
oénon vagyonod de talan még is valamelyik rokon vagy Bardtod
kisegitt a végsé siikségbol, maskép nem vagyok képes élni Csesztvén
ha minden napra nem volna remenyem hogy josz mar elkoltoztem
volna Atyamhoz de e rovid idore nem érdemes, mert ugyé Edes Emim
az Isten és igazsagos birdid nemsoka haza botsajtanak, akor szoros
szamadast mutatok minden pénzriil mi kezem kéfzt meg fordult. A’
Gyermekek szépen nének és egeségesek — tsak mar hon volnal oly ke-
serves nalad nélkiil most nékem tsak mar
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hamar meglatogathatnalak — de Te adig mar hon leszel, irjal egy
ferfi névett mi néked tetszik mert Leany nevett irtal, Pozsonbul.
tsokol foron szeret6é néd Erzsi.

Madach rogton elkiildotte nejének a kivant kotelezvényt. De fiu
nevet, ha irt is, arra sziikség nem volt, mert Erzsikének leany gyer-
meke sziiletett. A csaladi 6romrol a fogoly koltét Frater alispan neje
értesiti egy 1853. aprilis 7-rdl kelt levélben. Az olvasé onkényteleniil
parhuzamot von Erzsi és az 01j tuddsitond irasa kozott, és az 6sszeha-
sonlitds nem elényds Madach nejére nézve. Erzsi ugyanis annyira el
van foglalva a sajat szenvedéseivel, hogy férjének sulyos helyzetérdl
egészen megfeledkezik. Az alispanné soraiban azonban mar
magasabb lélek nyilvanul:

benned feltalaltam azon nemes nagy lelket, mire szamiték, az most
balsorsodban legjobban kitiinik — érommel értesiiltem Palim dltal
mily nagy lélekkel emelkedel felill a szenvedéseken. [Kiemelés: P.
M.]

Egyszersmind tantsagot tesz amellett, hogy Imre mily jo és gyen-
géd férj volt:

Erzsi is fel fogja azt hogy o igen szerentsés nd oly jo Feérjt birni mint
te ki eranta oly gyengéd figyelemmel szeretetel vagy — dldjon Isten
érte.

A betegdgy utan Erzsike hosszasan gyengélkedett és modfolott
ideges lett. Maga irja, hogy a legkisebb szokatlan zaj vagy larma
iszonylan hat rd, mit addig még sohase tapasztalt. Igy tehat
fiziologiai oka van annak, hogy gyakran tiirhetetleniil szeszélyessé
lett. Ezért enyhén kell megitélni, ha leveleiben annyi a panasz és
vadaskodas. Kiilonben masodik levelében még sok gyengédség
nyilvanul férje irant:

Edes Emikém! Nints tollamnak hatalmdba hogy azon éromett kifejez-
hetné mi keblembe lakik mi olta szabadon tudlak marmost ismét fel-

de-
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rilt a’ joremény bennem, mert mar ezis elkezdett hagyni a’ sok testi
lelki gyottrelem mijatt, O hidmeg sok kinba reszesiiltem midltan meg-
sziintél véd angyalom lenni de bar mily melen hatot is lelkembe e’
sok kin, hiszem, és kivanom oldalad melett hamar felejteni, — —
(1853. majus 12.)

E nagy ellagyulas sejteti, hogy a szerencsétlen nd mar nemcsak
anyagi helyzetével kiizd, hanem egyszersmind lelki harcok forgataga-
ba jutott. Leveleinek ezentul kettds refrénje van: folyton igéri, hogy a
pénzzel szigortian fog beszamolni, masrészt meg egyre szabadkozik,
hogy férjét még mindig nem keresi {6l Pesten.

FEdes j6 Emim, mdr ndlad lettem vélna ha kérnyiilmenyem jelenleg
nem kenszeritene hogy mehessek — mert egy garasom nints lehetetlen
a’ haztul meg mozdulnom, Bende még 600 pengott megnem szerezte
— Anyadtul epen semmitt sem kapok igy neneheztelj réam, de ha mi-
helest lehett mennem mingyart nalad leszek [ ...] (majus 12.)

Masik alakja a mentegetddzésnek a kovetkezo:

multkor nagy éromel <vi> irt Pali és vart be hogy tiiledhalla hogy e’
honap elején bemegyek [Pestre — P. M.] mért bisztadod olyannokkal
mit meg nem tehetek majd osztan engem karhoztatnak hogy meg nem
latogatlak [...] (junius 4-e és 8-a kozt).

Az idézetekbdl kitiinik, hogy Madach mar méajus hoban szabad-
labra helyeztetett. Az ,,Uj tér”-en lakik, a Burgmann-féle 12. szamu
hazban, de mint latni, Pestrdl tdvoznia még nem szabad. Frater Pal
alispan faradhatatlan buzgdsaggal jart el a kolto ligyeiben, és neki
nem csekély része volt abban, hogy Madach végre kiszabadult a kinos
fogsagbol. Képzelhetd, hogy a kolté mily tiirelmetlenséggel varhatta
nejét pestre, valamint az is, hogy Erzsike folytonos mentegetdzése
mélyen lehangolta. Nem csoda, hogy ily koriilmények kozott szivét
balsejtelmek fogjak el:
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Oh, ha ott is mindezt igy taldlndm,
Hol szivem szeretteit hagyam!

Vajh a nydarnak kéje var-e ott ram
Vagy hideg telet lelnék csupan?

Oh, ki tudja? Az tartott fel eddig,
Hogy lelkem kézetek visszajart,

S bar viharnal a vagy gyorsabban vitt,
Szivemnek még mindég lassan szallt.
S most, midon szabad vagyok mehetni,
Aki ugy epedtem értetek,

Minden léptemnél erém enyészni
Erzem, s a jovétdl rettegek.

Keblem elszorul, szorongva kérdem!
Mit lelek, nem ért-e semmi baj?

S hogyha a kis hazkiiszobhoz értem,
Mosolyod fogad-e, vagy sohaj?

Nem kell hinni, hogy Madach aggodalmai valamelyes misztikus
koltdi intuiciobol szarmaztak. Erzsike levelei olyanok, hogy minden
férjben felkelthették volna a nyugtalansagot. Barmennyit szenvedett
légyen Madach a borton mizériai kovetkeztében: mindaz elenyészd
lehetett ahhoz a fajdalomhoz képest, melyet neki felesége panaszos
levelei okozhattak. De mi sem tesz az & lelki nagysagardl oly
gyonyorti tantisagot, mint az, hogy nejével szemben pillanatra sem
esett ki a szeretet gyongéd vigasztald hangjabol. Mint az eszményi
emberek altalaban, ugy Madach is férfikoranak els6 szakaszaban még
csodalatosan optimista hajlamu volt. Csak lassan, nagyon lassan
fészkeli be magat szivébe az alaktalan kétely; aggodalmait inkabb
csak a borton lehangold hatdsanak tulajdonitja. Es ha egy fénysugar
lopddzik celldjaba, gondjait mindjart messze {izi a feltdimado remény.
Hogy a kietlen jelennel szemben vigaszt talaljon, képzelmének
szarnyain a rég nélkiilozott tizhelyhez menekaiil:

Latom hdazikonkat csendesen, szerényen
Allani akadszok titkos rejtekében,
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Nyiltan, védtelen, mert fel nem kolti vagyat
Irigynek, hiunak; kiiszobén nem lép at,
Csak jo pajtas és hoz iinnepet a haznak,
Szivességet néz csak s lel kedvet maganak.

De a vigaszon keresztiilérzik az aggddo férj nyugtalansaga. Hiaba
irja le részletesen, mint latja udvarat és az érte farado feleséget, a kis
forrast a hegy 1abanal, ahol poétikusan elabrandozni szeretett a biikk-
fak arnyékaban, a vén templomot a dombélen, amott a temet6t a hold
fényében, a kertje szélén legelészo nydjat, az idilli hangulaton végig
mégis csak keresztiil tor nagy fajdalma:

Oh, e biivos kérben magamat ha latom,
Olyan idegennek, oly masnak talalom,
Attol ami lettem, hogy koztem s kézotte
Semmit sem lelek, mi egyiivé kotozne.

De e mélabts sorokban még mindig a hivd 1élek panasza szdlal
meg. Egészen mas kin azonban az, mely Erzsike leveleibdl, a harma-
dik levéltdl kezdve egyre fokozodd elemi erdvel tor ki. Mondtam e
nérol, hogy tragikai jellem; €s ha erre bizonysag kell, itt vannak leve-
lei, melyeket a fogsagban 1év6 férjhez ir. Nem altatja 6 férjét, nem hi-
zeleg neki, nem tartja mézes szavakkal. Nem mond el magarol sem-
mit, €s mégis minden szava rettentd vallomast tartalmaz. Egy szét-
marcangolt lélek jajkialtasai hangzanak a szertezilalt sorokbél. Es
hatasuk annal megrazobb, mert a bilintudat oriasi gyotrelme nem
torhet ki nyiltan beldlikk. Nem lehet e leveleket mély megrendiiltség
nélkiil olvasni és Madach egyenesen beldliik meritette fomiivéhez a
tragikai ihletet.

Panaszkodni, vadaskodni kell annak, kit lelkifurdalasok
gyotrenek, vadolni embereket, vadolni koriilményeket, vadolni
mindent, ami csak vadolhaté. Es valdban, ha egy lélek blinbe esett,
nem biinds-e benne az egész emberi tarsadalom, az egész vilag? Ez
az, ami a tisztadknak egyetlen fajdalma, ez az, ami a bukottaknak
egyetlen mentsége! Csodalkozzunk-e, hogy a fuldokldo még a
szalmaszalba is belékapaszkodik? Csodalkozzunk-e, hogy az erkdlcsi
orvénybe belésodrott 1élek
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kap minden iiriigyon, mellyel magat a lelkiosmeret ostorcsapasai
ellen védje? Ezért, ha Erzsikét a kovetkezd idézetekben a legszenve-
délyesebb panaszokba kitérni halljuk, ne higgyik, hogy ezt
rosszindulatbol teszi, hogy férjét gyotorje. Ne higgyiik, hogy a
koriilmények és emberek, kik ellen kikel, oly borzasztéak, oly
gonoszak, amindknek 6 feltiinteti. De halljuk ki szavaibol egy idegbaj
kovetkeztében eltévedt 1élek kétségbeesett vészkialtasat. ime, hogy tor
ki bel6le a panasz a kétségteleniil kellemetlen anyagi helyzet miatt:

Botsas meg hogy holmijaidatt nem kiildom de mivel 27 pengé kraj-
carlal jotem haza igy nem vagyok képes a’ fuvarbért kifiizettni,
Anyadd pedig elmentt anelkiil hogy egypar forintot adott volna tégy
valamitt hogy o6roké nekelessen nékem gond és keseriiség kozott
gvogyrodnom (mdjus 25.)

Jaj Edes Anyadnak én mar nem tudok mitt tsindlni egy krajcarom
sintsen és O februarius olta nem adott és ez évbe alig kaptam anyitt
hogy a hust sott es cseledett ki birnam elegiteni, én soha tiile nem
kérek semitt. Gyerekestiil rongyosak vagyunk mar majd megosziilok
ez borzaszto egy élett, meddig tart ez meg igy (junius 4.)

Erzsikének eme kifakaddsai remek kommentart képeznek ,,Az

crer

Eva

Janos, nekem sziikségem volna pénzre.
ADAm

Egy filléerem sincs, mind elhordtad immar.
Eva

Orok sziikséget tiirjek-é tehat?

Az udvarholgyek pavaként ragyognak,

Szintugy szégyellek koztiik megjelenni.

Valoban, hogyha egy-egy udvaronc

Felém hajolva, mosolyogva mond,

Hogy a kiralyné koztiik én vagyok,

Szégyenkezem miattad, aki a

Kirdlynét igy allitod udvaradba.
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ADAm
Nem faradok-e éjet és napot,
Elarulom tudasomat miattad,
[...]
Hisz nékem nem kell semmi a vilagon,
Csak az éj és tiindoklo csillaga,
Csak a szférak titkos harmonidja
Tiéd a tébbi. — Amde lddd, ha a
Csaszar pénztara tobbnyire iires
Sok kérelemre rendetlen fizetnek.
Tied lesz most is, mit reggel kapok,
S te halatlan vagy, ladd, ez faj nekem.

crer

nak nyolcadik szinét, de midta Erzsike leveleit ismerem, a nagy mii-
nek ez a részlete még sokkal becsesebb eldttem. Erzsike jelleme itt a
legnagyobb miivésziességgel van kidomboritva, ami jbol bizonyitja
Schopenhauer elvét, hogy a koltéi ihletben rejlik az egyediili emberi
objektivitas. Ezért az életrajzironak Erzsike megitélésében a Kepler-
jelenetet kell zsinormértékiil vennie. Ilyen hit, csillogni vagyo volt
Erzsike a valésagban: széval tokéletes Eva. Minden kétségbeesés da-
cara nem feledkezik meg a piperérol:

a’ freslagba van egy selyem ruhdam tsinaljon Mutsenbaher mdas dere-
kat mert igy mar nem horhatom, mond meg néki hogy derékba sziik-
kebre és a’ melybe bévebre tsindlja — 2 kalap Cruzmannak és egy
mantil a’ 2 kalapbul valaszon egyett és tisztitsa és putzolja fel — ha a’
ritkdat — valasztya ugy ara tegyen feher pantlikdat ha pedig a’ siirii
szalmatt akor arra tegyen Schottis pantlikatt — a’ Mantilt ha lehett
tisztitsa ki és tsinalja ugy mint most horgyadk [...] (junius 25.)

Tan folosleges is megjegyezni, hogy Madach mindezen nagysza-
mu hasonlé6 megbizadsokban a legnagyobb lelkiismeretességgel és
pontossaggal jart el. Tobbet is kiild, mint amennyit az asszony kivant,
szoval egészen olyan, amilyennek Keplert rajzolja. Azonfeliil anyjat
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levélben kéri, hogy legyen Erzsikének tamasza, segitse, amennyire le-
hetséges, nehéz anyagi helyzetében. Meglehet, hogy Madachné elége-
detlen 1évén menye viseletével, egy ideig egészen magara hagyta, de
fia kérésének nem tudott ellenallani és Erzsikét — tdle telhetdleg —
pénzzel segitette. ,,Edes Anyad most adott 600 forintot de ennek egy
garasig helye van”, irja Erzsike junius elsé napjaiban, jinius 25-én
pedig: ,multkor anyad kiildott 100 Vftot de a Cselédek szamara
semitt irtalé [neki — P. M.] illy alapottba meg kelbolondulnom”. A
panaszok csak nem akarnak szinni. Ugy latszik, az anyos
szemrehanyasokat tesz neki, hogy viseletével rossz hirbe hozta magat
a tarsasagban:

vagy talan Anyad mar végkép elakar szekirozni ezt igen kényeny el-
érheti mert én nem szeretem magamatt hijaba szekiroztatni igy beszél
vele és agy valami biztos helyzetet bar mily igéntelent tsak hogy én
minden erintkezéstiil ment legyek Anyad iranaba o véle én soha egy
faluba nem fogok lakni ez eltokélett szandékom és igy én Stregovai
lakos toha nem leszek (majus 25.)

Ugy latszik, hogy a kolté dcese, Karoly, nagyon kikelhetett sogor-
néja ellen; legalabb ezt sejtetik Erzsike kdvetkezo sorai:

irjal hogy segitsek magamon én nem vagyok képes igy létezni, Ka-
rolynak meg montad é hogy a Cilagott kiilgye haza én nem akarok
adig kiildeni érte meg tenem irsz néki és meg rendeled hogy kiigye
mert én tudom hogy oriilne ha az kiildott embert viszautasitthatna
nékem boszusagomra illyenekbe nagy vitez de maskép gyalazatos
gvava, — — — — (junius 4.)

De hat mind e szenvedélyes kifakad4dsok nem szerezhetnek megnyug-
vast a lelkifurdalas furiai altal gydtrott asszonynak. Futna, menekiilne
onndénmagatol:

keérlek tudosits mert Atyam magahoz hi néki felelnem kel mit tevé le-
szek megyeké vagy nem az majd attul fog fiigni hogy jovendiobe mily
helyzetem lesz mert mdr ezt az orékds konyorgést vara<g>kozast,
tetlenségett meg untam lelkembdl. (mdjus 25.)
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FEdes Apam hi magahoz, akarom tudni ad é Anyadd anyitt hogy én meg
elhessek Csesztvén vagy nem, ha nem ad akor elmegyekhdza irjal
néki rékton, én egeszen elvagyok keseredve ha én irok akor borszasz-
tokat talalnek irni mind azokért mit én tiile meg nem érdemlettem
(junius 25.)

Es ha mindez idézetekbdl nem tiinnék ki, hogy a boldogtalan asz-
szony csak kétségbeesésbol vadaskodik és fenyegetdzik: ime a kovet-
kez6 sorok, melyek az egész levelezésben a legmegrazobbak, egyszer-
re vildgossa teendik a biintudatos 1¢lek halalos fajdalmat:

Ara és Jolanka betegek himldsek mint én Duktort nem hozatok én
sem orvosoltam magam tiirjonek ok is, ugy is a’ jo lett boldogsag a’
sirba lakik tsak nékik lesz jobb ha nem ismerve az elett keseriisegeitt
ott lelik fel 6rok nyugalmokatt. (mdjus 25.)

Megjegyzendd, hogy Erzsike igen szerette gyermekeit, kiillonosen
pedig Jolankat, elannyira, hogy a fontebbi sorokban nem is gyer-
mekeinek, hanem oOnmaganak kivanja a halalt. Aki ezt tagadja,
annak, ugy hiszem, nincs l¢élektani latasa. De ha még volna valami
kétség az olvaso szivében, azt bizonyara el fogja oszlatni a kovetkezd
levél, melyet Erzsike anydsahoz intéz. Nagy koltének kellene annak
lennie, ki ily levelet tudna hésndjének tollaba diktalni:

Egyediil Anyai lelke elejébe!

Bocsanatot kérve vagyok bator és Imre kényei és lelke fajdalmatil
erdt nyerve ezen egy pdr sorokat Anyds szive elejebe bocsajtani, itt
a’ pertz hol Imretdl és kedves Gyermekeim tiil elkelvalnom az igaz
hogy sok reszt magam vagyok oka, mert nem keletet volna engedni,
nemi fajdalmaktiul magamat anyira elragadni, de elhagyatva, és elle-
nem anyian armankottak, és én bennem a’ datz erétt nyerve, el jott
azon idé a’ sok fere ertések utan, hogy Imre elkid6t magatul, ezt ere-
zem hogy meg erdemletem tu le, de Istenemre mondom soha szivem
meg
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nem hiilt eranta forron érzenie, ezt csak most érzem midon itt a’ ke-
serii elvalas pertzei.

Hoszas nem akarok lenni, csak azt jegyzem meg, hogy man elkés-
ve Imrét kiengesztelni <a> egyediil még azon szerencse volt ream
nezfve] be menni Pestre és ha még lehet, kozétiink tortenft] szeren-
tsétlen irast [a valasrol — P. M.] tsempli nelkiil haza hozni, de kessd
volt a faradozas, oda volt az utolso remény reszemriil, e késedelem
oka pedig tessék meg hinni, csak azon okbol eset, hogy tulbecsiiltem
magam, és az is vissza tartot, szerettem volna Imre nyultota volna
vezeto jobjat felem, az igaz Ecséden szepen viselé magat iranyomba,
de jotek dolgok fel mik engem veérig sértetek, ezutan lelkem is mét
felvete dlartzul datzossagat, és vart egy mds kedvezd pilanatot de az
indolat sokszor eltevesztete a’ pertzeket, sokszor a’ batortalansag is
okozta hogy Imrének nem mertem szolni, mig végre eljott az utolso
pertz erzém hogy az elett fogy bennem ha meg kel Emitiil és
Gyermekeimtiil valni, Emit terdeim kértem bocsasonmeg latva hogy &
is fajo szivel valik meg tiilem, 6 sirt meg szeretet volna engedni de
nem tudom mi az mi visza targya, bocsanatat nem merve ki mondani

Meég ez volt hatra Anyai szivemnek Emmé kegyes Any[j]anal ta-
nacsot kérni, az igaz hogy man az utolso pertzbe teszem, de meg lehet
gvozodve, hogy lelkem melyebdl ered, és egyediil Anyai szivem és Im-
re iranti forro ragaszkoddasom batorit ezen lepésre legyen Bird fele-
tiink, hogy vané meg remény Eminek megelegedést megnyugvast sze-
rezhetnem, és nem e lesz szegyen kedves fijanak ha nékem meg bo-
csajt, hoszant beszéltiink egymassal, és meg vagyok gyozodve hogy
Emmi atlatia hogy az indolatt messzeragadott mint ketonket, és csak
ezert valni kel egymastul, fajdalommal és banattal, szivem érzé hogy
meg ha Emmi meg bocsdjtot volna a’ jové boldog lett volna
kozéotiink, és igy hogy lelkem meg tegye mind azt mit fajdalma sugal
felkérem lelke sugalatabol eredé tandcsat a’ vegsd pertzekbe, szoljon
Emivel és mit hataroz én meg nyugszom benne ha még érdemes
vagyok tandcsa elfogadadsara, higye meg hogy biiszkeségbdl is nem
kértem edig, semmi mds vissza nem tartot de evégsé pertzekbe
elhagyott és a’ szeretet uralkodott feletem, borzadva az elvalastol,
banatos szivvel elvarva Emi altal iizent, vagy sorokba helyezett
valaszat, és ha nints bocsanat
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szamomra, ugy szegen Jolankara kérem nagy Anyai daldasat, hogy
minyajunkal az Isten szeretete maradjon. Bocsanatot ker banatos
lelkem

Erzsi
(1853 végen) [Kiemelések — P. M.]

Azt hiszem, e mélyen megindité levélhez nem kell kommentar.
Azt hiszem, az olvaso igazolva fogja latni, hogy Erzsike valdban tra-
gikai egyéniség. Mindent, amit utols6 sorairdl mondanék, csak csok-
kentené megrenditd hatasukat. Ez egyetlen levél magaban véve ele-
gendd, hogy a boldogtalan asszony emlékével kiengesztelodjink. Ne
feledjiik el, hogy Madach életének legboldogabb korszakat Erzsinek
koszonhette, és hogy ,,Az ember tragédidja” nem johetett volna 1étre e
no6 nélkiil.
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Heinrich Gusztav irasa magyarul most jelenik meg eldszor, Rakoczi
Katalin forditasaban. A cikkiro hibdit, félreertéseit nem javitottuk;
idézeteit az eredeti szovegekkel helyettesitettiik.

A téevedésekrol: Frater Erzsébet nem az oriiltek hazaban halt meg,
hanem a Nagyvaradi kézkorhazban.

Nem tudunk rola, hogy Maddach harom nap utan megkérte volna
jovendobelije kezét; nyilvan az 1845. marc. 21-i levél ,,hogy birtam
harom nap titkolni szerelmemet?” utalasat értette félre — Palagyi
nyoman — Heinrich Gusztav. Ennek megfeleléen a jegyesség sem
tartott majdnem egy evig, csupan marcius 16-tol julius 20-ig.

A korabeli félinformaciok és hiresztelések mara teljesen hitelét
vesztett keveréke az is, amit Rdakoczy Janos bujtatisaval
kapcsolatban olvashatunk; errél azonban igazan nem a cikkiro
tehetett.

Végiil Madach nem 1854-ben, hanem 1853. augusztus 20-an tér-
hetett haza, Frater Erzsébetnek anyosdhoz irt levele viszont a kovet-
kezo évben, julius 25-e utan nem sokkal irodhatott. Ezek a
félreértéesek zomében Palagyi irasanak tulajdonithatok.
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Heinrich Gusztav

Frater Erzsébet*

Nincs magyar kolté szazadunk masodik felébdl, aki kiilfoldon, kiilo-
nosképpen Németorszagban oly elismerést és ismertséget talalt volna
¢és a legbolcsebb koroket is oly mértékben meghdditotta volna, mint
Madach Imre, akinek nagy alkotdsa: Az ember tragédidja — 1861-ben
jelent meg, és a mai napig hat forditdsban és feldolgozasban létezik. !
Magasztos a koncepcidja ¢és alapgondolatdnak nagysdga, gazdag,
mély és eredeti idedkban; iveiben és részleteiben egy hatalmas géni-
usz imponald alkotasa — e koltészetet eldkeld hely illeti meg a kol-
tészet legmagasabb cstucsai kozepette. Es e nagyszerii mii muzsija
Frater Erzsébet** volt, aki a koltot néhany évre a legboldogabb férjjé
tette, hitlenségével pedig egy klasszikus mii alkotdsdhoz segitette
hozza, és hamarosan teljesen tonkre is tette az életét.

Ki és mi volt Frater Erzsébet? E kérdést a kdzelmultig még csak
fel sem vetette senki. Arnyék volt — sét még annal is kevesebb, egy
név volt irodalmunk térténetében és férje életében. Hogy Madach bol-
dog napokat toltott vele, a férj szamos kdlteménye bizonyitja, ame-
lyeknek idedlja és mutizsaja 6 volt; hogy életét és boldogsagat végiil is
alddsta, mutatjdk a tények. Ezen események mélyebb motivumait
azonban szinte athatolhatatlan fatyol boritja. Mi késztette a szeretett,
a férj altal megdicsoéitett not, gyermekei anyjat arra, hogy hiitlen le-
gyen a férjhez, akire biiszkeséggel és a legmélyebb tisztelettel tekin-
tett fel? — és egyediil 6 a blinds? avagy a koriilményekre és egyéb té-
nyezOkre at lehet-e a biinnek legalabbis egy részét haritani? Erzsébet
egy évtizeddel ezel6tt egy Oriiltek hazaban halt meg — a hiitlensége is
egy Oriilt né tette volt? Ez a nd, akinek egy nagy koltot és nagyszerii
koltészetet

*QG. Heinrich: Elise Madach. Pester Lloyd 1891. 32. sz.
**Az eredetiben — a német névhasznalat gyakorlatanak megfeleléen — mindvégig (az
iras cimében is) a Madach Erzsébet név szerepel; a magyar szovegben értelemszeriien a

Frater Erzsébet nevet hasznaltuk.
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koszonhetiink, rossz volt vagy beteg? Az ember tragédidja himnusz,
lelkes, mély érzésti, mély gondolatokat hordozé dicséité ének az
asszonyra, az Isten legnagyszeriibb teremtményére; — megbocsatott
Madach valaha is ennek az asszonynak? felmentette 6t késébb min-
den biine alol?

Kérdések és meggondolasok tomkelege, amelyre még ma sem le-
het megnyugtatd valaszt adni — ma sem, amikor Palagyi Menyhért
tobb levelet és levéltdredéket hozott nyilvanossigra,? amelyek 0j tal4-
nyokat nyitnak, anélkiil, hogy a régiekre valaszt adnanak. E levelek
mégis felbatoritanak arra, hogy legalabb feltételezéseket fogalmaz-
zunk meg, feltételezéseket, amelyek — hamarosan latjuk — rendkiviil
szubjektiv természetiiek.

Madach Imre (sziiletett 1823. jan. 21-én Sztregovan, Nograd
megyében), 21 éves, amikor megismeri Frater Erzsébetet. Befejezte
jogi tanulmanyait a budapesti egyetemen,* ¢€s tiszteletbeli jegyzoként
allt megyéje alkalmazasaban, abban a megyében, amelyben csaladja
régi nemessége ¢és tekintélyes birtoka révén eldkeld helyet toltott be.
Apja, szintén Madach Imre cs. kir. kamarés volt, mar egy évtizede
halott, anyja, Majthényi Anna meleg anyai érzésekkel iranyitotta 5
gyermeke nevelését, ¢és kivalo tehetséggel megaldott lizletemberként
igazgatta a birtokait. A fiatal Madach Imre mar a muzséaval is megis-
merkedett, amikor a 17 éves Frater Erzsébettel talalkozott. Erzsébet
egy régi nemesi, de elszegényedett csaladbol szarmazott az Alfoldrol.
E csalad tagja volt az a Frater Gyorgy, aki a 16. szazadban
Martinuzzi kardinalisként oly kivalo szerepet jatszott Magyarorszag
¢s Erdély torténelmében. Madach Balassagyarmaton, Nograd megye
székhelyén latta meg a lanyt Frater Pal, nagybatyja otthonaban, aki
abban az idoben a megye alispanja volt, és ebben a mindségében a
fiatal tiszteletbeli jegyzo felettese. Erzsébet nem volt éppen szépnek
mondhato, de az a fiatal lanytipus, aki az emberek tekintetét magara
vonja, és a megfigyel6t lebilincseli. Iskolai képzése nem lehetett
kiilonosképpen alapos, mert levelei a magyar helyesiras és nyelvtan
szubjektiv lebe-

*Budapesti egyetem ekkor még nem volt; helyesen: pesti egyetem — Rakoczi Katalin

jegyzete
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csiilését mutatjak, de olvasott volt, ismerte a jelentésebb magyar ir6-
kat ¢és szépirodalmi lapok szorgalmas olvasasaval felszinen tartotta
magat. Osszevéve mindezt, ezen a ponton olyan volt, mint sok fiatal
lany, aki életét egy kis magyar faluban, a Bihar megyei Cséhteleken
volt kénytelen tolteni. Annal vonzobbak voltak e fiatal ldny egyéni tu-
lajdonsagai. Erzsébet eleven volt és életvidam, energikus a makacssa-
gig, tele egészséges jozan értelemmel, otletgazdag és ugyanakkor ab-
randos l¢lek. Ha a koltd azt mondja: ,,Latnom téged és szeretnem egy
volt”, Ggy ez ebben az esetben nem frazis, hiszen harom nap utan
megkérte a kezét. Erzsébet hagyta magat kéretni — egy kicsit talan
nem csupan illenddségbdl —, de késdbb éppen 6 volt a tiirelmetlen és
siirgetd fél. Amikor elhagyta a nagybatyja hazat és visszatért a sziil6i
hazba Cséhtelekre, 1844 decembertl 1845 juniusdig 10 levele
maradt fenn — sajnos a vllegény valaszlevelei nélkiil. Sajnélatos,
hogy Erzsébet levelei is egyrészt kivonatokban és toredékekben. Nem
akarunk tudalékoskodni, ezekbdl a levelekb6l nem lehet mast
kiolvasni, mint hogy Erzsébet 17 éves volt és menyasszony. A levelek
eleinte kissé formalisak, a kislany kiiszkodik a kifejezéssel, és csak
lassan né bele az 10 helyzetbe. Késobb melegebb hangvételi,
benséségesebb, szabadabb a levelek hangja; a helyesirasi és nyelvtani
hibak ellenére is megnyerd és meghaté modon tudja kifejezni, amivel
fiatal szive tele van. A varatlan boldogsag egén természetesen nem
hianyoznak a felh6k sem; megfontolasok, félelmek kapnak hangot, a
jovébe vetett tekintet valtakozd képeket, szemrehanyasokat és
vigasztalasokat mutatnak fel mindkettéjiiknél; &m akadt-e valaha is
jegyesség, ami majdnem egy évig tartott, ami masképpen folyt volna
le és mas hangu lett volna?

Egyetlen koriilmény ad ennek a levélvaltasnak egyéni jelleget és
kiilonds jelentdséget. Azt tapasztaljuk ugyanis, hogy a koltd anyja e
hazassag ellen 1épett fel. Madach istenitette anyjat, és joggal tette ezt,
mert Majthényi Anna jelentds, vilagosan gondolkodo6, melegen érzé
asszony volt. Mennyire fajhatott az anya ellenszenve a fianak! Sajnos
hianyoznak a levelek, ahogy mar jeleztiik, és csak feltevésekre va-
gyunk utalva; annal vilagosabban tiinik ez ki a fiatal lany leveleibdl.
Amikor Imre azt irja, hogy anyja és lanytestvére eljegyzésének hirére
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edes konnyeket” ejtettek, Erzsébet helyben hagyja, hogy névére édes
konnyeiben nem is kételkedik, de az anyja konnyeinek édességében
erdsen kételkedik. Késobb panaszkodik, hogy Madach anyja egyetlen
szora sem méltatja 6t; és Madach természetesen keresztiil viszi, hogy
Anna a leendé menyének levelet irjon. Erzsébet e levelet kitord 6rom-
mel fogadja, és azt mondja, hogy ,,minden szava félelmem meg vi-
gasztaloja” — de egyuttal azt is megirja, tudja, kinek koszonheti egyes
egyediil ezt az 6romet, és azt is hozzafiizi, kész lett volna szerelmét
felaldozni, ha a vélegény csaladja ignoralta volna 6t.

Eme utols6 fordulatot nem kell nagyon tragikusnak venni — annal
fontosabb az a kérdés, miert ellenezte Madach Anna fianak a hazas-
sagat.

Erre a kérdésre sem lehet egyértelmili valaszt adni. Szamunkra
egy dolog azonban kétségtelen: az ellenszenv okat nem a fiatal lany
jellemében kell keresni. Ezt kizarja az anya belatasa és energikus fel-
Iépése, aki sohasem adta volna a beleegyezését a hazassaghoz; e
feltevés ellen szo6l maganak Madachnak Oszinte, kristalytiszta,
ideges-nemes jelleme is. Mi késztethette tehat az anyat, hogy fianak
boldogsaga titjaba alljon? C¢lt téveszt sokszor, aki til magasan keresi
a célt. Az emberi dolgokat rendszerint nem magas eszmények, hanem
gyakorlatias mindennapi szempontok hatdrozzak meg. Mi van akkor,
ha Madéachné a szegény Frater Erzsébetben nem azt latja meg, amit
hén szeretett fianak elvart volna — ,egy joO partit”? Ha nagyon
idészeritlennek  latta azt (és ez tlnik szdmunkra a
legvaldszintibbnek), hogy egész életére lekdsse magat. Ha mas
anyahoz hasonldoan esetleg mas menyasszonyt tartogatott szamara,
akinek csaladi kapcsolatai és vagyon helyzete jobban megfelelt volna
neki?...

Bérhogy is volt, az anya végiil — ahogy a kdvetkezmények is mu-
tatjdk — nehéz szivvel és inkabb a rabeszélésnek, mintsem a meggyo-
z6désének engedve, beleegyezett, és Madach Imre 1845. jal. 20-an a
Nograd megyei Csécsén, Frater Pal egy masik birtokan, oltarhoz ve-
zeti Frater Erzsébetet. Hogy boldogok voltak-e ketten? — ki tudna
ebben kételkedni, aki maga is szeretett menyasszonnyal allt az oltar
elott — de ugyanilyen biztos az is, hogy ez a sziikségbdl enyhiilésbe
fordult fesziiltség Anna és Erzsébet kozott, mar most ravetette
arnyékat e boldogsagra.
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A fiatal par boldogsaga zavartalannak volt mondhat6. Csesztvén
laktak, az egyik Madach-birtokon, ¢s a fiatalasszony hamarosan bete-
tozte fiatal anyaként férje boldogsagat. Semmi sem szdl az ellen,
hogy abban a vilagtol elzart idillben, amely hét évig tartott, ne a
legtisztabb, legzavartalanabb lett volna a boldogsaguk. Mindenesetre
hianyoznak ellenbizonyitékok, amik ezt megcafolnak, de egy csalad
boldogsaganak bizonyitékai rendszerint hianyoznak. Igen kivanatos
volna természetesen, ha megtudnank, ezen id6 alatt Erzsébet és
anyosa kozott kialakult-e valamilyen viszony, és milyen is volt az;
hogy 6k ketten megismerték-e egymast kozelebbrol, és sziiletett-e
megértés kozottik, vagy tovabbra is az a hlivds udvariassag maradt
az alapallas kozottiik? Hogy a nagyanya az unokdit, f6leg az id6sebb
Aladart — aki kozben szintén tehetséges koltoként mutatkozott be —,
bensdségesen szerette, még nem bizonyit semmit, hiszen 6 és testvére
voltak a balvanyozasig szeretett fia gyermekei; — egyéb adatok
teljesen hidnyoznak, még feltevésekre sem lehetiink feljogositva. Az
ezutan kovetkez0 tényekbdl lehet nagy valoszinliséggel arra
kovetkeztetni, hogy Erzsébet sohasem taldlta meg az utat az anyosa
szivéhez.

Hét év zavartalan boldogsag utan borzalmas végzet szakadt a
kolté hazara. A szabadsagharc és kovetkezményei a Madach csaladot
sem kimélték. A koltd egyik fivére elesett a harcokban, Maria
névérét, akit férjével és gyermekeivel rabld olahok gyilkoltak meg a
legkegyetlenebb modon, szintén aldozat volt, Imre pedig aldozata lett
nemes hazaszeretetének. A szabadsagharc befejezése utdn bujdoso
érkezett Nograd megyébe: Rakoczy Janos, aki Kossuthnal titkari
feladatokat latott el, vendégszeretetre talalt Madach Imrénél és ,,cseh
vadasz”-ként szallasra lelt az liresen 4ll6 vadaszlakban Csesztvén. A
,vadasz” azonban konnyelmi és vigyazatlan volt, és nem gondolt
arra, hogy nemcsak sajat magat, hanem jotevdjét is a legnagyobb
veszélynek teszi ki, ha az iild6z6i utolérik. Ez tortént valdjaban.
Egyik augusztusi estén 1852-ben — a gyerekek mar aludtak, Madach
Imre felolvasott a feleségének egy konyvbdl lampafény mellett —
csendorok 1éptek be és letartoztattak — mert a ,,vaddsz” szerencsésen
elmenekiilt mar addigra. A koltét elébb Pozsonyba, majd Pestre
szallitottak, bar a kovetkez6 év majusaban mar visszanyerte
szabadsagat, de csak augusztus 20-an tér-
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hetett ismét haza. — Ez a rovid id6 elég volt ahhoz, hogy élete boldog-
saga orokre megsemmisiiljon €s €letereje menthetetleniil megtorjon.

A kolt6 letartoztatasa pillanataban a helyzet valdban félelmetes
volt. Vagyonat lefoglaltak, a haz ura nélkiil, a feleség férje nélkiil ma-
radt, Erzsébet egyetlen védelme és vigasza a két gyermek, és hogy a
nyomorusaga teljes legyen, harmadik gyermekét a szive alatt hordta
mar. Ilyen koriilmények kozott szakadt ra a katasztrofa. Ha a koltd
azt énekelte a feleségének:

Ott a kis haz ajtajaban allva,
Var a kedves élel6 karaba,

Es szemében tiszta érzelem;
Mint virag él, illatot lehelni,

O szeret, mert kell neki szeretni,
Es nem tudna élni nélkiilem. *

nos eme utolso sor borzalmasan, elére nem lathaté modon beteljese-
dett, mert Erzsébet a kolto nélkiil elvesztette minden tartasat és a biin
aldozatava valt.

Mindenek el6tt egy kérdés meriil fel benniink: hol volt, mit tett e
nehéz idokben a koltd édesanyja? A kis Aladart magahoz vette — ez
volt minden. Van erre elfogadhaté magyardzat, vagy létezik valami
felmentés e tettre? A fiu felesége egyediil van és elhagyatott; ama ne-
héz 6ra elétt 4ll, ami minden asszonyt megvisel; mindentél megfoszt-
va, minden tandcst6l megrabolva — és az anyds egyszerlien magara,
sorsara hagyja! De még ennél is tobb tortént: Erzsébet sziikséget lat,
keserti sziikséget, és Majthényi Anna hideg és kemény! Erzsébet leve-
lei férje tavolléte idejébdl félelmetes betekintést adnak e szegény
asszony helyzetébe. Az elsé levelét férje nem kapta meg, a masodik
marcius 6-an irodott 1853-ban; a boritékon a felirat ,kozlésre” és
alatta ,olvasta Madach Imre”. A levél kovetkezdképpen szol, a
kevésbé 1ényeges bevezetd sorok nélkiil, teljes forditasban: ,kéntelen
vagyok vagyok [!] néked ezen egy par sorba helyzetem és kéresém
nyilvanitni

*Madach Imre: Otthon c. versébdl valok a sorok.
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¢s kérni segits menyire sorsod engedi rajtam, mar Januariusba is
kertelek arra mit itt szinte kérek, de talan levelem nem kaptad, pedig
az Auditornak cimeztem vagy mar akor Pozsonba nem voltal ezt
mind nem tudom minde<g>dig kéresem az légyszives nékem egy 600
pengoriil szold kotelezvént kiildeni hogy én szerezhessek ra pénzt,
hoszas nem akarok lenni tsak anit mondok hogy a’ végsé szlikség
kentelenit erre tudod hogy 6nnén vagyonunk nints tsak abul eliink
mit Anyad ad és ez is bizonytalan —

foképen nékem, énnekem nints jogom kovetelni de ezt nem is akarom
Meég egyszer kellek [!] intezkegy a’ kotelezvényrdl, bar néked sints
<pe> 6non vagyonod de talan még is valamelyik rokon vagy Baratod
kisegitt a végso siikségbol, maskép nem vagyok képes élni Csesztvén
ha minden napra nem vdlna remenyem hogy josz mar elkdltdztem
volna Atyamhoz de e rovid idére nem érdemes, mert ugyé Edes
Emim az Isten és igazsagos birdid nemsdka haza botsajtanak, akor
szoros szamadast mutatok minden pénzriil mi kezem kotzt meg
fordult. A’ Gyermekek szépen nének és egeségesek — tsak mar hon
volnal oly keserves nalad nélkiill most nékem tsak mar hamar
meglatogathatnalak — de Te adig mar hon leszel, irjal egy ferfi névett
mi néked tetszik mert Leany nevett irtal, Pozsonbul. tsokol foron
szeretd néd Erzsi.”

Madach természetesen azonnal elkiildi a kért adoslevelet; a fia-
névre azonban nem volt sziikség, mert Erzsébet aprilis elején leany-
gyermeknek adott életet.

A fenti levél minden €rzd szivii emberbdl a legkinosabb érzéseket
valtja ki. Az anyos ilyen helyzetben magara hagyja a menyét, kozvet-
leniil a nehéz oraja el6tt keserti sziikséglatasra karhoztatja,
olyannyira, hogy a szegény asszony a fogoly férjéhez kénytelen
fordulni, aki pedig maga is nagy nyomortsagban és mindenétdl
megfosztva tengddik, és adoslevelet kér, amit egyébként majus 2-ig
még nem valtott be. Es hogyan kell érteniink azt, hogy nincs joga
férjének anyjatol valamit is kovetelni?... Ezalatt sziilt és nem a
legszerencsésebb koriilmények kozott. Sokaig betegeskedik  és
rendkiviil ideges lesz. Maga is azt irja, hogy a legkisebb
hangoskodas, a leggyengébb zaj is félelmetes erével hat ra, amit
azel6tt sohasem tapasztalt magan. Férjének szabaduldsa ragyogd
napsugar e szegény asszony életében. ,Nints tollamnak hatal-
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maba — irja 1853. majus 12-én — hogy azon 6romett kifejezhetné mi
keblembe lakik mi olta szabadon tudlak marmost ismét felderiilt a’
joremény bennem, mert mar ezis elkezdett hagyni a’ sok testi lelki
gyottrelem mijatt... én soha tlile nem kérek semitt. Gyerekestiil ron-
gyosak vagyunk mar majd megdsziilok ez borzasztd egy élett, meddig
tart ez meg igy...” E toredékekhez vegyiik még a majus 25-1 levelébol
az alabbi részletet: ,,vagy talan Anyad mar végkép elakar szekirozni
ezt igen kdnyeny elérheti mert én nem szeretem magamatt hijaba sze-
kiroztatni igy besz¢l véle és agy valami biztos helyzetet... én Strego-
vai lakos toha nem leszek.” Karoly sogorara is panaszkodik, anélkiil
hogy pontosan tudnéank, miért. Végiil apjahoz akar utazni, és felszo-
litja férjét, mondjon véleményt erre vonatkozoan: ,megyeké vagy
nem az majd attul fog fiigni hogy jovendobe mily helyzetem lesz mert
mar ezt az 6rokos konyorgést vara<g>kozast, tetlenségett meg untam
lelkembdl... tudni akarom... nékik [a gyerekeknek] lesz jobb ha nem
ismerve az elett keseriisegeitt ott [a sirban] lelik fel 6rok nyugalmo-
katt.”

Alljunk meg egy pillanatra. Mi olvashat6 ki a fenti szovegb6l?
El6szor is az, hogy Frater Erzsébet férje tavollétében védelem és ta-
nacs nélkiil maradt, és allandé kinos anyagi sziikséget latott, és ezt
foleg a legkisebb gyermekének sziiletése el6tti és utani idGben;
tovabba, hogy ez utdbbi Osszefiiggésben egyéb szenvedéseivel
egészségére, kiilonosképpen idegrendszerére bizonyosan karosan
kihatott; — végezetiil, hogy e boldogtalan és szadnalomra méltd
asszony viszonya az anyosahoz, akitl anyagilag fiiggott, nagyon
szomoru volt. Paldgyi, a fenti levelek és levéltoredékek érdemes
kiaddja, két egészen mas ,tényt” olvas ki e dokumentumokbol:
elészor, hogy Erzsébet idegbeteg volt, sziikséget és nyomorusagot
latott, ahol sem az egyik, sem a mdasik nem volt jelen; azutin: e
levelekben a bukott asszony nyomaszté buintudata nyer kifejezést,
akinek sorsat éppen nem latja ,tragikusnak”. Amennyiben Palagyi a
kovetkeztetéseit egyes-egyediil a kozolt aktakra alapozza, akkor azok
teljes bizonyossaggal hamisnak mondhatok; ha azonban mas anyag is
rendelkezésére allt, ami kdnnyen lehetséges, nem tette helyesen, hogy
az olvasok elél elzérta azt...3
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Elérkeztiink a katasztrofahoz. 1854. augusztus 20-an Madach is-
mét megjelent Nograd megyei otthondban. Mit taldlt a kolté és mi
tortént? Nem tudjuk, &m még ama év végén4 a kovetkezd levelet irja
Erzsébet anydsahoz:

Egyediil Anyai lelke elejébe!

Bocsanatot kérve vagyok bator és Imre konyei és lelke fajdalmatul
erdt nyerve ezen egy pdr sorokat Anyas szive elejebe bocsajtani, itt
a’ pertz hol Imretdl és kedves Gyermekeim til elkelvalnom [?] az
igaz hogy sok reszt magam vagyok oka, mert nem keletet volna
engedni, nemi fajdalmaktul magamat anyira elragadni, de
elhagyatva, és ellenem anyian armankottak, és én bennem a’ datz
erott nyerve, el jott azon idé a’ sok fere ertések utan, hogy Imre
elkiidét magatil, ezt erezem hogy meg erdemletem tu le, de Istenemre
mondom soha szivem meg nem hiilt erdnta forron érzenie, ezt csak
most érzem midon itt a’ keserii elvalds pertzei.

Hoszas nem akarok lenni, csak azt jegyzem meg, hogy man elkés-
ve Imrét kiengesztelni <a> egyediil még azon szerencse volt redm
nézfve] be menni Pestre és ha még lehet, kozétiink tortenft] szeren-
tsétlen irast tsempli nelkiil haza hozni, de kessé volt a faradozas, oda
volt az utolsoé remény reszemriil, e késedelem oka pedig tessék meg
hinni, csak azon okbol eset, hogy tulbecsiiltem magam, és az is vissza
tartot, szerettem volna Imre nyultota volna vezetd jobjat feléem, az
igaz Ecséden szepen viselé magat iranyomba, de jotek dolgok fel mik
engem verig sértetek, ezutan lelkem is mét felvete dlartzul datzossa-
gat, és vart egy mas kedvezd pilanatot de az indolat sokszor eltevesz-
tete a’ pertzeket, sokszor a’ batortalansag is okozta hogy Imrének
nem mertem szolni, mig végre eljott az utolso pertz erzém hogy az
elett fogy bennem ha meg kel Emitiil és Gyermekeimtiil valni, Emit
terdeim kértem bocsasonmeg latva hogy 6 is fajo szivel valik meg
tiilem, 0 sirt meg szeretet volna engedni de nem tudom mi az mi visza
targya, bocsanatdat nem merve ki mondani

Meég ez volt hatra Anyai szivemnek Emmdé kegyes Any[j]anal ta-
nacsot kérni, az igaz hogy man az utolso pertzbe teszem, de meg lehet
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gvozodve, hogy lelkem melyebdl ered, és egyediil Anyai szivem és Im-
re iranti forro ragaszkodasom batorit ezen lepésre legyen Biro fele-
tiink, hogy vané meg remény Eminek megelegedést megnyugvast sze-
rezhetnem, és nem e lesz szegyen kedves fijanak ha nékem meg bo-
csdjt, hoszant beszéltiink egymassal, és meg vagyok gyozddve hogy
Emmi atlatia hogy az indolatt messzeragadott mint ketonket, és csak
ezért valni kel egymastul, fajdalommal és banattal, szivem érzé hogy
meg ha Emmi meg bocsdjtot volna a’ jové boldog lett volna
kozotiink, es igy hogy lelkem meg tegye mind azt mit fajdalma sugal
felkérem lelke sugalatabol eredé tandcsat a’ vegso pertzekbe, szoljon
Emivel és mit hataroz én meg nyugszom benne ha még érdemes
vagyok tandcsa elfogadasara, higye meg hogy biiszkeségbdl is nem
kértem edig, semmi mds vissza nem tartot de evégsé pertzekbe
elhagyott és a’ szeretet uralkodott feletem, borzadva az elvalastol,
banatos szivvel elvarva Emi altal iizent, vagy sorokba helyezett
valaszat, és ha nints bocsanat szamomra, ugy szegén Jolankara
kérem nagy Anyai dldasat, hogy minyajunkal az Isten szeretete
maradjon. Bocsanatot ker banatos lelkem

Erzsi

Ez a levél, amit senki nem tud mély megrendiilés nélkiil elolvasni,
sem tartalmaz tényeket. Erzsébet blinosnek érzi magat, de a biin nem
tlinik szemében oly megvilagitasban, hogy ne volna joga vagy remé-
nye a bocsanatra. Igy nem beszél sem egy ériilt, sem egy elvetemiilt
nd —, ez a legmélyebb szenvedés hangja. Miben 4llt a biine? Milyen
koriilmények kozott, milyen okbol valt biindssé? Csak azt latjuk, hogy
Osszetdrik, de nem biinei sulya alatt, hanem a férjétdl, gyermekeitol
val6 elvalason érzett fajdalom miatt. Ismerjiik az itéletet, de az elitélt
biineit nem latjuk tisztan. Az itélet minden bizonnyal igazsagos volt —
Hebbel mondja: ,,azon egyetlen férfi sem tudja taltenni magat” — de a
biings elitéléséhez ez még messze nem elegendd. A kozolt levelek
alapjan Erzsébet mar most is birja teljes emberi egyiittérzésiinket;
csupan az volna kivanatos, hogy e szerencsétlen ndérél mi is vilagos €s
egyértelmi itéletet tudjunk alkotni. Ezt olyan asszony, aki bar-
mennyire is biings lett 1égyen, minden bizonnyal elvarhatja — az a né,
aki

55



Madach rovid életének legszebb éveit, a magyar nemzet és a mivelt

crer

Rakoczi Katalin forditdasa

Jegyzetek

1. Kiadasok: 1865: Alexander Dietze, 1886: August Siebenlist,

1887: Andor Sponer, 1883: Julius v. Lechner; az 6todik Lud-

wig v. Doczitdl jelenleg nyomddban van. E zsenidlis miivet

1883. szeptember 21-én mutattdk be elsé izben Paulay Ede

szinpadi atirasaban a budapesti Nemzeti Szinhazban, atiit6 si-

kerrel. Ezt a feldolgozést Alexander Fischer, Petdfi koran el-
hunyt életrajzirdja forditotta le németre.

A Kiss Jozsef altal kiadott A Héfben 1890. 39-42. sz.

3. Meg kell jegyezniink, hogy azzal a mdddal, ahogy e levelek a
nyilvanossag elé keriiltek, nem értiink egyet. Hogy a kozvéle-
mény tiszta és objektiv képet nyerhessen, sziikség van a teljes
és rovidités nélkiili levélanyagra. Ez a megjegyzés nem akar
szemrehanyas lenni, csupan felszolitas az dsszes levél kozzété-
telére.

4. A pontos datum igen kivanatos volna.

g
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Palagyi Menyhért valasza a Pester Lloyd 1891. 51. szamaban jelent
meg. Irasanak elsé felében igyekszik — nem is eredményteleniil — tér-
gyilagos maradni. Van azonban egy kényes pont, ahol — nyilvan
szandékolatlanul — megsérti ezt az elvet. Majthényi Annarol ugyanis
azt allitja, hogy rola csak egy vélemény létezik: | ritka, nagylelkii,
nemes asszony volt.” Marpedig Palagyinak tudnia kellett, hogy
léteztek ettol merdben elterd vélemények is. Bizonyara elkeriilte a
figyelmet a csaladi levelezésben Majthényi Anna és Madach Anna
konfliktusa, nyilvan nem kereste fel Madach Anna leszarmazottjait,
vagy Madach Jolant, akik mas véleményen voltak, mint Szontagh Pal
vagy Maddch Aladdr. Am még ebben az esetben sem érthetd, hogy
miért negligalta Henrici Agoston véleményét, akitél pedig
bizonyithatoan kapott informdciokat, s akinek fia a késobbiekben
éppen a csaladi hagyomany alapjan Frater Erzsébet mellett emelt
szot. Palagyi targyilagossagat alapvetéen nem annak alapjan
vonhatjuk kétségbe, amit Frater Erzsébetrél ir, hanem annak
alapjan, ahogyan Majthényi Anndhoz viszonyul: ,, Teljes mértékben
el kell vetni azt a méltatlan gyanut, hogy Maddchné megkeseritette
volna fia csaladi életét, vagy valamilyen modon hozzajarult volna
annak elromldasahoz. Aki ilyen kovetkeztetésekre jut, nemcsak a ko-
riilményeket, hanem a cselekvd személyeket is félreismeri.” Nos, ép-
pen ez az, amit ma mar joggal kétségbe vonhatunk, s ami Palagyit is
kétkedove tehette volna, ha jobban belegondol abba, hogy Majthényi
Anna — egyik levelének tanusdaga szerint — a sajat lanyat a legszive-
sebben minden Orokségbdl kizarta volna. Ha a kériilményeket talan
nem is, a cselekvo személyeket olykor bizony Paldagyi Menyhért is feél-
reismerte.
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Palagyi Menyhért

Frater Erzsébet*

Miota a Kiss Jozsef altal szerkesztett ,,A Hét” c. hetilapban Frater Er-
zsébet leveleit publikaltam, Dr. Heinrich Gusztav tollabol egy cikk je-
lent meg a ,,Pester Lloyd” jan. 31-i szamaban, amely behatdan foglal-
kozik a fent emlitett munkdmmal. Ez a cikk is tantsitja azt a mély ér-
deklddést, amit ,,Az ember tragédidja” irojanak a csaladi dramdjarol
sz016 els6 kozlemények kivaltottak. Ez igencsak természetes, mivel a
kolté hazassdganak torténete Uj megvildgitasba helyezi fomiivének
koncepcigjat. Vonakodtam volna a szomoru csaladi torténetbdl a leg-
csekélyebb részletet is nyilvanossagra hozni, ha nem az az esztétikai
szempont vezérelt volna, hogy az utat egyengessem, amely a kolté £6-
miivének mélyebb és behatobb méltatasahoz vezethet.

Orémmel latom a Heinrich-féle cikkbdl, hogy eme intencidmmal
célomat mar el is értem. F6 térekvésem az volt, hogy megmutassam:
Madach ,,Az ember tragédiaja” c. miivéhez az inspiraciot nem csupan
a vilagtorténelem tanulmanyozasabol, hanem legalabb ilyen mérték-
ben sajat élményeibdl, féleg pedig a feleségéhez vald viszonyabdl me-
ritette. Egy szoval: a nagy kolt6i alkotas nem csupan filozofiai kon-
templacio sziileménye, hanem abbdl a valdsagos koltéi sugallatbol fa-
kad, amit az életben megélt nagy krizisek, nagy szenvedések és csalo-
dasok az érzd lélekben elShivtak. Heinrich teljes mértékben ezt a
szempontot képviseli, amikor azt mondja: ,,Es e nagyszerti mii ma-
zsaja Frater Erzsébet volt.” Kritikusaink régebben nem ebbdl a felfo-
gasbol indultak ki. gy pl. Szasz Karoly sem, aki bar Madach kolté-
szetérdl szuperlativuszokban beszél, de nem azt hangsulyozza, amit a
kolto sajat életébdl, sajat egyéniségébdl meritett, és nem a mii eredeti
vonasait, amelyek a figyelmet maguk felé forditottak, hanem sokkal
inkabb

*Ebben a tanulmanyban is — akarcsak az el6z6ben — a cimben és a szovegben is a Ma-
dach Erzsébet (Elise Madach) név szerepelt; a magyar nyelvhasznalatnak megfeleléen

Frater Erzsébetnek forditottuk — A. Cs.
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azt a hatast, amit Goethe géniusza Madachra gyakorolt. Heinrich e vo-
tumaval az esztétikai kritikanak igen nagy szolgalatot tett, mert ha ab-
ban maradunk, hogy ,,Az ember tragédiaja” nagy csaladbeli hasonlosa-
got mutat a ,,Faust”-tal és Byron ,Mistréiumok”-javal, akkor végiil
odajutunk, hogy szamunkra éppen az vész el, ami Madach koltészeté-
ben oly kozvetleniil és hatalmas erével hat, ami egyedi, ami sajatos kol-
tészeti értéket jelent. — Igen, Frater Erzsébet volt ,,Az ember tragédidja”
muzsaja, ¢s ha cikkembdl semmi egyéb, csupan ennyi deriilt volna ki,
mar ezért az egyetlen eredményért is meg kellett volna irnom azt.

Mas kérdés, mennyiben voltam képes a rendelkezésemre allo ada-
tok alapjan Erzsébet jellemét hiven abrazolni. Ebben a kérdésben Hein-
rich igen helyesen latja azt, hogy cikkemben nemcsak azokra a leve-
lekre tAmaszkodom, amelyekbdl néhany részletet kdzrebocsatottam —
mert csak ennyire terjedt a felhatalmazasom —, sok felvilagositast ko-
szonhetek igen tisztelt baratomnak Jeszenszky Danielnek, aki oly ke-
gyes volt, és Madach Imre legjobb baratjaval, a nogradi Szontagh
Pallal is 6sszehozott. Ez utdbbi eleven visszaemlékezései révén egy
pillanatra valosagosan is életre keltette a koltd képét. Még tobbet ko-
szonhetek azonban annak a koriilménynek, hogy a kolté egyetlen fia,
Madéach Aladar vendége lehettem a sztregovai kastélyban. Sok orat
toltottem abban a teremben, ahol még ma is 4all Madach
bilidrdasztala, iiltem az irdasztalanal, éjszakakat toltdttem el az 6
alkévjaiban konyveit, kolteményeinek kéziratait atnézve, amelyekbdl
Gyulay Madéach 0Osszes miiveinek kiaddsabdl tobbet is kihagyott.
Jartam az arnyas parkban, a domb aljan, ahol a kolté oly sokat
gondolkodott és almodozott. E domb tetejérdl letekinthettem a
volgybe, ahol a Madach csalad foldjei teriilnek el, és ahonnan a
kornyék legmagasabb hegye lathat6, amit a kegyelet Madach-
magaslatnak nevezett el. Es ami a legfontosabb: mindezt Gigy tettem
meg, hogy kozben nem gondoltam irodalmi kutatasokra. Aladar
baratommal és kedves csaladjaval kirandulasokat tettiink a kornyékre.
Tobbek kozott egy kellemes délutant toltottiink abban a kis erddben,
amit Madach Imre annak idején maga telepitett. Mellékesen
megjegyezve a koltd jo hazigazda volt, és a fiarol hasonlo dicséretet
hallottam.
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Habér a kolto fia sok mindent megvaltoztatott a birtokon, nekem
mégis ugy tint, mintha az idé megallt volna a kastély felett, és
mintha a nagy kolt6 lelke a termekben, a parkban az emberek kozott
lebegett volna. Nem azért, mert a butorok és a koltd relikviai oly nagy
gonddal driztetnek, hanem azért, mert fidban és annak csaladjaban
valdban a kolté lelke él. Az ember gy 1épi at a sztregovai kastély
kiiszobét, mintha egy szigetre érne, ahova az élet szomoru
hullamverése mar nem ér el; mintha a remete koltd még most is
tovabbszoné nagy almait és mintha ott nem volna szabad semmi
egyebet, csak verseket irni. Ez a kastély mar Madach Imre édesanyja
idejében is ilyen sziget volt, mert a til kordn megodzvegyiilt, magasan
képzett arisztokrata holgy a kornyéken csak ritkan taldlhatott hozza
méltd tarsasagot. A kastély még inkabb izolalodott, amikor kolto fia,
csaladi életének romjai felett szomorkodva e remetelakban megirta
nagy muvét; e kastély pedig a harmadik generacioban is megdrizte e
szigetjelleget, mert a kolto fiaban: Aladarban is koltéi 1élek lakozik.

Vele beszélgetve tgy éreztem, kozelebb keriiltem ,,Az ember tra-
gédiaja” koltjéhez. Beavatott a Madach csalad maltjanak
torténetébe, de csak akkor kezdtem a hallottak irodalmi meg6rzésén
gondolkodni, amikor megmutatta Frater Erzsébet leveleit, szam
szerint huszat. Ezek koziil tiz abbdl az id6bdl szarmazik, amikor
Erzsébet a menyasszonya volt, &m tizet 1853-ban irt,* hét évvel
hazassagkotése utan, amikor férje fogsagban szenvedett. Mindazt,
ami e levelekbdl, akar személyekre, akar eseményekre felvilagositast
adhatott, a Kiss Jozsef altal szerkesztett ,,A Hét” c. lapban
kozzétettem; e levelek teljes szovegének kozlése nem igen valtoztatna
azon az itéleten, amit az olvasé a levéltoredékek alapjan kialakitott
Frater Erzsébetrdl. A jegyesség idejébdl szarmazo levelek semmilyen
felvilagositast nem adnak olyan dolgokrdl, amiket ,,események”-nek
lehetne nevezni. Ezek természetesen fontosak, mert ravilagitanak a
leany jellemére, temperamentumara &s milveltségére, valamint a
volegényéhez és annak csaladjahoz fiz6do viszonyara. E leveleket,
amennyire ez télem tellett, a legtitkosabb

*Valojaban az emlitett tiz levél koziil néhany nem 1853-ban, hanem 1864-ben irodott
- A.Cs.
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pszicholoégiai vonasokig elemeztem. Mindaz, amit Erzsébetrdl hallot-
tam, csak tAmpont lehetett ahhoz képest, amit a levelekben kerestem;
¢s amit a levelekben talaltam, arra jogosit, hogy megitéljem a szobeli
kozléseket. Nagy megnyugvassal latom, hogy Heinrich vonakodas nél-
kiil kovet e leany jellemének abrazolasaban. A volegényhez valo vi-
szonyt szerencsés tapintattal taglalja, és nem hallgatja el a legkiseb-
bet sem azokbdl a vonasokbdl, amiket megvilagitottam. Kiemeli Er-
zsébet nagy életszeretetét, dacos energidjat, jozan intelligencidjat,
gondolatgazdagsagat; a legnagyobb sulyt pedig arra a koriilményre
helyezi — mint én is —, hogy a menyasszony ¢és leendd anydsa kozott
mar igen koran megmutatkozott egy bizonyos antagonizmus. Am el-
vesziti az igazsagossag mértékét, amikor a mérleget teljes egészében
a menyasszony javara billenti, és Madach anyjaval szemben
ellenséges hangulatba kergeti magat.

Tévedésének elsé és legfobb oka abban rejlik, hogy tulsagosan is
Erzsébet leveleinek befolyasa alatt all, ¢és  itélobiroként
tulajdonképpen csak az egyik felet hallgatja meg. Ha tudjuk, hogy két
asszony kozott ellentét fesziil, szabad-e akkor az egyiket kizarolag a
masik szenvedélyes panasza alapjan elitélni? Hol marad akkor az
igazsagossag? Heinrich tévedése egyébként még jobb megvilagitasba
helyezi a koltd csaladi dramédjat. Az volt a célom, hogy a biinds
Erzsébet irant minden részvétet felkeltsek, amit ez a szerencsétlen
asszony teljes mértékben megérdemel. Hogy célomat elértem,
tanusitjak Heinrich sajat szavai: ,,A kozolt levelek alapjan maris az
0vé az emberi egyiittérzésiink a legteljesebb mértékben.”

Szamolnom kellett azzal, hogy Erzsébetet az esetleges tamadasok-
kal szemben meg kell védelmeznem. Am Heinrich majdnem arra kény-
szerit, hogy az anya védelmezdje legyek, habar 6 az egyetlen asszony,
akinek nem volt sziiksége védelmezore.

Ozvegysége alatt nemcsak 6nmagat védelmezte meg, hanem gyer-
mekeit, késobb unokait is. Milyen csodalatos moédon tudott gyermeke-
inek éIni, majd idegeneknek is, szegényeket gyamolitani, arvakat fel-
nevelni! Szazaval 1éteznek levelek, amelyek bizonyitjak, milyen vég-
teleniil gondos és gyengéd asszony volt 6. Emléke a kornyéken, a me-
gyében, valamint fidnak nagy miivében ¢l tovabb. Madachné Majthé-
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nyi Anna asszonyrol csak egy vélemény létezik: ritka, nagylelki, ne-
mes asszony volt. Valoban, nagy méltosaggal rendelkezett, és nem
volt benne semmi abbol a hideg, kemény zsarnoksagbol, amit Hein-
rich latni vél benne. Szontagh Pal és Jeszenszky Daniel, akik 6t na-
gyon jol ismerték, nem gydzik eleget dicsérni gyengédségét és ked-
vességét. Erzsébet utolso pillanatban maga is 6hozza fordul, hogy ta-
nacsot és igazsagot kapjon, amikor hallgatolagosan elismeri a koltd
anyjanak lelki nagysagat. Heinrich maga is nagyon jol tudja, hogy
Bérczy Karoly, Madach els6 biografusa is csak a legnagyobb tisztelet-
tel beszél e kivalod asszonyrol. Az irodalomtorténet mar itélkezett
errdl az asszonyrdl, én pedig ezt az itéletet a legjobb forrasokbodl
meritett informacidim révén csak megerdsiteni tudom.

Hogy Heinrich e nemes lelkii holgyet képes volt gyanuba keverni,
annak konnyen kitaldlhaté oka van. Azt a szituaciét itéli meg, mikor
a kolté bortdnben van és feleségétol kétségbeesett leveleket kap, ame-
lyek alapvetéen hamisak, fleg a dolog anyagi oldalat tekintve. Nem
szandékom, hogy gazdasagi cikket irjak, ezért talan elegend¢ is, ha
Aladar baratom leveleibdl idézek néhany sort. Ezt a januar 20-ra da-
talt levelet sajat kezdeményezésére irta; ami benne elismerdleg szol
az én irasomrol, azt kihagyom beldle:

,»ludom, érdekel bizonyos mértékben, hogy mit gondolok az
anyamrdl irott cikkeidrdl... Egyrészt a cikkeidben kifejtett néhany
kételyed teljes mértékben alaptalan; néhany sorod, ami az anyagi
helyzetlinket megmagyarazta volna, mar elegendd lett volna, hogy e
kételyeket teljes mértékben eloszlassa. Ugy tiinik, e szitudciot érintd
személy cikkeidbdl nem érthette meg, mit is jelent ez a fajta 6nallo
gazdasag; €és egy nemesember helyzetérdl sincs fogalma, aki a
forradalom utani id6ében a birtokan gazdalkodott; és arrdl a kritikus
helyzetrél sem, amelybe az ilyen csaladok nagyobb része a fisztalt és
még mindig nem karpotolt foldesari jogok révén keriilt.”

E néhany sorban Heinrich maga is megértheti feltevéseinek hely-
telenségét; lathatja a kolté anyjanak kritikus anyagi helyzetét, nem
pedig azt a szivtelen asszonyt, aki menyét egyiittérzés nélkiil veszni
hagyja, vagy vesztét el6idézni akarta volna. Madachné Majthényi An-
na tamogatta menyét, amikor maga is pénzhez juthatott. Az iroda-
lom-
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torténész nélkiilem is jol tudja, a kolté milyen rendkiviili
kedvességgel viseltetett édesanyja irant. Madachné asszony pedig
igencsak nagyra értékelte fiat, akit olyannyira szeretett, hogy a ki sem
mondott kivansagait is teljesitette. Valoban igaz, hogy Madachné és
menye kodzott antagonisztikus jellembeli kiilonbség fesziilt, de ebbdl
végkovetkeztetéseket mégsem szabad levonni, ahogy ezt Heinrich
teszi. Ha fianak valasztdsa nyugtalanna is tette az anyat, e nemes
lelki asszony jellemébol csak egy dolog kovetkezett, hogy fidnak
héazassagkotése utan menyével szemben csak még figyelmesebb és
gyengédebb volt. Teljes mértékben el kell vetni azt a méltatlan
gyanut, hogy Madachné megkeseritette volna fia csaladi életét, vagy
valamilyen modon hozzajarult volna annak elromlasdhoz. Aki ilyen
kovetkeztetésekre jut, nemcsak a koriilményeket, hanem a cselekvd
személyeket is félreismeri.

Egyébként Heinrich maga is azt mondja, hogy feltevései a legsze-
mélyesebb jellegiick, egyediil Frater Erzsébet torténete érdekli és azt
kivanja, hogy e csalddi dramarol végre lehulljon a lepel. Nos ezt a
torténetet valaki mar megirta, éspedig igencsak klasszikus formaban,
¢s csodalkozom, hogy Heinrich e csalddi drdméanak éppen a
legmagasabb rangti és legelsd tanujardl teljes mértékben
megfeledkezett. Igaz persze, hogy az illetd a torténetet bizonyos
mértékben allegorikusan 4brdzolja, amikor a drdma helyszinét
Csesztve helyett Pragaba helyezi Rudolf csdszar idejére. Erzsébetbol
Barbara lett, Madachbdl Kepler, a csabitd pedig ,,udvaronc” néven
szerepel. Nem kell hangsulyoznom, hogy ,,Az ember tragédiaja” 8.
szinérdl beszélek. Amennyiben Heinrich akceptalja, hogy Erzsébet
volt e fenséges poéma muizsaja, akkor bizonyara ezt a miivet Madach
csaladi dramajanak legmegbizhatobb forrasaként fogja tekinteni.
Nekem legaldbbis ez volt a legmegbizhatobb forrdsom, és valamennyi
tanut Osszevéve félannyi informaciét sem kaptam, mint magatol
Madach Imrétél. Amikor megirtam tanulmanyomat, a Kepler-szin
lebegett a szemem el6tt, adataimat pedig arra hasznaltam fel, hogy az
allegoriabol a valosagot hamozzam ki.

Hogy Madach mennyire egyéni élményei alapjan irta meg nagy
miivét, az a koltemény felépitésébdl is kitlinik. Szasz Karoly igen be-
hatéan foglalkozott a mii felépitésének elemzésével, de nem volt ké-
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ki. Milyen kiilonés a 9. és 10. szin konstrukcidja: a pragai palotakert
hirtelen atalakul a parizsi Gréve-térré, a jelenet pedig hirtelen
olyanna valik amint a 8. szinben, amikor Adam Keplerként hajol az
irdasztal folé. Mit jelentsen ez a hirtelen valtozas, amilyen nincs még
egy ebben a kolteményben? A 10. szin a 8. szin kozvetlen folytatdsa,
miért kellett tehat a Kepler-jelenetet a Danton-jelenet betoldasaval
megszakitani? Aki nem ismeri a Madach-biografiat, ugy vélheti, ez a
betoldas pillanatnyi szeszélybol keletkezett, holott ez éppenséggel
szimbolikus jelentésii. A forradalom megtorte a kolté csaladi idilljét,
ezért kellett a Danton-jelenetnek Kepler csaladi idilljét
kettészakitania. Hasonloképpen szimbolikus jelentése van annak a
koriilménynek, miért kellett a Kepler-jelenetre a londoni piac-
jeleneteknek kovetkezniok. Mindezeket csak azért emlitem meg, hogy
ne felejtsiik el: a koltd csaladi dramdjardl elsddlegesen magat a koltét
kell meghallgatnunk. Ha ezt Heinrich nem mulasztja el, akkor attol
az arnyalt bizalmatlansagtol, amit Erzsébet levelei keltettek fel
benne, eleve eltekintett volna. Nem tehetett volna fel olyan kérdéseket
mint pl.: ,,Ez az asszony, akinek egy nagy koltét és egy nagy
koltészetet koszonhetiink, rossz volt vagy beteg?” Es ami a
legfontosabb, nem osztott volna ki a kolté anyjara egy ennyire
méltatlan szerepet.

Heinrich azt mondja, két dolgot olvastam ki Erzsébet leveleibdl:
hogy ez a szerencsétlen asszony idegbetegsége révén nyomort €s szen-
vedést vélt latni maga koriil, amihez a valésagban nem volt realis oka;
¢és hogy e levelekbdl kiérezhetd a bukott n6 lelkiismeret-furdaldsa. Ami
az elsé pontot illeti, ehhez hasonlot sohasem allitottam. Erzsébet
anyagi helyzete minden bizonnyal nagyon is kellemetlen volt, és nem
mulasztottam el ramutatni mindarra, ami ezt bizonyitja, és ami Hein-
richbél oly nagy részvétet valtott ki az asszony irdnt. Am Erzsébet
nemcsak panaszkodik, hanem vadol is. Ebben mutatkozik meg az ideg-
betegsége. Allitolag mindenki ellene intrikal, mindenki ellene fordul,
mindenki halalra akarja 6t kinozni. A boldogtalan asszony iild6zottnek
érzi magat, holott csak a lelkiismerete az, ami kinozza ¢s iildozi. Ez
pedig csak fokozza a részvétiinket iranta. Avagy Heinrich nem latta
meg Erzsébet utolso levelébdl, hogy ez az asszony szive mélyén nem
volt hiitlen a férjéhez, csupan elidegenedett téle? Szabad kételkedni
abban, hogy fel-
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relépése révén nagy lelki kinokat allt ki, amikor utolsé levelébdl meg-
banasanak megrazo részleteit latjuk? tovabba nem vilagos, hogy egy
vétkesnek tartott 1élek 6nvaddal kinozza magat, amelyben enyhet ke-
res, és az egész vilagot vadolja? Nem latom be, hogy Erzsébet levelei
alapjan tett pszichologiai megallapitdsaim hamisak lennének. Minde-
zeket a dolgokat talan mas megvilagitasban latnank, ha Madach anyja
az a szivtelen asszony lenne, aminek Heinrich tartja. Am felesleges be-
bizonygatni, hogy ebben a vonatkozasban téved.

Egyébként halasak lehetiink Heinrich cikkéért. Nemcsak azért,
mert szépen és hatarozottan allast foglalt amellett, hogy,,Az ember tra-
gédiaja” biografiai alapon magyardzhato, hanem azért is, mert érezteti
veliink, mennyire nélkiil6zhetetlen mar egy kimerito életrajz a koltorol.
Egy ilyen munka bizonyara nem varhat és nem is varathat sokaig ma-
gara.

Forditotta: Rakoczi Katalin

65



Wallentinyi Dezso itt kovetkezo irasa a Pragai Magyar Hirlap 1923.
Jjanuar 21-i szamanak 2-3. oldalan jelent meg.

A cikk fobb tévedései: Aladar nem a legfiatalabb, hanem a legi-
dosebb gyermeke volt Maddchnak (ha a sziiletése napjan elhunyt ifj.
Madach Imrétol eltekintiink), Henrici nem 1851-t6l 1909-ig, hanem
1852-t61 1908-ig volt Alsosztregovan. Nem felel meg a valosagnak,
hogy Maddch egy szot se beszélt volna szlovakul. Téves Henriczy Bé-
lanak az a tobb helyiitt eléfordulo adata, mely szerint Alsosztregovan
fogtak volna el Maddachot, csak kiszabaduldsa utan koltozoétt vissza
Alsosztregovara, eldtte Csesztvén élt, s ott is tartoztattak le, 1852 au-
gusztusaban. Felesége Maddch bebortonzése alatt is Csesztvén élt;
nincs tehadt szo arrol, hogy idosb Maddach Imrénével kozés haztartds-
ban élt volna.

A visszaemlékezésekben emlitett targyak koziil tébb is eltiint.
Nincs meg az a levél (és tartalmat sem ismerjiik), amelyben dllitdlag
a Borbdla nevet ajanlotta volna Madach sziiletendé gyermekének;
létezését meégsem vonhatjuk kétségbe, mivel Frater Erzsébet egy
késobbi levelébol valoban kideriil, hogy korabban mar lednynevet
ajanlott  Maddch.  Hasonloképpen nyoma  veszett Maddch
aranyorajanak és parbajpisztolydnak.

Madach Aladar nem 1880-ban, hanem 1881-ben vette feleségiil
Fekete Mariat, s a nagymama ekkor nem 85, hanem 92 éves volt. A
visszaemlékezésekben még szamos pontatlansag szerepel; igy pl. Fra-
ter Erzsébet utolso gyermeke férje tavollétében sziiletett; ,,még meg-
sziiletendd gyermekére” tehat a valas eldtti iddszakban nemigen hi-
vatkozhat (nincs adatunk arra nézve, hogy Maddach Imre hazatérte
utan felesége ujolag gyermeket vart volna, bar teljességgel kizarni
ezt a lehetdséget nyilvan nem lehet). Két hibat is tartalmaz az ,, 1880
oktober havaban Madach Palnak, az akkori alispan, Imre testvére...”
kezdetli mondat: az idépont ugyanis, amikor Majthényi Anna Also-
sztregovarol Csesztvére kéltozott, 1881 tavaszan volt (ekkor ndsiilt
ugyanis Madach Aladar), s Madach Imre alispan testvére Maddch
Karoly volt (Pal még 1849-ben meghalt). A nevek koriili zavart talan
az okozhatta, hogy Madach Karolynak is volt egy Pal nevii fia.
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Wallentinyi Dezso

Az élok a halottakrol

Maddach leanyanal — ket riport a kolto sziiletésének szazeves fordulo-

crer

— A Prégai Magyar Hirlap eredeti riportja —
(Utannyomas tilos)

Losonc, januar kozepe

Az atya nevérdl elkeresztelt utcaban, a Madach utca végén lakik most
Fabriczy Palné, sziiletett Madach Jolan, a kolto egyetlen életben 1évo
gyermeke. A nagy évfordulo alkalmabol folkerestem az Gsz haju, haj-
dan hires szép asszonyt csaladi otthonaban, hogy 6roknevii édesatyja-
rol egyet-mast megtudjak tulajdon gyermeke szajabol.

Kérésemnek szivesen téve eleget, bevezettek a szobaba, ahol Ma-
dach lanya egyszer(i fekete ruhaban {ilt, amibdl eziistként emelkedett
ki nemes vonast, fehér arca és Gsz haja. Kissé elfogdodva iiltem le az
otthonos szobaban. A falon szép, keresztet vivoé Krisztuskép, még iin-
nepélyesitette a hangulatot.

Fabriczyné kozvetlen, szelid hangon, meleg visszaemlékezéssel
beszélt emlékeirdl, néha atsimitva homlokat.

Az irodalomtorténeti igazsag megallapitasanak szempontjabol is
nagy jelentGségii az a beszélgetés, melyben a kolté hazassaganak ko-
rillményeirdl, a csaladi tragédia és a valas okairdl hozott napfényre
olyan adatokat, amelyek erre — az életrajziroktol egytdl egyig tulzott
egyoldalu beallitasban megvilagitott — és az irodalomtdrténet szamara
fontos csaladi iigyre uj vilagossagot deritenek.

Frater Erzsike és Madach Imre csaladi dramaja egyik legérdeke-
sebb epizodja a magyar koltok életrajztorténetének. Ez a beszélgetés,
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valamint az alabb felsorolt adatok azonban — szembe helyezkedve a
kozfelfogasba atszivodott megitéléssel, hogy tudniillik Erzsike ma-
ganélete ¢és viselkedése volt a drama okozdja — racafolnak a kozfelfo-
gasra, és uj adatokat szolgaltatnak a tények helyes beallitdsdhoz.

A leany atyjarol

Arra a kérdésemre, hogy jol emlékszik-e még koltdatyja arcara, alak-
jéra, azt a valaszt kaptam:

— Igen. Egészen jol. Bar fiatal voltam még nagyon, atyAm arca
tisztan megmaradt eléttem.

— Es a rola fennmaradt fényképek megfelelnek-e ennek az emlék-
nek?

— Részben. Nem mind. Némelyik azonban ugy abrazolja 6t, ahogy
az én emlékezetemben él.

— Milyen kedélyli ember volt a kolt6? — kérdezek tovabb.

— Komoly, zarkozott egyéniség volt. Kedélyvilaga stétnek mond-
hat6. Ez taldn 6roklott vonas a Madach-csaladban. Eletfelfogésa hata-
rozottan a pesszimizmus felé hajlott.

— Beteges ember volt?

— Nem. Beteges nem volt. Szivbaja volt. Ez 6lte meg is hirtelen
véggel. Aladér is szivbajos volt. O maga homeopata volt, s igy orvos-
sal legfeljebb csak feliilvizsgaltatta magat.

Aztan megtudom, hogy a kolté egy 6000 holdas birtokon gazdal-
kodott a Nograd megyei Alsosztregovan, de azt még joakardi sem
foghattak ra Az ember tragédidja nagynevii szerzdjére, hogy jo gazda
lett volna. S6t, hatarozottan rossz gazda volt, akarcsak Aladar fia ké-
s6bb. Egy paraszt gazdaja volt: ez helyettesitette az ispant.

A csaladi tragédia

Szontaghgal valé viszonya utan az Arany Janossal valé megismerke-
dés részleteit és baratsagos torténetét tudom meg. Lassan, szinte félve
nyulok beszélgetésiink legérdekesebb részéhez, a sziilok viszonyahoz,
amibdl késébb a tragédia végjelenete: Erzsike és Imre elvalasa kifej-
16dott.

— Mi a Nagysagos Asszony véleménye az életrajzok beallitasarol,
ahol errdl a pontrol megemlékeznek? — kérdem.

Elénk gesztussal és hatarozottan adja meg a feleletet:

— Az életrajzirdk tévednek és ferde vilagitasba helyezik az egészet
akkor, amikor a valas egyediili okaul édesanyam viselkedését hozzak
fel. Nem ez volt pusztan az ok.

— Hol keresenddk ennek az eléfutarjai?

— Mindjart a hazassag kezdetén. Sziileim szerették egymast, ellen-
tétes természetiik ellenére sem lett volna valas a vége, ha nagyanyam,
néhai Majthényi Anna nem lett volna olyan egyéniség, és olyan ter-
mészetil.

A kolté anyja és a fiatal par

— Anélkiil, hogy az 6 puritan felfogasat és egyéniségének merevsé-
gét a maga tisztes egészében sértendk, meg kell allapitani, hogy a
nagymama szerepe nagyban hozzajarult a fejleményekhez.

— O nem helyeselte a hazassagot az egyszerii nemesi lannyal. Az
elhidegiilés kozte és menye kozott azonban elsdsorban vallasi térrél
indult ki. Az erdsen katolikus érzésti asszony kalvinista menye ellen
természetes, hogy nem melegedett fel, s6t elhidegiilését imadott fiara,
Imrére is atvitte. Ez az {ir aztan szétnyilott a hazastarsak kozott is.

A szalmaozvegység

— Mikor Imrét fogsagba vitték, anyam aldott allapotban volt.

— Egy érdekes epizdd maradt fel ebbdl a korbdl:

— Mikor levélileg megkérdezte a fogsagban il urat, hogy milyen
nevet adjon a gyermeknek, Imre azt irta vissza, hogy a névben legyen
bor is, bal is. — gy lett a kislany — Borbala. En a kozéps6 gyermek
vagyok. Aladar a legfiatalabb.

— Vig kedélyii anyam ellen akkor indult meg az intrika. A nagy-
asszony megjegyzeseit a cselédség ferdén hordta tovabb, és a pletyka
egyre nétt. A cselédek hordtak a pletykat. Mikor Imre hazatért, egész
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biztos kibékiiléssel végzodott volna az iigy, ha 6 nem heccelte volna
Imrét.
— Ezt Imre késébb meg is banta.

A nagyasszony

— Nagyon szigoru volt. De puritan erkoélcsti. 70 évig volt 6zvegy.

— Veliink is szigoruan bant. Emlékszem, egyszer azt mondotta a
gyermekek pajkossagat bejelentd nevelondnek:

— Brechen Sie ihnen die Beine!

— Erdsen befolyasa alatt tartotta nemcsak az egész Madach-kuriat,
de fiat is, akit nagyon szeretett, és aki 6t balvanyozta. Imre tragédiaja
éppen ebben all: két szeretet kdzott vesztette el a boldogsagot.

Aktualis kerdések

Megkérdeztem aztan, hogy hallotta-e mar, hogy Meliorak foszolgabi-
r6 Sztregovan iinnepséget késziil rendezni a falusiakkal, ahol Madach
mint szlovak nemzeti koltd szerepelne.

— Nem maradt t6le valami szlovék feljegyzés, vagy iras?

— Nem. Egy sor sem.

— De beszélni beszélt szlovakul?

— Nem. Egy sz6t sem tudott atyam tétul. Otthon mindig német
volt a tarsalgasi nyelv.

Ezzel a poétabarat szlovak szolgabiré eldkésziiletei alol — ha tény-
leg késziilne ra — kicstszott a talaj. Minden esetre oriiliink annak,
hogy a szlovakok is aldozni akarnak a magyar koltének.

Fabriczy Pal volt szives még megmutatni a koltd iivegbura alatt
Orzott, diszes aranyorajat, €s teljes folszerelésii parbajpisztoly készle-
tét, aztdn — nem akarva jobban igénybe venni a csalad szivességét és
idejét — halasan a hallottakért és latottakért, elkoszontem.
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II.
Poltar, januar koézepe

Kimentem a Nograd megyei Poltar kdzségbe, ahol Henriczy Béla ev.
lelkész kedves csaladjanak vendégszeretetét élveztem. Henriczy Agos-
ton, Béla apja lelkész volt Sztregovan. Ezen a réven sok érdekes ada-
tot szereztem, melyeket még nem kozoltek, s a csalad éllitasaival Er-
zsikérdl megegyeztek a koltd anyjanak szerepére vonatkozoéan.

Atmentiink a konyvtarszobéba, ahol Henriczy Béla a kovetkezoket
volt szives tollba mondani:

,— Atyam, Henriczy Agoston, lelkész volt Alsésztregovan 1851-
tél 1909-ig. Hivatkoznak ré életrajzaikban Latkoczy és Palagyi is. A
szakitds alkalmaval, 1854 telén 6 mar Sztregovan volt. Kozvetlen ta-
nuja volt a drama lepergésének. Ezek egy részét kozolte Palagyinak
¢és Latkdczynak. Ma a drama szemtanti koziil nem €l senki. Az reg
Henriczy is 14 éve halott. Ami azonban még kozdlve nincs, szajha-
gyomanyként maradt fel a Henriczy csalddban, melyet a kdvetkezok-
ben ismertethetek:

A hdzassag el6zményei

— A kolt6 és Erzsike hazassagi dramajanak egyik l1ényegesebb
mozgatdja az dreg méltdsagos asszony, kesseledkedi Majthényi Anna,
a kolto édesanyja volt. Rendkiviil eldkeld, uri gondolkozasu, végtele-
nill puritan, de biiszke Grind. A Madach-kuaria majdnem szaz éven at
az 6 — mondhatjuk — parancsnoksaga alatt all. A Madach-birtok az 6
vagyonaval szabadul fel a zalogok és egyéb terhek alol. Koran 6z-
vegységre jut, és a mult szazad 30-as éveitdl kezdve gazdasaganak,
gyermekeinek, kiillondsen Imre ,,Imike” fianak €l. Az élet a Madach-
kuarian zarkozott, elékeld és biiszke, mi sem természetesebb, hogy Im-
re fianak korai hazassagat, 22 éves volt, az egyszerii Bihar megyei
koznemes vagyontalan gyermekével nem j6 szemmel nézi. Am a fia-
talok hazassaguk elsd évét Csesztvén toltik el.
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Sztregovan

— Csak amidon a vagyon megoszlik, keriil haza Imre Sztregovara,
a méltosagos mama kozelébe.

— Itt fogjak el Imrét, s innen hurcoljak Pozsonyba, majd Pestre az
Ujépiiletbe. Erzsike, két gyermekével, konnyii, talan konnyelmdi ter-
mészetével és gondolkozasaval oda keriil, ahol bus szalmadzvegysé-
gében nem talal der(it, vigasztalast, csak kérlelhetetlen szigort. Erzsi-
két az élet a Bihar megyei majd a csécsei (Nograd) dsi kordkben é€lni,
mosolyogni tanitotta. Sztregovan az el6keld anyos raszoritotta a nem-
zeti fajdalom és a mindenrdl val6 lemondas koporsdfodelét. Tagadha-
tatlan, hogy ha Erzsike komolyabb gondolkozast, mondjuk korosabb
holgy, talan az adott helyzetbe beletorédstt volna. Am ez meg nem
tortént. Az any6s banasmodja ellen levélben, majd mikor Imrét az Uj-
épiiletben személyesen felkeresi, szoval keservesen kifakad.

— A szerencsétlen asszony még anyagi gondokkal is kiizd. O, aki-
nek sziilei sohasem torédtek a holnappal, kénytelen az anyos vezette
haztartdsban megtanulni a kétszerkettot.

— Ilyen lelkiallapotban nem sok kellett ahhoz, hogy egy-két eloke-
16 lovag személyében meg ne jelenjen a kisértd, akinek kozelében Er-
zsike lelke tulcsapong az anyos és a sok alszenteskedd kortars és kor-
tarsnd allitotta korlaton.

— De hogy 6 kicsapongo, feslett életre, vagy hazassagtorésre ziil-
lesztette volna el magat, azzal nem vadolta sem férje, sem a valoper,
de még legelkeseredettebb ellenségei sem.

A drama

— Erzsike katasztrofaja s vele a koltéé is onnan ered, hogy vétett a
latszat ellen. A latszat! Amely annyi elokeld, bar sokszor artatlan fér-
fiunak vagy nének adta kezébe a fegyvert vagy a méregpoharat.

— A nagyuri feudalis korokben nem az a lényeges, hogy vétettél,
hanem hogy elitéltettél. Erzsike elfogadja elobb Hanzély Feri, majd a
csiktarcsai Mesko Miklos szorakoztatasat. Az, hogy a forradalom
utani nék egy része éppugy flortolt a betelepitett osztrak tisztekkel
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vagy mas gavallérokkal, mialatt a férj bortonben ilt vagy emigralt,
rég feledésbe ment. De hogy Madach Imre neje bemegy férje nélkiil a
losonci balra (1854 farsangjan) Mesko kiséretében, s hogy ott a nog-
radi elokeldség tudomast nem vesz Erzsikérdl és 6t bojkottalja, ez a
szOrszalhasogatasig puritan gondolkozasu anyos s az 6 befolyasa ko-
vetkeztében a férj eldtt is annyi, mint a halalos itélet megfellebbezhe-
tetlensége.

— Ezért sir a kolto, mint férj és ember, amikor Erzsike, hivatkozva
még megsziiletendd gyermekére is, odaborul labai elé, de nem enged.

— Ezért marad valasz nélkiil az anyoshoz intézett konyorgd levél:
»Egyedill Anyai lelke elejébe« (1854 tavasz elején). Az expozicio
kész. A cselekmény be van allitva, a dramanak le kell peregnie.

— Erzsikét tehat kilizték a csaladi élet korébol.

— Hogy Imre azonban tovabbra is szereti 0t, mutatja az elvalasi
okirat, melyben a leglribb mdédon gondoskodik elvalt nejérdl,
kisleanyat nala hagyja, 6 maga szerelemre, hazassagra tobbé sohasem
gondol, s fajdalmat belesirja a kiizd6, szenvedd és biz6 Adamba s
megszemélyesiti, nejének 6rok emléket emel Evaban.

Egy kiilonés epizod

— De beszéljiink tovabb Erzsikérdl.

— Anélkiil, hogy a koltd anyja irdnti kegyelet ellen legtavolabbrol
is szandékunk volna véteni. A szegény elvalt né hol levélben, hol
iizenettel csokol, olelést kiild a sztregovai remetelakban elmélkedd
kolté csaladjanak. S amikor a koltd beteg szive 1864-ben utolsot
dobban, indittatva érzi magat arra, hogy arva gyermekeit folkeresse.

— Ocska bérkocsijan folkocog, Gyarmat felél jéve a Madach-kas-
keresztiil lathassa.

Az oreg hazikisasszony, Ité Nina, tolmécsolja a nagyasszony el6tt
ebbeli kérelmét, hozzaflizve, hogy az utasnak egy tanyér meleg levest
kiild. Hidba. A megsértett anyos itélete kérlelhetetlen.

— Megfordulni abban a pillanatban.
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S mialatt a bérkocsis a falu korcsmajaban abrakoltat, Erzsikének
az Oreg Malicherné, egy Oreg parasztasszony visz ki kocsijara egy ta-
nyér rantott levest.

Azokra a keserl kifakadasokra, amelyek sokaig ¢ltek a sztregovai
nép emlékében, s amelyekkel Erzsike bucstuzott egykori hazatol, még
magam is emlékszem.
gondolatban foglalkozni kezdtem, még igen sokan éltek Sztregovan,
akik Frater Erzsébetet ugy 6smerték, mint rendkiviil vidam, kedélyes,
joszivill urindt, aki ha tehette, be-beszokott a szalmafodeles viskokba
is, szavaval, jo szivével, olykor siiteménnyel, kenyérrel, egy par ga-
rassal ordmet hozni a szegények korébe.

— Ezt ugyan megtette a tagadhatatlanul nemes szivli méltésagos
asszony is, de sohasem kozvetleniil, hanem csak alarendeltjei utjan.

Henriczy a kélté anyjardl

— De szdljunk tovabb a méltdésagos matronarol.

— Nem itéletet, de torténeti igazsagot keresek. Csaladja tagjainak
szerelmi és hazassagi ligyeivel szemben kérlelhetetlen volt. »Sic valo,
sic lubeo.« Ennek az onkénynek esett aldozatul a koltd egyik leanya
is, Ara, akit a malt szazad 70-es éveiben, mint szellemi és testi kivé-
lo6sagokkal gazdagon folruhazott hajadont, ugyancsak koriilsereglett a
megye ¢és a kornyék hazasuland6 uri fiatalsaga. Ara, aki az én édes-
anyamnak, akkori fiatalasszonynak bizalmas baratngje volt, nagyon
sokszor elkeseregte az & nehéz helyzetét. Nap nap utan kapta a
kosarat az egyik kér6 a masik utdn, mert a nagymama helyeslését
egyiknek sem tudta szarmazasa el6kelGsége elnyerni.

— {gy telt be a szegény Arinké végzete is, ki mint él6halott végezte
Lip6tmez6n egy par esztenddvel ezel6tt.

Meég egy eset

— De hatra volt még a kolt6 egyetlen szemefénye: egyetlen fia: az
1908-ban elhunyt Aladar.
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— Ugy all eléttiink, nogradiak elétt, mint az igazi magyar tr esz-
ményképe. Aki ismerte, kell, hogy meghoddoljon emléke elétt. O sze-
rencsésebb volt atyjanal és ndvérénél, mert hazasélete a legboldo-
gabbnak mondhato. Csakhogy Aladar érett férfikoraban forradalmi
uton vivta ezt ki a maga szamara.

— Miutan 30 éves koraig egy Uri leanyt sem talalt a nagymama
arra méltonak, hogy menyének nevezze, Aladar egy szép napon,
leugorva kocsijardl, rdviden bejelentette:

— Nagymama, volegény vagyok!

— Egy hét mulva hozom imadott Mariskamat.

S a dolog ezzel el volt intézve.

De haj! nem a méltésagos asszonyra nézve. Az akkor mar 85 éves
matréna lovas futart meneszt Karoly fidhoz Csesztvére:

— Jojjenek értem azonnal! En tovabb Sztregovan nem maradok. —
fgy is tortént. —

— 1880 oktober havaban Madach Palnak, az akkori alispan, Imre
testvére, négyes fogata, elébe fogva az liveges nagy batarnak, melyben
parnak kozott méltosagos néhai idésebb Madach Imre 6zvegyét, szii-
letett kesseledkedi Majthényi Annat Sztregovardl vitték, ugyancsak
elakadt a sztregovai hidak el6tt.

— Jol emlékszem ra, hogy négy okornek kellett iszonyu ostorpatto-
gas, larma, biztatds, népcsddiilet mellett az értékes jarmivet kivontat-
ni.

gy ment el a kolt6 anyja Sztregovarol.

Aladar, ifju nejével megérkezve, iiresen talalta a hazat, talan csak
azért, hogy boldog hdzassaganak minden 6réja ¢s minden napja annal
jobban betdltse azt az el6keld uri helyet, amelynek néhai Madach Im-
re és neje uri hazat megismerhettiik.”

Ezek a bedllitasok helyes vildgitasba helyezik a drama szerepldit
és a torténteket.

Itt jegyzem még meg Fabriczy toldasat, mely szerint Erzsike a
sztregovai latogatas alkalmaval el6szor Szakallban szallt meg Veres-
nénél, akit hasonlé puritan és elékel asszonynak ismertek. O fogadta
Erzsikét, s ezzel elismerte 6t, sot, kérésével 6 ment el az anyoshoz,
aki visszautasitotta. Ekkor ment Erzsike személyesen Sztregovara,
hogy gyermekeit latni kierészakolja.
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Erzsike a legnagyobb nyomorban halt meg.
Frater Lorand apja testvérének a fia.

Mikor a szazéves fordul6 alkalmaval ezeket kdzreadom, teszem azzal
az ohajjal, hogy az elmondottak helyezzék igaz vilagitdsba a sokat
szenvedett két 1¢lek egymastol elvalasanak kortilményeit.

Amit az ¢16k mondottak el a halottakrol. ..
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Hrisovenyi Béla, hrisovenyi Henrici Agostonnak, az alsésztregovai
lelkésznek a fia ezuttal az elonevével jegyezte a Prdagai Magyar
Hirlap 1923. januar 28-i szamaban megjelent cikkét. Felfogasat,
ertékelését velhetoen meghataroztak az apjatol hallott informdciok, s
persze az is, hogy kisgyermekként — mint arra a Wallentinyi
Dezsonek adott nyilatkozataban utal — még személyesen ismerte az
érintettek egyiket, Majthenyi Annat.
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Hrisovenyi Béla

Szendrey Julia és keseriii Frater Erzsébet

Petéfi-Madach—Juliska—Erzsike! Mind régen pihentek mar!
Eliramlott az élet, kihtiltek a langold szivek! Szerelem, boldogsag,
fajdalom, bu, vagy és remény, szépség, biibajos kacagas, sirds és dal,
mind elhallgattatok. Erdéd—Kolt6o—Sztregova! Felkeresem a bokrokat,
melyeket még Juliska iiltetett, az elvadult rézsatoveket, melyekrdl
hajdan a feleségek felesége virdgot tlizott a legszeretobb koltd
mellére, felkeresem a sztregovai angolpark harsfait, vadgesztenyéit,
ahol a boldog Eva paradicsomi napjait élte, ahol Erzsike vidam
kacajjal vonta keblére urat, hogy fiilébe sugdossa az élet bajai
kozepette: ,kiizdj és bizva bizzal!” Fényt latok, hogy ebbdl kikeriilve
annal nyomasztobb sotét boruljon lelkemre, amikor belé botlik két,
elhagyott sir dombjaba, az egyikbe a kerepesi, a madsikba a
nagyvaradi temetdben. Latom a sarga avart a piszkos hofoltok alatt,
mely éppugy megiilte a két sirt, mint az emberek kozonye, feledése,
tisztaitalan mendemonddja, a ti emléketek, két szegény asszony!
Felkeresem, ami még megmaradt beldletek, amit el nem porlasztott a
homok vagy agyag, a nagykép alszenteskedés, vagy hazug szo.

Nem latom a két Gsszetett csontkart a két dobogod kebel helyén,
melyeket azota talan a szazadik pokivadék font at meg at szemfedd
szalaival, nem a csabos ajkak, a sugarzd szemek halotti torz iiregeit,
ahonnan egykor annyi édes hang fakadt, annyi blib4j sugarzott. Nem!
Jelenjetek meg nekiink olyan alakban, amindk voltatok. Legyetek Gjra
szépek, boldogitok, csabosak! Szeretném gyenge szavaimmal emléke-
tekrol lefuvogatni a port, amely ezt megiilte, le fogom veregetni a sa-
rat halotti kontdstokrol, amelyet oly sokan beszennyeztek. Oda iize-
nem a két nagy l€leknek a Marsba vagy Sziriuszba: Juliskatok, Erzsi-
kétek nem bantja mar senki sem! A harmadik vagy negyedik nemze-
dék szférajaban tisztak, megdicsdiiltek Ok is, mint ti magatok.

Szendrey Julia és Frater Erzsébet, bar az életben sohasem taldl-
koztak, s6t, talan nem is hallottak egymasrol, mégis ikertestvéreknek
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mondhatok. Sziiletésiik, a milié, melyben élnek, szerepiik és bukasuk
ilyennek  avatjadk  o6ket. Mind a  kettd szarmazasaban,
gondolkozasaban, elonyeiben és fogyatkozasaiban tipikus magyar Uri
leany. Az erdédi inspektor és a cséhteleki dzsentri magyar leanya egy
és ugyanazt a levegét szivjak magukba, azt a levegét, mely telve
idealizmussal, koltészettel, langold nemzeti érzéssel, de sajnos
sokszor hiu abrandozassal is. Aki kolto, aki mlivész vagy szonok, aki
csak egy fél fejjel emelkedik ki a koznapi emberek koziil, az el6ttiik
mar inkarnalt. A f6zOkanal, a varréti helyét elfoglalja a sok
naploéiras, levelezés, olvasas, egy-egy abrandos Schubert-dal, vagy a
ciganymuzsika. Nemcsak Julia talalja fel Petofiben az idealt, aki el6tt
ekkor mar az egész magyarsag hodol, hanem Frater Erzsi is felismeri
az akkor, vilegény koraban még csak 22 éves ifjc Madachban az
emberfeletti 1ényt, akinek szive, lelke késobb hivatva leend a koltészet
langjaval beragyogtatni az egész vilagot. Sokat vitatott kérdés, vajon
Julia nélkiil birnank-e a ,,Talpra magyar”-t, a ,,Szeptember végén”-t,
az ,,Egy gondolat...”-ot s mindazt, amit 1846-t6] 1849 jalius 31-ig
elzengett a Pet6fi lant. Am abban méar ma senki sem kételkedik, hogy
Mind a két nd, Juliska és Erzsike egyarant mosolygott, kacérkodott,
olelt, csokolt, szeretd és jo hitves volt. Mindkettd boldogitott s szive
dobogasaval zengésbe hozta azt a két lantot, melynél édesebben,
mélabban mas hangszer eddig nem szoélalt boldogsagrol, fajdalomrol,
emberi sorsrol e foldon a kiizdoknek ¢€s bizva bizoknak. De
hasonlitsuk 0ssze tovabb a két koltdfeleség sorsat egymassal.

Petrarca Lauraja oreg napjaira korcsmat nyit, Szegedy Réza mint
a legpéldasabb falusi gazdaasszony viseli fején a siimegi Kisfaludy-
haz korongjat. Csokonai Lilldja, mint sokgyermekes falusi rektorné
mesél unokdinak a bohém poétarol, aki ivott, verselt és vandorolt az
egyik portar6l a masikra. Arany Janosné azt valaszolta a
nagyszalontai 1dvozld kiildottségnek, amikor koszorat, viragot
hoznak Toldi irdjanak a csonka torony tdjarol: ,,Szép, szép, édes
lelkeim, de bar hoztak volna inkabb valami kamaraba valdt, mert
idefenn nagyon nehéz am az élet.”
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Laborfalvy Réza a haztartasban nem Gertrudis, nem Noémi vagy
Baradlayné, hanem Jokai Mor felesége, aki pordl, veszekszik a min-
denessel, aki nem restelli sajat megénekelt, koriilrajongott rozsas kor-
meivel nekifekiidni a padlonak, s aztan eld a strolo kefével.

Szendrey Juliat és Frater Erzsébetet nem rendelte ily szerepre a
sors. Lelkiik elébb atérezte azt, amit Reviczky 30 év utdn mond: ,,A
vilag csak hangulat”. Szép, dicsd, felemel6 hangulat, a forradalom
marciusatol, dalaival diadalrol diadalra toré honvédeivel, éliikon Pe-
tofivel. Idilli a hangulat a csesztvei majd a sztregovai uri kastélyban,
ahol éppoly egymast boldogitéoan élnek és szeretnek, mint Kolton
Sandor ¢és Juliska annak idején. De im elsotétiil a néz6tér, valtozik a
kép. Sandor eltiinik. Isten felragadja magahoz, mint Illést tiizes
szekerén. Imre fogsagba kertil. Juliskat a kis Zoltannal Szendrey apa
fogadja Erdddon, legkevésbé baratsdgosan. Erzsike a legeldkeldbb
gondolkozasu, de egyben a leghatarozottabb akaratu anyos, az Oreg
méltosagos asszony hatalma ala keriil Sztregovan. Juliska hamar, alig
egy évvel a segesvari csata utdn szegre akasztja az 6zvegyi fatyolt s
mint Horvath Arpad egyet. tandr késébb elvalt neje, kiizdi at
excentrikus életét. Egy-két kortarsan kiviil alig bantja valaki azért,
mert a Pet6fi-kultusz korébdl kilépett. Elfeledve halt meg 1868-ban,
tizenkilenc évvel élve tal férjét, a szabadsag, szerelem dalnokat.
Frater Erzsébet koriil, amint férjének kezére a zsandar bilincset rak,
elcsendesedik, elkomorodik minden. Ilyenkor volna a fiatal
asszonynak a legnagyobb sziiksége egy megértd, szeretd, bizalmas
szivre, egy rokonkebelre. A szegény asszony ezt a Madach-csaladban
nem taldlta. Levelei, amelyekkel férjét Pozsonyban, majd az
Ujépiiletben, Pesten felkeresi, szomort bizonysagai annak a csendes
kalvariajarasnak, amelyet élni kénytelen. Az tigy szellemiekben, mint
elokeld, nemes s korrekt folfogasban éppoly kivalo, mint
energiajaban, biiszkeségében, hatarozottsagaban parjat nem talalo
anyos, id. Madach Imre kamaras Ozvegye, s a naiv, gyermekes
kedélyti, gyamoltalan, otthonhagyott asszony éppenséggel nem férnek
meg egymassal. Az egyik csak parancsolni, el6keld tekintetével még
néman is az egész hazat katonai példas rendben tartani, a masik csak
érzékenykedni, duzzogni és sirni tud. Szembe keriil egymassal a tiiz
€s viz, az abszolut pedantéria és korrektség, meg a han-
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gulat. A nagymama azt tartja, s joggal, hogy amikor az egész nemzet
gyaszol, a Madach-kastély tornyan is félarbocra kell bocsatani a zasz-
lot, azt kivanja, hogy a gazda tavollétében csukva legyen a kapu, s
mikozben az unokak imadkoznak a fogoly atya hazatérteért, ne
zavarja meg semmi profan zaj a magabaszallas orait. Erzsike
azonban épp ellenkezéje az anyésnak. O banataban szorakozast
keres, az 6 nem kevésbé szeretd szivét s ennek fajdalmat csak a
vidam barati kor tudja elzsongitani. Igazi Eva 6. Urét elkiséri a
teremtéstdl kezdve, ha kell egész az eszkimé orszagig, amig ennek
erés kezét, forro leheletét onmagan érzi, mihelyt azonban Adamot
nem latja, lelke elcsapong, s szorakozast keres.

Frater Erzsébet semmivel sem rosszabb — ha szabad e kifejezéssel
¢élni — Szendrey Julianal. Ez is csak addig marad a feleségek felesége,
mig ura ¢él, mig a dicsdség tart, s mig a szeptembervégi joslat be nem
teljesedett. Madachné egy egész boldog élet folaldozasaval fizet azért
az éppoly artatlan, mint meggondolatlan flortdlésért, melyet egy-két
férfi ismerdsével folytatott. Mint elvalt asszony, vezekel, mas férjet
nem valaszt, mas nevet fol nem vesz, s a lang, mely egykor a vilag
egyik legnagyobb kolt6jét hevité, mint 6nemésztd tiiz, 6t magat sor-
vasztja el tizenegy évvel Madach Imre haldla utan a nagyvaradi kor-
hazban.

Régi moralfilozofiai folfogas, hogy a zsenidlis, a rendes idegrend-
szerli egyénektdl eltérd személyek erkolcsi szempontbol mas elbiralas
ald kell, hogy essenek, mint az atlagemberek. Sem Szendrey Julia,
sem érkeseriii Frater Erzsébet nem mondhatok koznapi lényeknek,
mindennapi gondolkozast néknek. Mind a kettdben tobb volt a tem-
peramentum, mint amennyit az akkori idok etikettes, exkluziv folfo-
gasa el tudott viselni. Egy félszazaddal halaluk utan, amikor mar
mind elpihentek, akik szerették vagy gyilolték, dicséitették vagy
ocsaroltak egymast, mas nézGpontbdl vetitiink vilagot a két kiilonc
lény, Juliska és Erzsike alakjara. Amit a kortdrsak nem jonak, nem
szépnek lattak rajtuk, megtisztult mar mind az Gtven év tisztitd
tiizében. Akit egykor Pet6fi és Madach ringatott szivében, azt mi nem
helyezhetjiik a nyarspolgari folfogas, a kisvarosi szatocs vagy a falusi
fosztonénikék mérlegére. Csak hodolat illeti meg emlékiiket
résziinkrol és nem itélet. De
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folytassuk elmélkedésiink fonalat tovabb. A nd szivének értékét nem-
csak a szerelmi mamor foka, hanem az anyai kdotelességek mikénti
teljesitése is szabalyozza.

Ugy Szendrey Julia, mint Madachné j6 anya volt. Madachné a ne-
ki itélt lanykat hliségesen nevelte mindaddig, mig az anyagi nélkiilo-
zések terhe alatt 0ssze nem roppant. gyakran folkereste szoval, iize-
nettel vagy irasban az eldle elzart tobb kedveseit. Jele ez annak, hogy
a ,,Traviata” megbélyegzéssel egyes kortarsai 6t a legméltatlanabbul
illetik.

+

Az 1823. év telén két csillagot vetett le a firnamentumrol valamely
joszivil angyal keze. E két csillagbol, mire foldet ért, emberi sziv lett
ott a kisk6rosi kunyhoban és a sztregovai Uri palotdban. Es e két sziv,
amint nott, még egyre gazdagabb lett, s egyre pazarabbul szorta kin-
cseit, viragait, ugy, hogy nemcsak a szegény, elarvult magyar nem-
zetnek, hanem az egész vilagnak is jutott beldliik. Es aki e két termé
szivet csokjaival folmelengette, dalra késztette, két gyarldo nd, de
mégiscsak magasztos 1élek, mert akit Pet6fi és Madach szeretett, az
mélto ra, hogy maga is részt kérjen a halhatatlansagbol.

Pet6fi és Madach szobran a legszebb rozsacsokor Juliska és Erzsi-
ke jeltelen sirjat illeti.
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Lovassy Andor alabbi irasa a Nagyvarad 1923. februar 1-jei szama-
ban jelent meg, sajnos nem deriil ki beléle, hogy milyen viszonyban
volt az elhunyttal, miért éppen 6 volt azon harom személy egyike, aki
ott volt a temetésén. A szorosabb kapcsolat lehetéségét azonban mar
az is kizarja, hogy kdvetkezetesen Gsszetéveszti Frater Erzsébet apjat
(akit alispannak mond) nagybatyjaval (akit Cséhteleken vél
feltalalni), tovabba hogy szokének és kék szemiinek mondja az
elhunytat. Madach ugyan a Vadrozsak VI. részében azt irta: ,,Nem
tudom, hogy barnak-é a fiirtok, / Kék-e a szem, avagy éjsotét”, amde
a Tavolbol —hez cimii verses levelben mar ez all: ,, Még a barna ég
is jobb kedves szemedben, / Vélem sir oriil mig az a kék ragyog
csak”, vagyis az eg kékjével ellentétben Frater Erzsébet szeme
bizonyosan barna volt. S6t, a haja is! Elegendé Madach Imrének
feleségerdl készitett festményet megnézniink.
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Lovassy Andor

Eva temetése
— Emlékezés Madach Imrénére —

Ebben az évben, ennek az évnek elsé honapjaban a mivelt vilag min-
den nemzete fellobbano 1j lelkesedéssel veliink egytitt {innepli a ma-
gyar szellemnek két oriasat: Petofi Sandort és Madach Imrét.

Csaknem egyidOben robbant ki a haborgo 1d6 kraterébdl ez a két
fényes vulkankd, melyeknek tiindoklése a hatarokon tulvilagit.

Mindkettének a sorsa rovid, kiizdelmes és szomoru volt. Lelkiik
tiizénél milliok melegedtek, de 6k elégtek sajat vériik langjatol, hirte-
len, tiineményesen.

Eljovendd szazadok vateszei voltak 6k, kik belattak a kodbe, a ho-
malyba, lattdk vajudo népek és nemzetek fényét, dicséségét, hanyatla-
sat és bukasat, de sejtették, érezték és tudtak a sajat sorsukat is.

Petdfi megjosolta, hogy a nd, akit imadva szeretett, el fogja dobni
az Ozvegyi fatyolt, talan Madach lelkében is élt a tudat, hogy szive
szerelme, szelid hitvese a londoni vasar olcso portékaja lesz egykor.
emberi sorsot, hanem a sajat életének szomortjatékat irta meg. Es én
merem allitani, hogyha a ndgradi alispan leanya, Frater Erzsi egy at-
lagos, mindennapi, szelid lelkii n6 maradt volna, ez a dicséséges,
sz€p szomorujaték soha, de soha meg nem fogamzik ennek a
langlelki, érzékeny szivii iréembernek az agyaban. A kegyetlen
csalddés a ndben, az imadott hitvesben, a szivet, a vel6t marcangold
nagy fajdalomtdl, egy fenséges jajkialtasban tort ki ellened, asszony!
Igy tivolt a pusztak oroszlanja, ha néstényét eltemeti a szamum, igy
vijjog a saskeselyil, ha szarnyaszegetten mélységbe zuhan a parja...

*

Mikor Madach Imre 1852-ben, egy politikai menekiilt elrejtése miatt
bortonbe keriilt s onnan 1853. augusztus havaban kiszabadult,
értesiilt
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rola, hogy felesége megcsalta, és a lelkében megrendiilt kolto eliizte
hazatol a hiitelent. Maga az asszony beismerte biindsségét és anyosa-
hoz irt levelében bevallja, hogy ,Imre elkid6t magatil, ezt erezem
hogy meg erdemletem”.

Oh, pedig hogy imadta Madach ezt az asszonyt! Még bukéasaban
is menti, bizonysag rea a Kepler-jelenet, midén igy kialt fel Adam:

Miné csodas kevercse rossz s nemesnek
A né6, méregbol s meézbol dsszesziirve.
Megis miért vonz? mert a jo sajatja,
Mig biine a koré, mely sziilte ot.

Pedig a nagy és iszonyu csaldodas utan, a kétségbeesés sziklajan,
félig tébolyultan allott a koltd, és hogy le nem zuhant az 6rok meg-
semmisiilésbe, egyediil a koltészet muzsajanak kdszonheté.

Ez volt az 6 vigasztaloja, lelket acélozo balzsama, az az egy szal
toll a fegyvere, mellyel szembeszallt, mellyel harcolt a poklok minden
ordoge ellen, nevének 6rok életéért és dicsdségeéért.

Szomortian, maganyosan peregtek az évek a sztregovai
kastélyban, hol almodozva élt Madach Imre, bizva bizvan szebb
napok virradasaban, emberek megjobbulasaban.

%

Az eltizott asszony idevetddott Biharba rokonaihoz, és ekkor tlint ki,
hogy nem is annyira rossz, mint inkabb testi és lelkibeteg.

Egy darabig nagybatyjanal Frdter Jozsefnél Cséhteleken huzta
meg magat. Széke haju, kék szemt, torékeny és ideges teremtés volt;
alacsony — ugyszolvan — kistermetli. Sokszor berandult Nagyvaradra
is, de itt, mint a tdrsadalom édenkertjébdl kitizott Eva, keriilte az is-
merdsoket. Szemeiben valami méla banat és olthatatlan szerelmi
szenvedélyek gyehenndja égett.

Azt beszélték akkortajban, hogy a szerencsétlen asszony neki adta
magat az ivasnak. A mamor talan feledtette vele az elveszett Paradi-
csomot?



1875. nyaran Terebesen, az arokban Osszeesve talaltdk meg. Halalra
volt valva. Behoztak a Bihar varmegyei kozkorhazba Nagyvaradra, és
nehany napig itt vergddott a kordgyon. Sapadt arcara piros rozsakat
festett a 14z, izz6 volt testének minden tagja, csak a tekintete volt ba-
gyadt és fagyos...

A halal tornacéban varta az utols6 csapast, mely megvaltja 6t a
testi és lelki szenvedésektdl, és egy csendes, langyos novemberi alko-
nyatkor Madéach Imréné Frater Erzsi szive utolsot dobbant.

Eva meghalt!...

En ott voltam a temetésén. Kevesen voltunk, minddssze harman. Két
rokonfiu: Frater Kalman és Frater Guszti.

A korhéaz udvarara, a sohajtozo, zold levelt akacfik arnyékaba, a
halottas kamarabol kihoztak az apolok azt a gyalulatlan deszkakopor-
sot, melyen nem volt virag és amelyre nem hullott senkinek a kdnny-
cseppje. ..

A reformatus pap elmondott egy révid imat és egy Miatyankot; a
kantor énekelt, azutan feltették a holttestet a halottas kocsira, és kiki-
sértiik a szegény asszonyt utols6 pihendhelyére, a varad-olaszi teme-
tokertbe. Ott aztan lebocsatottak a keskeny sirgédorbe, és ditborogve
hullottak a feny6fadeszkara a sarga gérongyok. ..

*

Idestova félszazada mar, hogy ott porlad Eva a tobbi porladok kozott.
Egy korhad6 fenydfadarab mutatta nehany évig siri nyoszolyajat. Az
is kidolt réges-régen. A sirok sziik utcaiban ma mar ki tudna megta-
lalni azt a jeltelen sirt, az Eva sirjat?

*

A sztregovai kastély sirboltjaban néman, szoétlanul almodozik a kot
is és neve, sziiletésének szazad éves forduldjan ujult erével végigra-
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gyog a mivelt vilagon, szelleme pedig bolyongva rdpiil az trben, a
fellegek kozott és talan egy tavoli csillagon talalkozik azzal a masik
szellemmel, melyet valaha régen, itt e f6ldon, tiszta szerelemmel sze-
retett, mint Miltiades szerette Lucidat, és imadta, mint Tankréd Izorat.

Talalkozik azzal a szerencsétlen n6 szellemével, akinek gyenge és
erétlen volt a lelke, aki megingott, aki elbukott, mint Kepler hitvese,
Miiller Borbala, és ha talalkozik 0 vilagoknak tiszta légkorében, ki-
békiil vele és megbocsat neki: hiszen az a szegény beteg lelkii kis Eva

s

zekelt, mint egykor Mdria Magdolna.
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Sziits Dezsé cikke a Nagyvarad 1925. julius 12-i szamaban jelent
meg, mivel érdemi hivatkozasok helyett kizarolag homalyos
utalasokat talalunk irasaban, igy sem a cikk elején szereplo
budapesti  ujsagrol, sem annak a Nagyvaradra torténo
hivatkozasarol, sem pedig a szerzo korabban megjelent cikkerol nem
tudunk semmit. Az irds egyetlen érdekessége a Nagy Jozseffel
kapcsolatos informdcio, amelyet mas forrasbol nem ismeriink.
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Sziits Dezso

Hol van Madach Imréné sirja?

Egyik budapesti ujsag a Nagyvdradra hivatkozassal beszamol azokrol
a kutatdsokrdl, amelyeknek célja Maddach Imréné Frater Erzsi
sirjanak megtalalasa. A lap a végén megallapitja, hogy Frater Erzsi
sirjat nem jelzi semmi.

Annak idejében a Nagyvaradban megirtam Madach Imre boldog-
talan hazassagat s azt, hogy a Bihar megyei kdzkorhazban halt meg a
szerencsétlen asszony, akit onnan is temettek el. A cikk megjelenése
utan felkerestem dr. Frater Imrét, a kozkorhaz igazgatd fOorvosat s
megkérdeztem, hogy nincs-e valami adata a kozkorhaznak arra, hogy
merre van Madach Imréné sirja. Dr. Frater Imre meglepetésemre a
kovetkezdket mondta:

— Hogyne tudnék rola, tudok mindent. De miért foglalkozik a do-
loggal?

— Nagyon egyszer(i a dolog — valaszoltam. — Az irodalomtdrténet-
nek van ilyen sok felderitetlen adata s mi, mai emberek, nem
vehetjiik at a multak embereinek haragjat vagy gyildletét, hanem
igyeksziink arra, hogy a nagy irok és kolték élete minden részletében
tisztan alljon a magyarsag eltt. Es ez a szegény asszony mégis
Madachné volt, megérdemelne egy sirkdvet.

— Kérem — mondta dr. Frater —, bizonyara nem tetszik tudni, hogy
Madachné a csaladombol valo volt.

— Dehogy tudtam. En csak a korhaz igazgatojahoz jottem, hogy a
korhaz konyvei és adatai alapjan segitsen a sir feltalalasaban, esetleg
Madachné utolso, korhazi életének felderitésében. Mit mondott, hogy
viselte rettenetes sorsat, ki volt az a Nagy Jozsef?

— Hat kérem — valaszolt dr. Frater —, nekem azt hiszem megvan a
kézirasos konyv, amelybe Nagy Jozsef f6hadnagy irta a verseket Ma-
dachnéhoz. Talan itt van valahol a kdnyvtarban.

El6zékenyen megindult az igazgat6i szobaban levd konyvtar felé,
aztan hirtelen megallott.
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— Nem tudom, hova tettem a féhadnagy verseit, a kezemben volt a
konyv nemrég. Azt hiszem, valahol bent a szobaban van, a konyvek
hata megett. De nem érdekesek ezek a versek. Mit akar vele?

— Elolvasni és esetleg néhanyat lehozni. Erdekes, hogy egy féhad-
nagy, akinek csak a nevét tudtam, verset ir egy korhazban fekvo
asszonyhoz, aki kiziillott a hazassagbol.

— Bizony kérem, furcsa volt az élete, nem is helyes vele foglalkoz-
ni. Itt volt beteg, nagyon lecstiszott szegény Erzsi. Ne tessék ezzel
foglalkozni. Kérem ez a Nagy Jozsef f6hadnagy volt, nagyon szeret-
hette, imadta, szép verseket irt hozza. Ugy irt réla mint egy
angyalrol.

— Anndl inkabb lehetne irni rola, talan 6 latta legjobban az
asszony értékét és jellemét.

— Nem, nem, ne tessék irni tobbet, elég az, ami megjelent a Nagy-
varadban.

— De miért nem?

— Hat kérem, minek ezt felabajgatni. Meghalt, Isten nyugosztalja
szegényt. Rokonom volt. A kdnyvet majd megkeresem. Nagy Jozsef
verseit. En tudom, hol fekszik szegény Frater Erzsi, hiszen tetszik tud-
ni most mar, hogy rokonom volt... Elég ebbdl ennyi. Most nem mon-
dok tobbet. Meg van nekem valahol, hogy hova temették, majd gondos-
kodunk a sirrél, most még nem. Az emberek nem értik a dolgokat. Var-
ni kell. Tessék nyugodt lenni, mi tudjuk, hol fekszik szegény. Talan
nem tehet rola, hogy olyan volt. Nem is j6 ezzel foglalkozni. Minek?

Par nap mulva meglatogattam dr. Fratert. Kijelentette, hogy Nagy
Jozsef verseit nem tudta megtalalni.

— Kérem — intett a kezével —, nem érdemes ezzel foglalkozni.
Majd egyszer... talan el6keriil minden.

Ha tehat valaki Madach Imréné sirja utdn érdeklédik, dr. Frater
Imre 6zvegyénél megtaldlhatja az iratokat, feljegyzéseket s Nagy Jo-
zsef féhadnagy verseit. Lehet, hogy a csalad tovabb restelli Frater Er-
zsi esetét, s akkor varni kell egy nyiltszinii kort, amely biiszkeségének
tartja, hogy Frater Erzsi volt Madach Imre felesége. Mert valdszindi,
hogy a gyongy keletkezése nem mese, s az a szuras, amely Madach
Imre lelkét érte, mikor felesége megcsalta, valtotta ki a haldlosan
megsértett zsenibdl a magyar irodalom 6rokké ragyogd gyongyét: Az

crer

Perédy Gyorgy alabbi irdasa a Nagyvarad 1926. julius 18-i és julius
20-i szamdban jelent meg. Erdekes, bar ismereteink szerint minden
alapot nélkiiléz a szerzének az az allitasa, hogy Maddch 18 éves ko-
raban irta volna az Egy 6riilt naplojabol c. ciklus 22. és 23. versét,
amelybdl idéz. Az sem vilagos, hogy a ,,csak illuzio és kiabrandulas”
idézet honnan valo; Maddch verseiben az illuzio szo egyetlen helyen
sem fordul eld. Ez is, akdrcsak a kovetkezd ,,idézet” (,,E kor embe-
re...”) az emlitett ciklus tartalmi kivonatolasa (leginkabb a 12.
versé).

Baranyi Akosné visszaemlékezése szerint Frater Erzsébet Pdszton
sziiletett volna; mast mond az anyakonyv, s tudomdsunk szerint nem
is élt ott soha. Ugyancsak kérdéses, hogy sziileivel kéltozitt-e vissza
Cséhtelekre, bar nem kizart, hogy 1841-ben még édesanyja is élt.
Visszaemlékezésének egyéb részletei is kétségeket ébresztenek; tulaj-
donképpen az sem deriil ki, hogy kozvetlen forrasbol, vagy — ami va-
16sziniibb — kézds sogorndjiiknek, Frater Béla Cséhteleken €10 felesé-
gének az elbeszélésébdl szarmaztak-e értesiilései. A tévedések egy ré-
szére maga a cikkiro is felhivja az olvaso figyelmét. Sajatosan torzult
a visszaemlékez6 nézdpontia mar a birtokokat illetéen is: nem
egészen érthetd, miert lett volna , dusgazdag” Maddch Imre az
allitolag 4000 holdnyi birtokkal rendelkezd aposahoz képest. Voltak
ugyan, akik ennek a birtoknak a sokszorosaval rendelkeztek
akkoriban, am éppen Maddch nem tartozott kézéjiik.

Baranyiné az egyetlen visszaemlékezd, aki a Ruttkayt emliti
Frater Erzsébet szeretojeként. Keresztnev hijan legfeljebb az a
hipotezis fogalmazhato meg, hogy talan itt is a nevek keveredésérdl
lehet szo: a hazaspar lanyanak, Madach Jolannak az elsé ferjet
hivtak Ruttkay Gydrgynek, s mivel hazassagkotesiik 1872-ben volt, a
nev még Frater Erzsébet életeben kézszajon foroghatott a csaladban.
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Perédy Gyorgy

»Te csak olyan légy a hazamban, mint egy viragszal...”
Maddch Imréné tragédidja — ,, Ha malékenyeret eszem, akkor sem megyek vissza...”
Latogatas Frater Erzsike sogorndjénél és unokaoccsénél

Egy jeltelen sir van az olaszi temet6ben. Sokan keresték, senki sem
talalt red. Hirlapi cikkek 6zone beszélt errdl a sirrdl, de semmit se
mondottak, csak tovabb taplaltak a vadat: hazassagtord volt, leziillott
a magyar horizont egyik legnagyobb csillagdnak, Madach Imrének
egyetlen hitvese: Frater Erzsike.

En is kerestem a sirt, kutattam a temetSpasztor régi konyveit.

— Ne keresse uram, éveken at sokszor jottek ide urak: Pestrdl is,
akik szintén hiaba kutattadk. A fia volt, vagy mas, nem tudom. Azt
mondta a legtdbb, hogy pesti Gjsagird — vilagosit fel a Jankai temet66r
csaladja.

De azért csak elindultunk, csak kerestiik. Es beszéltiink réla. Az
asszonyrol, akit megvetett az egész vilag. Sajat csaladja sohasem pro-
balta menteni. A Fraterek nem keresték a pszicholdgiai okokat, amik
a koltot elvalasztottak hitvesétdl, az asszonyt férjétol, gyermekeitdl.

Legalabb a sirjat gondozta volna valaki. Hiszen a lelkébe soha
senkise latott. A szivét ki boncolta fel? Talan néhai Frater Imre, a
masod-harmad unokatestvér, korhazi féorvos tudott volna legtobbet
mondani. De szigoruan zarkozott el minden kivancsiskodo el6l. Nem
tudta vagy nem akarta megérteni, hogy Madach hitvese lehetett volna
a legcédabb ndje a vilagnak, hiaba torik ki a fejfat, rugjak szét a go-
réngyoket; az az asszonyi test poraiban is az irodalomtorténeté. Es
mig magyar Ujsagiro Bihar foldjén jar: egy szal viraggal mindig
keresni fogja a sirt, s kutatni fogja azokat az okokat, amelyek a lélek
mérfoldes kutjaban a keseriiségek vizét gyijtottek fel a csalasig, a
valasig, az alkoholig, a korhazi agyig €s az elhagyottak, nyomorultak,
koldusok jeltelen temetdjéig.

Ha rahull a nére egy makszemnyi szenny, minden himpellér vagy
izghga asszonyi szaj marokkal hanyhatja ra sarat. Es Frater
Erzsikérdl
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de sokat hallottam. Semmit se hittem el. Nem hittem el, hogy a Frater
csaladnak igaza lett volna, mikor titszélen meghalni hagyta, mikor el-
fordult még a sirjatol is. Es egy rajongé kollégaval kerestiik az adato-
kat tovabb. A Bihar megyei kozkérhaz padlasan az 1875. év torzs-
konyvében ezt talaltuk:

17-ik korterem.

Madach Imréné sz. Frater Erzsébet.

Eletkora: 45.

Vallasa: reformatus.

Csaladi allapota: 6zvegy.

Korhazba keriilt: 1875. november 10.

Meghalt: 1875. november 17.

Sziiletési helye: Csécse, Nograd megye.

Foglalkozasa: foglalkozas nélkiili.

A korhazba behozatott, 6sszeesett az titon.

Napi apolasi dija 60 krajcar. Fizetési koteles: Csécse, Nograd me-
gye.

A nagy folians, poros konyvek, aktdk kozott eltemetve fekiidt a
koérhaz lomtaraban.

A biharpiispoki ut arkabol szedték fel az Osi sztregovai kastély
egykori asszonyat. Allitolag ittas allapotban esett Gssze, halala oka al-
koholmérgezés, delirium tremens. (Ha igaz.) Vagy tiidégyulladas, 6z-
vegységének 10. esztendejében. Némely kronikds szerint a
venereasok osztalyan volt, de erre semmiféle bizonyiték nincs és
teljesen valdszintitlen, mert a 17. korterem abban az id6ben is a
belgyogyaszati osztalyhoz tartozott.

Mi volt a betegsége, a halal oka, csak hallomasbol tudjuk, mert
kortorténetének aktait, ha voltak, mar hiaba kutattuk. Valaki elvitte
rég, vagy ez is néhai Frater Imre tulajdonaban van.

Szegény Lovassy Andor halala eldtt kevéssel igy nyilatkozott:

— Zimankos, 6lomesds id6 volt, mikor Frater Erzsikét nehanyan a
temetébe kisértiik. Egyszerti korhazi koporsojat, gy emlékszem, a
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korhazi halottak sirkertjében tették a sirba. Pontos helyét nem tudom
mar megmondani. Csak az iranyt, amerre keressék.

Hiaba kerestiik. Kifaradva az oreg temetd jeltelen sirjai kozott,
egy Orgona bokor alatt szﬁette odvas padon elgondolkoztunk a

crer

crer

része.

De miért torte at az asszony a dusgazdag ur, a rangban, tudasban
magasabban allo férjjel kotott frigy lancait? Vajon azért, amint Ma-
dach irja egy versében feleségérol: ,,Csak addig jo a nd, mig azt se
tudja, / Hogy rossza is lehet, ha ugy akar, / O tudja mar, mert el birt
hagyni engem / Es bennem a varazst, mely véd, takar.” ,Mit vesztet-
tem hat? balvanyok diilének / Szivemben Ossze, semmi hogy velok /
Lelkemnek istenségét is kiloktem / S kihalt vilagom, egyediil ilok.”
(Egy vetélytarshoz.)

El birt hagyni engem! — mondja. — Hat nem & kergette el? Ugy hat
szerette, a hazassagtorése utan is szerette a bihari leanyt, a gyermekei
anyjat. O {zte el azt, vagy az asszony jott el magatol? Mindezekre
nem tudnak biztos feleletet adni életrajzirdi. De 1857-ben Szontagh
Palhoz irott versében Madach csaknem Orjongve csufol ki mindent:
anyat, haldoklot, papot; mindenki csalo.

Az olyan lagy koltéi 1élek, mint Madach, aki gyermekkoratol
szivbajos is volt, konnyebben tud megbocsatani. Miért nem ment
vissza az asszonya soha, hiszen senkije se volt?! Se gyermeke, se
szeretGje. Vagyonat is elkotyavetyélték, adossagok szoritottak. A
varadi régi levéltarban se szeri, se szama a Madachné ellen inditott
10-20 forintos kereseteknek. S az emberi gyarlosagot melyik koltd
latta meg, értette meg jobban Madachnal. Egyebet se latott, csak az
emberek aljassagat, tomegek hitvanysagat, amelyek mint Miltiadest,
Tankrédet, Keplert elbuktatjak kiizdelmében a nemes lelkeket.

Lehet, hogy a kacér, szenvedélyes, hiitlen ndk eltdrdlhetetlen vo-
nasait éppen Frater Erzsikérdl rajzolta meg, de éppen gy lehet igaz,
mint helytelen ez a foltevés, mert még nem volt csak 18 éves, mikor
mar azt irta: ,,A lany biivés ndvény, viraga oly deli, / De elrejtett gyo-
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ke méreggel van teli. [...] Mért nem hervad sziviink is, mint a lany, /
Meért oly muld, tartds szerelmiink targya?”

Keserli guny, cinikus hang mar a gyermekifjunal ,,csak illtzio és
kiabrandulas” ,,E kor embere hazassagrontd, szerelemszovo, mas ba-
jan nevet — de jobb az ember sohasem lehet.” Aki gy latja pelyhedzo
allal az életet, vilagot, szivbajos, majd olyan torokbaja van, hogy 20
éves koraban az aljegyzdségrdl is le kell mondania, akinek a szerelem
csak por langja, nem égi tliz, s felforrt vérével hamvad el: tudott-e
egy ilyen férfi egy asszonyt magdhoz bilincselni gy, hogy eltiirje
anyosa minden szekaturajat, folényeskedését, s az allando civodastol
pokolla valt leveg6t?

Hatha nem is olyan rossz volt az az asszony. Hatha a dac s nem is
annyira a vére, mint a valni akaras, a feldult 1élek nemtorédomsége
hajtotta az egészséges férfi, a megértd jobarat karjai kozé?

Két ember életének eddig ismert fejezetei felett vivodik elménk,
lelkiink s az dsszetort, hamvaban is blinhdd6 asszony sirja kozelében
a pszichoanalizis elméleti alapjan keressiik a mentséget a szegény
asszony végzetes tettére. Miért bantsuk, hiszen nekiink senkink se
volt!

Imbolyog az este, aludni tértek az estikék. Vajon akad-e valaki,
aki még beszélni tud arrdl az egykor fényben €16 szegény asszonyrol,
aki egy életen at a festetlen koporsoig hordta egy téves hazassagnak,
hazassagtorésnek keserves keresztjét.

A régi és mai Fraterek

A napokban Margittan jartam s egy jobaratom elvezetett egy hazba,
ahol beszélni tudtak a leghiresebb Frater leanyrol Rengeteg Frater
van Biharban. Ur és paraszt, gazdag és szegény. Ujabban, mint meg-
latjuk, iparosok is a hires, oriasi kiterjedésii csalad tagjai kozott.

A kozség sz€&1én van egy malom. Es ennek a malomnak fogépésze
Madachné Frater Erzsike édes testvérének: Frater Béla szolgabironak
a fia: Jozsef. Tehat Madachné édes unokadccese. A szolgabird fianak
csak a meséje maradt az elherdalt 6si birtokoknak. Gépész lett, de
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munkatol fekete kezének mozdulatai, szava, beszéde csupa intelligen-
cia, sziiletett jo modor s uri becsiiletesség sugarzik a szemébdl. A haj-
dani ezerholdak, hintok, dinom-danomok nem zavarjak almait se,
mosolyogva besz¢l, ha kérdik a cséhteleki négyezer holdrol, melyen
nagyapja: Frater Jozsef agaraszott s az udvarhazrol, melynek pordban
még mint 6rokos jatszadozott. De hdrom fiat mar a mai életnek ne-
velte. Kettének mechanikai mithelye van tal a Dunan, a legkisebb
pedig egy olaszorszagi gépgyarnak mivezetdje. Az egyszerl
gépészlakds egy kis szobdjaban lakik a gépész édesanyjanak,
Reviczky Emmanak testvére, 6zv. Baranyi Akosné Reviczky Ilka.
Egy id6s, de még teljes testi-lelki frissességben levd asszony, aki
Madéachnénak masodik ségorndje volt. A kicsi szobaban négyfiokos
antik kasztni, nehdny régi megdrzott porcelan, egy Reviczky
generalis képe ¢és régi katonatisztek fotografiai, az elsé felelds
minisztérium, az aradi vértanuk képei beszélnek még az Osi,
nevezetes csaladok emlékeirdl.

A nagy csaladfa a Hohenlohenek torzsébdl indul ki, ahonnan kira-
lyok eredtek. ,,Beronesse Judithe Reviczky de Revisnye Principissa a
Hohenlohen” az els6 név a kidgazo6 hajtasokon az Okolicsanyi, Fejér,
Pataki, Nedeczky, Ordodi, Solyom, bard Perényi, Kallay, Pettd, Par-
zott, Szilagyi de Horogszeg (Matyas kiraly anyjanak csaladja), Balo,
Bideskuthy, baré Reviczky, Fraterek zome, Baranyiak nevei, akik
1200 ota birtokoltak az dsbiharban Micske hatarat napbelatta messze-
ségben. Mind t6bb és tobb a levél és kevesebb, kisebb a birtok.

A velem szemben iil6 fehérhaji asszonynak atyja Reviczky Karoly
még foldbirtokos volt Biharban, anyja kisjokai Szakall Terézia. Férje:
Baranyi Akos mar csak gazdatiszt, majd beregszaszi birésagi tisztvi-
seld. Neki pedig oreg korara egy otlépéses szoba minden birodalma.
Generalisok, f6ispanok, alispanok, szolgabirdk elrangoztak,
elvaltoztak, elmuzsikaltak, elkozhivataloztdk a régi dominiumokat.
Minden ami utdnuk maradt, nehany kopott porcelan s megfakult
rézkarc, szlette butordarab csupan. A sok régi porcelant ozv.
Baranyinétol apranként megvette nehany krajcarért Balkanyi
gyogyszerész, mondja a matrona, aki aztan régiségkereskedést nyitott
beldliik.
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A halott asszony életre kél

De most engem csak Frater Erzsike érdekel. Szép volt-e, hogy élt,
hogy ment férjhez, mit tartott meg rola az emlékezésben a ségornd,
az unokadcs. S a matrona beszélni kezd:

— Tulajdonképpen nem volt feltind szépség Frater Erzsike. Inkabb
érdekes, temperamentumos, okos né. Nogradban Paszton sziiletett (a
kérhazban Csécse van irva) és gyermekkoraban koltozott le sziileivel
Cséhtelekre. A pasztoi birtokot eladtak, s itt vettek wjat. Apjanak,
Frater Jozsefnek 4000 holdja volt. Szép, uri birtok abban az id6ben is.

Ozv. Baranyi Akosné nem tudja, hol ismerkedett meg a koltd
1844-ben a 15 éves Frater Erzsikével, akivel 1845. julius 20-an ha-
zassagot kotott.

— Tudom, hogy nagy szerencsének tartottdk Fraterék a disgazdag
alsosztregovai tirnak kéréként valo megjelenését a Frater kurian. Ar-
padkori nemesnek, Sztregova és Csesztve uranak orommel adtak 1a-
nyukat, aki azonban nem szerette Madachot. Hogy masba lett volna
szerelmes, vagy egyaltaldn szeretett-e valakit, nem tudom.

— De azt tudom, hogy sokszor emlegette egész életén keresztiil, hi-
szen hazatérése és elvalasa utan mindennapos téma volt a csaladban
az 6 dramdja, hogy az urat soha, soha, elsé perctél fogva nem
szerette.

— A fiatal par Csesztvére ment lakni, majd visszakoltoztek az apai
birtokra, Sztregovara. Innen allanddan panaszos leveleket kiildozge-
tett haza Erzsike az anyodsa végett, aki uralta a hazat és nem szerette
menyét.

Az oreg Madachné, kesseledke6i Majthényi Anna, koran
elvesztett férjét, mikor Imre fia csak 10 éves volt, s 6t gyermekét és
nagy dominiumat férfias energiaval kormanyozta. Az energikus,
biiszke asszony valosziniileg mast szeretett volna fidnak,
gazdagabbat, talan az 6 szemében a Frater-leany szegény és rangban
kicsi volt. Radon de Oszlan, IV. Béla kiraly hii kiséréje volt a
Madachok 6se. Erre nagyon rangosak voltak. Minden életrajzird
megallapitotta, hogy az anyos és menye kozott allando volt a civodas,
ami elkeserithette a fiatalasszony életét.

Erdekes, hogy a matrona itt tévedésben van, mert Madach anyjat
Mailath comtesnek tudja, akinek atyjat, az orszagbirot, Spanga, Spi-
te-
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li, Berecz nevii szolgai gyilkoltak meg. Ez tévedés, ami onnan ered-
het, hogy a Majthényi nevet 6sszezavarta a Mailathtal.

— Az els6 nagyobb baj a hazastarsak kozott 1852-ben, tehat a ha-
zassag hetedik évében kezd6dott, amikor mar gyermekeik is megvol-
tak. Akkor a koltot, mert politikai menekdiltet talaltak a hazanal, Jo-
sefstadtba zartak és osztrak tiszteket szallasoltak be a kastélyba.

(A matrodna itt is téved, mert az irodalomtorténet szerint Pozsony-
ba hurcoltak, késobb 1853-ig Pesten internaltak.)

— Egy évig volt oda Madach ¢és az anyja fianak kiildétt leveleiben
folyton panaszkodik menyére, sét azzal ragalmazza, hogy a tisztekkel
viszonyt kezdett. Ez nem volt igaz. Erzsike tagadta mindég, pedig ké-
sObbi viszonyat nyiltan bevallotta. Az anyosa azt irta, hogy mulat a
tisztekkel s nem helyesen viselkedik. De Madach azt valaszolta az
anyjanak: Csak viselje gondjat Erzsikének édesanyam, mert én nem
élhetek nala nélkiil. Igy beszélte el Erzsike, 6rokké tagadva, hogy a
tisztekhez barmi koze lett volna.

— De amikor egy év mulva, 1853-ban Madachot haza eresztették,
az anyo6s levelei nyoman mar teljesen fel volt dalva a csaladi béke.

— Azt lehetne rovasul felhozni, hogy miért mulatott Frater Erzsike
a tisztekkel. De ennek érdekes magyarazata van. Madach szerette, ha
baratai felkeresik s jol érzik magokat hazanal. O azonban — igy be-
sz€lte Erzsike — mindig félrehuzodott, szobajaban dolgozott, olvasott,
vagy lefekiidt s otthagyta fiatal feleségét a vendég urakkal. Késobb
pedig teljesen elhanyagolta, tisztan az irodalomnak élt. ,,Szamtalan-
szor mondtam — beszélte Erzsike —, nézd Imre, nem helyes ez igy,
semmit sem torédsz velem, csak a verseknek élsz. Hidba, nem toré-
dott velem. Ejszakara tovabb is ott hagyott borozé vendégeivel.” En-
nek az életnek volt a kdvetkezménye, hogy Erzsike és egy Ruttkay ne-
vii — masik nevét nem tudom — noégradi férfi kozott viszonnya fejlo-
dott az tigy. Nagyon szép férfi volt, mindennapos vendég. Erzsike
érezte, hogy baj lesz, figyelmeztette az urat, de Madach érthetetlentil
gyenge volt barataival szemben, tovabbra is koran szobajaba vonult.

Itt tartsunk egy kis attekintést. Tudjuk, hogy Madachnak gyer-
mekkoratél szivbaja volt, amely miatt testedzésre nem is
gondolhatott. Betegsége iskolai tanulmanyait és kozpalyajat is meg-
megakasztotta és
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koran, 41 éves koraban sirba dontotte. Tizenoét éves koraban mar a
halal gondolata bantja: ,Mutatja ugy is mellem, ’s egésségem — irja
anyjanak —, hogy nem oly igen hosszu lessz a foldi palya”. Keseriti
életét abban az idében is, hogy elsé szerelmétdl, baratjanak hugatol,
Lonyay Etelkatol, vallaskiilonbség s egyéb okok miatt anyja
kozbelépésére szakitania kellett. A betegség, széttépett szerelem
akkori miiveiben keseri hangot s az ifji reformer kegyetlen itéletét
valtottdk ki az emberekrdl s az életrdl. Hozzajarult, hogy a
forradalom faradsagaiba belehal Pal nevii 21 éves dcese, aki akkor
mar alispan volt; Mari nevii névérét pedig, mikor kiilfoldre akar
menekiilni, Lugosnal a felkelok férjével s gyermekével egyiitt
legyilkoljak. A gyenge szervezetli Madach tehat félrevonul rossz
szivével vendégei koziil, s az egészséges, erds férfiak becsiiletére
bizza egészséges, ifji nejét.

Hogy mi ment végbe az anydsaval allando viszalyban levd, beteg
férjetél magara hagyott és elhanyagolt, allando férfi ostromnak kitett
no lelkében, azt a koriilmények a mai ember eldtt nem irjak ugy rova-
sara, mint az akkori idében. Hibas volt Madach, mert gyenge s elnéz6
volt hozza 6z6nld barataival szemben. Es a tragédia gyorsan pereg.
Sotét foltot vet, ha megfelel a valosagnak a hazastarsak életére 6zv.
Baranyinénak tovabbi elbeszélése:

— Erzsike elmondta, tisztdn emlékszem rea, hogy férje tudott a
Ruttkayval valo viszonyardl. A szerelmesek a falutdl messzi, a hegye-
ken taldlkoztak. ,,Egyszer mikor Ruttkayval val6 talalkdmrol 16haton
tértem haza — mondta Erzsike — szembe jott velem a falu hataradban a
férjem tiveges batarjan. Egymasra néztiink és nem koszontottiik egy-
mast. Elmentlink egymads mellett.”

A két ember sorsa elddlt. Most mar Madachné Gsszepakolt, és fiat
férjénél hagyva, haroméves leanykajaval hazajétt Cséhtelekre.

— Nem a férje kiildte haza? — kérdeztem.

— Nem. Erzsike mindig azt mondta, hogy 6nként j6tt el, nem birta
tovabb azt az életet, amely meg volt mar mérgezve szamara véglege-
sen.

Talan azt is el lehet hinni ma, amikor a vérnyomas jelent6ségét
ismerjik s a szervi szivbaj tiinetei tisztan allanak eldttiink, hogy
lehet, hogy Madach elnézd tudott volna lenni gyermeki anyjaval, sze-
relmé-
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vel szemben botlasai miatt is. Erre vall 6zv. Baranyiné tovabbi allita-
sa:

— Madach szerette a nejét tovabbra is. Minden ellenkezd allitas
nem felel meg a valoésagnak, mert tobbszor hivta, hogy térjen vissza.
Jol emlékszem a sorokra is. ,,Csak olyan légy, mint egy viragszal a
hazamnal, soha ne is lassalak, neveld csendben gyermekeidet.”

— Nincs meg ez a levél valahol, valakinél?

Most megszolal Frater Jozsef gépész: Lehet, hogy nem vitte ma-
gaval Erzsike néni — mert én csak igy hivtam. — Azonban én nagyon
fiatal voltam, mikor apam meghalt, nem tudtam a levelek
jelentdségérdl, s ott hagytam az eladott hazban a draga pergament
kotéses konyvtarral egyiitt. Késobb az értékes konyvekbdl apamnak
egy pesti baratja megmentett nehany szdz példanyt, de a levéltar
elkallodott.

Pedig ez a levél, ha 6zv. Baranyiné visszaemlékezését valaki nem
akarna hitelesnek elfogadni, jelentds fényt deritene Madach és felesé-
ge életére. Az irodalomtorténet, helyesebben Morvay Gy6z6 ugyanis
azt irja, hogy Madach mar fogsaga idején elhidegedett, késobb pedig
elidegenedett nejétdl, akitdl 1854 nyaran Palagyi kozlése szerint koz-
megegyezéssel valt el. A Madach csaladtol kapott levelek utan Mor-
vay kozli Madachné egy levelének részletét 1854 telérdl, amikor
anyosahoz fordul az utolsé pillanatban, akivel pedig soha egy percig
se fért Ossze, s ezt irja: ,,Imre elkiid6t magatul, ezt erezem hogy meg
erdemletem”.

Onként jott el vagy elkiildte az ura, éppen 10 évi egyiittlét utdn,
mindegy, de a 26 éves Frater Erzsike dszinteségére vall, hogy beisme-
ri, hogy megérdemelte. Lehet, hogy abban is igaza van, hogy dnként
jott el, férje nem {izte ki a hazbol, csak elkiildte maga melldl.

— Még a valas utan is hivta vissza Erzsikét Madach. A hatvanas
években irt neki, hogy menjen haza. A Frater csalad tagjai kapacital-
tak is. De hidba. Azt felelte: ha malékenyeret eszem, akkor sem me-
gyek vissza.

Mi volt ez: szégyen, dacos Onérzet vagy meghasonlds? Talan
mind a harom. Mert jott mar az 6nmagaval valdo meghasonlas borts
arnyéka a szerencsétlen asszonyra.
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— Egész napokat sétalt a kertben. Egyediil, magaba mélyedve. Ha
ilyenkor szoltak hozza, nem hallotta meg.

— Altalaban az elmebeteg, a buskomor benyomasat kezdte kelteni
Erzsike néni — mondja Frater Jozsef. — Sokszor hiaba szolitottam
meg, észre se vette, mintha siiket lett volna, pedig err6l nem volt sz6.
A csalad ugy vette, hogy egy kicsit meg van zavarodva. A leanyat
mar régen az apai hazhoz vitték.

— Sohasem felejtem el — folytatja Baranyiné —, hiszen a 30-35 éves
asszony sotét haja, arca, kozéptermeti karcsu alakja s még a ruhgja,
szabasa, szine is mindig eldttem all, 6 volt a beszéd targya is honapokon
at, szoval sosem felejtem el, hogy egyszer, mikor mar Varadon lakott, a
foldre iilve az apromarhat etette. Azt mondtam neki sajnalkozva: tizen-
két szobad volt s talan lehetne még, s te az apromarhat magad eteted. ..

— Hadd el — felelte —, igy hidd meg, boldogabb vagyok.

— Ez pedig akkor volt még, amikor Madach hivta vissza s azt irta
neki: a szive faj érte.

Mas kérdésre tereltem a szot.

— Azt beszélik az emberek, hogy kedvesei voltak. Igaz ez? — kér-
dezem. — Talan ezért nem ment vissza az urahoz?

— Beszélték abban az id6ben, hogy Frater Farkassal viszonya volt.
De ez nem igaz. Frater Farkas csak mint rokon s jobarat segitett neki
a birtokpereknél. Jart az iratok utdn, intézte, amit intézni tudott. De
nem volt viszony koztiik. A birtok ugyanis bajba jott az addssagért.
Erzsikének és foképpen Frater Palnak addssagai, elobbinek valopere
miatt. Es 34 ezer forintos kotelezvény volt egy bécsi banknal. A bank
arvereztetett, mert az adossagot rendezni, pénzt szerezni nem tudtak.
A birtok az arverésen a Wertheimstein csalad kezébe keriilt. Frater
Erzsi erdérészletét a nép ma is ,,Madach erdének” hivja.

— Nem, nem, amig itt lakott, minden viszonyrol szold pletyka
alaptalan ragalom. Teljes buskomorsagban toltotte napjait. Késobb
aztan, hogy Varadra keriilt, nagyon keveset hallottunk feldle, ritkan
kerestiik fel. Volt Balassagyarmaton egy Kéky nevii ligyvédje, oda
kiildte a Madach csalad a 800 forint évi jaradékot.

Hogy lelkivilaga mennyire felbomlott, két eset bizonyitja a legjob-
ban. Egyszer éppen Kéky tigyvédnél volt, amikor a fia belépett. Azon-
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nal eltavozott. A fia nem ismerte fel az édesanyjat, csak az tigyvédtol
tudta meg, hogy az édesanyja volt az az asszony, aki az 6 megjelené-
sére sietve elhagyta az irodat.

Egyszer pedig a fia felkereste Varadon. Mar akkor nagy sziikség-
ben volt. A pénzzel banni nem tudott, az addssagok szorongattak. Fia
pénzt ajanlott fel neki.

— Nem kell, nem vagyok koldus! — és nem fogadta el. Végiil is fia
unszoldsara elfogadta, de kifejezte, hogy nem ajandékba, csak
betudva az évi jaradékba.

A matrona nem faradt bele az elbeszélésbe, de én elfaradtam ab-
ban a kétkedésben: vajon akik Frater Erzsike életérdl irtak, megkér-
deztek-e minden embert, bokrot, viragot, amelyek lattdk szomoruan
bolyongani, vagy csak egyoldalian a Madach csaldd informacidira
mondtak ki felette az itéletet.

Es elkoszontem a matronatol, aki egykor Frater Erzsikének, a
nagy kolté szerelmének rokona, bizalmasa volt, s aki el6tt kiontotte
¢lete titkdbol azt a részletet, amely haldlos pecséttel zarta le fiatal
élete sorsat. A valas utini életér6l ki kérhetne szamot, de amiket
unokadcese és sogorndje elbeszélt s amihez kétséget nincs ok
tdmasztani, milyen mas vilagitasban adjak a szerencsétlen né
¢életének lezajlasat asszonyisaga delérdl.

S mikor becsukom magam utan az egyszerii kaput, a malom z{iga-
sanal erdsebben zug fillembe: ,,Mind csodas kevercse rossz s nemes-
nek / A nd, méregbdl s mézbdl dsszesziirve. / Mégis miért vonz? mert
a jo sajatja, / Mig biine a koré, mely sziilte 6t.”

1864. oktober 5-én Madachot 41 éves koraban megdlte a szive, €s
1875. november 17-én Frater Erzsébetet 45 éves kordban megolte az
alkohol. Férje halala utan az utolso tiz évben hanyodas volt az élete.

Az emberek, a régi tarsasaga megvetették, vagy 6 vetette meg
Oket. A csaladja nem tudta megbocsatani, hogy a dominiumos szeren-
csét nem tartotta meg. Ki belelat a szivek mélyére, O tudja megmon-
dani, kinek volt igaza.

Es ti, emberek, akik véletleniil a korhazi szegények temetjén jar-
tok, ne gondoljatok megvetéssel a talpatok alatt viragtalanul,
jelteleniil pihené Madach Imrénére, a szerencsétlen Frater
Erzsikére...
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Frater Jozsef a korabban ot is folkereso ujsagironak még nem emli-
tette, hogy ismeri Frater Erzsébet sirjanak helyét, erre — miért, miert
sem — csak késobb jott ra. Azt sem tudjuk, vajon vizudlis emlékezete
feliilmulta-e  szamolasi  készségének  hihetetleniil  alacsony
szinvonalat: szerinte ugyanis az 1887-es évet 1900 kovette, majd
pontosit, s kovetkezetesen megmarad 1890-nél. Még kiilonésebb
persze, hogy mindez a hibak kiigazitasa nélkiil meg is jelent a
Nagyvarad 1926. augusztus 8-i szamaban. Ugyanakkor dicséretes
Perédy Gyorgy igyekezete, hogy a sir helyét pontosan megadja.
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Perédy Gyorgy

Hol nyugszik Madach Imréné?

A napokban Madach Imréné Frater Erzsébet életérdl kozolt ripor-
tunkban azt irtuk, hogy sokan keresték a szerencsétlen asszony sirjat
a nagyvaradi temetdben, de nem talaltdk meg. 1875 ota, miodta a also-
sztregovai kastély egykori asszonyat a nagyvaradi kozkorhaz gyalu-
latlan koporsdjaban 6rok nyugalomra helyezték, csak igen kevesen
gondoztak a sirt a régi ismerdsok koziil, akik mar szintén elkoltoztek.
Viszont azok koziil, akik a temetésen részt vettek, nem €l talan mar
senki sem.

Tegnap megjelent szerkesztéségiinkben Frater Jozsef margittai
gépész, Madachné édes unokadcese és a riport utan kijelentette, hogy
0 meg tudja mutatni a koltd feleségének a sirjat.

— Nagynéném, Frater Erzsike temetésén nem voltam jelen. Csak
utolag értesiiltem a haldlarol is, hiszen szomoru-jelentést ugyan ki
nyomtatott volna a teljesen kitagadott, nyomorban elhalt asszony ha-
lalarol?

— Nagynéném sirjara egy siraso és a véletlen vezetett ra. 1887-ben
ugyanis meghalt édes testvérem, akit szintén Frater Erzsébetnek hiv-
tak. Az olaszi temetdben, a reformatusok temetdjében helyeztiik nyu-
galomra, ahol a tobbi Fraterek is nyugszanak. A kovetkezd évben,
1900-ban az Osszes ujsagok azzal voltak tele, hogy a nagyvaradi te-
metOpasztor a friss hullakkal etette a zold kertben hizlalt diszndit. A
temetGpasztort, akinek lizelmeire a hullakrdl elrabolt ékszerekrdl jott
ra a kozonség, letartoztattdk. Engem izgatott az, hogy vajon a
névérem hullajat nem asta-e ki a fenevad, és Valaszhtrol, ahol akkor
alkalmazasban voltam, gyorsan Nagyvaradra utaztam. Két sirasot
megfogadtam, és felastuk névérem sirjat. Mar oszloban volt a hulla,
de a sir érintetlen volt. Mig a sirral bajlodtunk, az Greg sirasé a
kovetkezoket mondotta:

— Erdekes, innen szamitva a harmadik sir szintén egy Fréater Er-
zsébeté. Bizonyosan tudom. Magam astam a sirjat 1875-ben.
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— Es a névérem hantjatol a harmadik sirhoz vezetett, amely mint
hatarozottan allitotta, az apam testvérének, Frater Erzsikének a sirja
volt, akit én mint gyermek nagyon jol ismertem, engem kiillondskép-
pen szeretett, és sokszor magaval vitt maganyos, szotlan sétaira. A
sirt ma is biztosan meg tudom mutatni. Fejfa mar akkor, 1890-ben
nem volt a siron. Ami nem csoda, mert a bekeritetlen temet6 szélére
esik a sir, s a kiilvaros lakossaga egy idében onnan szerezte be téli tii-
zifasziikségletét.

Ez el6adas utan kocsiba iiltiink, s kihajtattunk az olaszi temetdbe,
ahol Frater Jozsef elvezetett Madach Imréné hantjahoz.

Bary Jozsef torvényszéki elndk ismeretes szép siremléke el6tt el-
haladva, ettdl nem messze két fekete vasracsos sirkerités van egymas
kozelében. Az innens6 Szeghalmy Balint sirjat keriti. A két bekeritett
sirkert kozott van Kerekes Jozsef obeliszkje. Emellett a sir mellett
nyilegyenesen, Pozsonyi Laszl6 kolapos sirja mellett elhaladva érjiik
Vitaris Mihaly 1864—-1915 sirkovét. A nyilegyenes vonal mentén koz-
vetlen a Vitaris-sir mellett van harom 6sszeborult sirhant, tokéletesen
athatolhatatlanul befonva kusz6 novények, apro6 csipkerdzsa indaival.
Az elso sir a Madachnéé. Tole jobbra a Bartos Irénke fejfaja.

Frater Jozsef hatarozottan megjeldlte nagynénje nyugvohelyét, a
Vitaris- és Bartos-sirok vonaldba es hantot.

Fejfanak természetesen hire, pora sincs, hiszen mar 1890-ben
nem volt. A hant fejénél allva szembe néz veliink Frater Pal magas
fehér marvanykove. Madachné sirjatol 1abtdl a harmadik sir a masik
Frater Erzsébeté, aki unokahuga volt, Frater Jozsef testvéréé. Szintén
jeltelen, beomlott, fiivel, gazzal bendtt sirhant.

Frater Jozsef nagyon kevés tajékozodas utan a két vasracsos keri-
tésre hivatkozassal ratalalt ndvére sirjara, s onnan a Madachnééra.

— Azt allitottdk nekem a minap — mondotta munkatarsunk —, hogy
1922-ben megtalalta a sirt, a fejfan M. Frater Erzsébet felirds volt.
Errdl valami meg is jelent az egyik lapban.

— Tévedés lehetett. Lehet, hogy az én testvérem fejfaja volt, ami
most mar nincs meg. Lehet, hogy az M. beti is rajta volt, mert hasz-
nalta a Frater csalad a Martinuzzi el6nevet is. De hogy nem a Ma-
dachnéé volt onnan allitom, mert mar 1890-ben nem volt fejfa.
Biztosan
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emlékszem. En sem koltottem rea. Szegény ember vagyok. Es bizo-
nyos vegyes érzelmekkel vagyok iranyaban, mert 6 és édesapam az
okai annak, hogy mi olyan szegény emberek lettiink, a négyezer hol-
dat és mindent 6k herdaltak el...

Kolté nem almodhatta volna meg szebben, ahogy a természet be-
keritette Madachné beroppant sirjat. Magasba emelkedd kiilonos faju
vadroézsabokor futja be. Athéghatatlan, szétszedhetetlen, erGsebb, tar-
tosabb minden vasnal. Ahhoz hasonlo6 nincs a kdrnyéken. Tovises in-
dak ezreinek egybefutd lanca 6rokos lakattal zarja le a sirt, mintha
titkot rejtegetne idegen szemek eldl...
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A Nagyvarad, hagyomanyaihoz hiven, a targyi tévedéseket sajtohi-
bakkal tetézve jelentette meg ismeretlen munkatarsanak cikket 1926.
december 23-an. A targyi tévedeseket (Frater Erzsébetnek nem volt
batyja csak écese) nem, az egyéb hibakat azonban (pl. alany és allit-
many sajnalatos modon elmaradt egyeztetése) javitottuk, illetve szog-
letes zarojelbe tett felkialto és kerdd jellel hivtuk fel a figyelmet a
cikk bizonyos ,,furcsasagaira”. Itt csak az utolso bekezdés targyi
tévedéseire hivnam fel az olvaso figyelmét, eldszor: Madachék
csaladja nem volt fouri csalad, masodszor: Frater Erzsébet koraban
mar boségesen késziiltek fenyképek kevésbé jelentos személyekrol is;
harmadszor — bar ez kivételesen nem az ujsagiro szamldajara irhato —
maradt fenn Frater Erzsébetrol is fénykep, igaz, csak késébb valt
ismertté.

Ugyanakkor elvitathatatlan érdeme az ujsagnak, hogy a cikk mel-
lett kozzétette az elokeriilt festményt is.
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Madachné egyetlen arcképe

Ez év folyaman tobb izben hoztunk riportokat Madach Imréné Frater
Erzsébet tragédiajarol. Ezekben a riportokban 0j momentumokat ad-
tunk az irodalomtérténetnek Madach Imre és felesége szétvalasarol és
Frater Erzsike életérdl. E riportoknak kutatdsa nyoman arcképét is
kerestiik Frater Erzsikének, mert az soha sehol nem jelent meg, mint
ahogy az irodalomtorténet igen roviden emlékezett meg arrél az
asszonyrol, aki ontudatlanul is hozzajarult a vilag egyik legnagysze-
ribb koltéi remekének megsziiletéséhez. Annak a mondhatni tal
rovid elbanasnak, amiben az irodalomtorténet Madach egyetlen
feleségét, Frater Erzsébetet részesitette, oka abban keresendd, hogy a
Madach csalad a valas és foként a koltd haldla utan tudni sem akart
az asszonyrol, s az adatok, miket az életrajzi irdkhoz juttatott, nem a
leghizelgdbben allitottak be a hazassagtord hitvest és anyat. A Frater
csaladnak az asszonyhoz legkdzelebb alld6 rokonai pedig, akik
elszegényedtek, birtokaikat elarverezték, nem tér6dve az
irodalomtorténet irasaival, talan nem is tudtak roéla. Késébb pedig
szégyellték Frater Erzsébet leziillését, és nem szivesen beszéltek rola,
annal kevésbé adtak adatokat. De nem is igen tudtak. Kozvetlen
kornyezetében csak batyja s ennek fia, tehat Frater Erzsébet
unokadcese €lt s él ma is, aki nekiink a legtébb adatot szolgaltatta.
Mindent megprobaltunk tehat arra nézve, hogy rajzot vagy fényképet
keritslink Frater Erzsébetrol.

Kutatasaink kozott munkatarsunk, Perédy Gyorgy hirlapiro, aki a
riportokat irta, megtudta, hogy Frater Erzsébet, amikor kiilon valt fér-
jétol, illetve elhagyta a brezovai [!] kastélyt, magaval hozta arcképét.

Erre az arcképre — mint riportjainkban megirtuk [?!] — tdbben hi-
vatkoztak. Feltételezhetd is volt, hogy a disgazdag Madach a zaszlds
ur, szerelme targyarol arcképet is készittet koranak valamelyik kivalo
festgjével.

Hosszas kutatas utan Frater Erzsébet unokadccse, Frater Jozsef,
jelenleg a Szatmar megyei Sandorfalun lako gépész, nyomara vezetett
a képnek, illetve 6 maga sogoratdl elkeritette. Tobb régi butorral,
képpel wvolt elraktarozva Szatmar megye egyik falujaban egy
padlason. A
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kép beszakadozott, egyik oldalan nagyobb foltokban lehullt. Szanal-
mas allapotban, piszkosan keriilt kezeink k6zé. De az arc haromne-
gyed része a nyak, a mell, a ruhazat nagy része még tokéletesen kive-
het6 volt.

A kivald festdmiivész, Mikes Odon vette rekonstrualas ala a
képet. Mikes Odon az egyetlen miivész Erdélyben e téren, aki
szakszertien érti a rekonstrualds miivészetét. Régi templomi képek,
arcképek keriiltek ki teljesen ujjateremtve kezei aldl. Kiilon
tudomany, kiillon mivészet ez, amely nagy elmélyedést, s a régi
festomiivészet nagy ismeretét koveteli meg. Fel is van szerelve
mindazokkal a draga vegyszerekkel, amelyek a régi képek
tisztitasahoz, kimosasdhoz sziikségesek. Mindenek el6tt nagy
szakértelemmel Osszevarrta a kiszakadt részeket, néhany 6ra mulva
pedig tisztan allott a megmaradt arckép, csillogo, draga, valosziniileg
a Madach csalad ékszereivel vagy Madach Imre naszajandékaval.
Néhany heti szorgalmas, nagy tiirelmet igényld miivészi munka utan
pedig ujraéledt régi szépségében Frater Erzsébet miivészi arcképe.

A képhez a Frater csalad elkészittette a megfeleld igazol6 iratokat,
de kiilonben is még sokan élnek, akik a kép eredetijét ismerték, akik
viragzo korszakéban ismerték Frater Erzsikét. Ennek a képnek iroda-
lomtorténeti becse van. Mert Madachné utan sem rajz, sem fénykép
nem maradt. Még abban az iddben ez nem volt divat és még kevésbé
féuri csaladokban. A magyar irodalomtorténet nyeresége tehat, hogy
Madéch Imréné arcképe nem kallodott el végképp, hanem a vilag elé
keriilt, az eredeti festményrdl a lapunk mai szamaban ko6zolt kittind
klisével.
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Harsanyi Zsolt Maddachrol szolo regényéhez igen sok adatot gyiijtott;
1932 aprilisaban a Pesti Hirlapban és a radioban is kozzétette felhi-
vasat, amelyre szamos levelet kapott. Ezek koziil 71 levél ma is a
Nograd Megyei Levéltarban (Salgotarjan) talalhato (XIII. 1. A Bory-
Maddach csalad iratai).

lent irasait mar lattuk; az altala emlitett, Frater Erzsébetet abrazolo
festmény az 1990-es évek elején még megvolt lanya, Perédy Adél
(Budapest) tulajdonaban; fekete-fehér reprodukciojat tobb izben is
kozzétették: elobb a Nagyvdaradban, a kétetiinkben is szereplo
Madéach Imréné egyetlen arcképe c. irdssal egyiitt, de megjelent
Mohdacsi Jend: Lidércke nyoméban c., ugyancsak a jelen kétetben
szerepld irdsban is.

Henriczy Béla (Alsosztregova, 1872. marc. 15.—Poltar, 1951) egy
bizonyos ponton éppen forditva emlékezik Az ember tragédiaja keletke-
zésére, mint ahogyan azt mas forrasbol ismerjiik. Morvay Gyozo még
személyesen beszélt Henrici Agostonnal, akirdl ezt irta: ,, sejtelme sem
volt arrol, hogy szomszédsagaban nagy irodalmi mii késziil. Féltint
azonban neki, hogy Madach abban az idoben sokszor kérdezoskodott,
mondjon neki bizonyos eseményekre bibliai jelenetet és vonatkozdst és
vele bibliai targyakrol tiizetesen beszélgetett. Foltint tovabbad, hogy
Gibbont ez idoben sokat forgatta.” (Morvay Gy6zo: Adalékok Maddach
Imre életéhez. A Budapesti VI. ker. dll. foredliskola értesitoje 1897/98.
Bp., 1898.) Ezzel szemben fianak levele szerint: ,, Madach nagy miive-
nek kéziratat legelsd sorban atyamnak olvasta fel”. Alighanem az apa
nyilatkozata alapjan késziilt egykoru informdacio hitelesebb, mint a fiu
nem is titkolt igyekezete, hogy apja jelentoséget novelje.

Dr. Boldizsar Kalman csapongo levelének utalasai szinte kovethe-
tetlenek, mégis erdekes adalékot jelentenek a Frater csalad torténeté-
hez.

Sargay Ferenc csécsei plébanos a jelek szerint Harsanyi Zsolttol
ertestilt arrol, hogy Frater Erzsebet és Madach Imre éppen abban a
templomban kétott hazassagot, ahol 6, ki tudja hany éve adja ossze a
parokat.

Vegiil Madach Alice férjének, Grosschmid Karolynak a levele azért
érdekes, mert az altala hallott torténet az elsé konkrétum, ami végre
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egy lehetséges magyarazatot ad Frater Erzsébet és Madach Karoly
meglehetisen rossz viszonyara. A torténet azert is figyelemre mélto,
mert ezek szerint éppen az a csaladi hagyomdany, amelynek szerepe volt
a feleség rossz hirének keltésében, mit sem tudott Frater Erzsébet hiit-
lensegeérdl; az erkolcsi kifogasok meroben mas dimenzioban mozogtak.
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Harsanyi Zsolt leveleibol

Perédy Gyorgy levele
Nagyvarad, 1932. majus 25.

Kedves Zsolt!

Tényleg én vagyok az a bizonyos Gyurka, aki Varadra keriilve tobbek
kozott irodalomtorténeti riportokkal kezdtem foglalkozni. gy feltiint
Madéch életrajzanal nekem, hogy milyen kurtan-furcsan bantak el az
asszonnyal két-harom sorban. Gulacsy Irénnel keresni kezdtiik a for-
rasokat Biharban. Kezdtiilk a haldlnal. Megtalaltuk a koérhazi torzs-
konyvben nevét, azt kitépte Irén, nala van. Itt rég tlizre keriilt volna.
A hullakamra padlasan kaptuk meg. Irén aztan nem is jott tovabb. En
mentem a megyébe szerte szét rokonaihoz. Sok érdekes dolgot tudtam
meg. Azokat riportokban feldolgoztam. Az Irénnel megkezdett torzs-
konyvi lap jelentéktelen, azt is kinyomattam. De regényes €lete Frater
Erzsébetnek — az elbeszélések nyoman — sok neked valo, regénybe va-
16 részletet nyujt. De ezen kiviil megtalaltam nagy olaj képét is, amit
Fr. Erzsébet elhozott magaval, mikor elvalt uratol. A képet Madach
csinaltatta, draga ékszerek vannak rajta festve, M.-ékszerek. A kép
nalam. Tobb fényképem van rdla. Egyet neked is elkiildok
cikkeimmel egyiitt — de egy par napi tiirelmet kérek, mert el§ kell
keresnem. Nemrégiben Frater Pal is kérte. A Frater Erzsi
mostohahtigatol, unokadccsétdl  kértem  adatokat,  akiknek
gyermekkori emlékilk minden sz6. Vagyis a legelfogadhatobb. A
Madach csaladja (eléggé terhelt volt ez is) mondom két szdval
intéztette el a hiitlen asszonyt, akit, s ez az ismeretlen adat, 6rokké
hivott vissza az ura! Node ezek mar mind feldolgozva keriilnek
hozzad.

Csak varj par napig, mert kis lakdsomban vagy 2000 kotetes
konyvtaram aljan rengeteg cikkem kozott van. Ezt a levelet csak azért
irom, hogy megnyugtassalak, tényleg én vagyok, aki vagyok, s kész-
séggel allok rendelkezésedre.

Igaz hazafisaggal tidvozol:

Perédy Gyorgy
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Henriczy Béla levele
Poltar, 1932. julius 9.

Nagysagos uram!

Eppoly mélyszantasa mint élvezetes eléadasat Madach Imrérdl hall-
gattam a radioban.

Innen tudtam meg, hogy nagysagod adatokat gyiijt egy terjedelme-
sebb Madéach életrajz megirasahoz.

Ehhez, ha nem veszi szerénytelenségnek, szivesen ajanlom fel
kozremiikodésemet. Fia vagyok néhai Henriczy Agoston volt also-
sztregovai ev. lelkésznek, s sziileim ajkarol sokat megjegyeztem ma-
gamnak a Madach-hazrol, s féleg M. Imre tragédidjarol. Atyam
1852-t61 1908-ig, tehat 56 éven at volt alsosztregovai lelkész. Egyike
M. Imre nemcsak kortarsainak, szomszédainak, hanem
bizalmasainak is.

Palagyi az 6 M.-életrajzdban szintén megemlékezik rola, s épplugy
kath. paptarsardl is, azonban oly lekicsinyl6 modorban, mintha e két
férfit M. koriil kvazi az udvari bolond szerepét toltotte volna be.
Emiatt annak idején Palagyival bizonyos Osszelitkozésem is volt.
Annal kevésbé felel meg Palagyi allitdsa a valdonak, mert Madach
nagy miivének kéziratat legelsd sorban atyamnak olvasta fel, s vele
vitatta meg annak vallasi részleteit.

Sokkal lelkiismeretesebb munkat végzett a Madach kutatok koziil
néh. Latkéczy Mihdly volt bpesti tanar. Nem tudom, birtokédban van-e
nagysagodnak a bpesti VIIL. ker. fégymn. 1901. évi értesitdje, amely-
ben ily cim alatt értekezik Latkoczy: Madéach Imre 6seirdl. Ramutat a
literatori Madach Osokre, s Imrében az incarnatiora.

Magam a Pragai Magyar Hirlap 1923. Madach centenariumi sza-
maban irtam egy hosszabb tanulmanyt ily cim alatt: Szendrey Julia és
Frater Erzsébet. Ebben némileg menteni akartam Madach Imrének
hazulrél kiiildozott, és a kétségbe esésbe kergetett hitvesét
gyermekkori benyomasaim alapjan, mint aki még személyesen
ismertem az anyost, a méltdsagos asszonyt, Imre édesanyjat. Az
irodalom (Mikes Lajos, Herczeg F.) kegyelettel illegették Ossze
Pet6finé megdobalt, megtépett fatyolat, némi ily eljarast megérdemel
a szegény Frater Erzsébet is. A
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Madach csalad fit 4gon mar teljesen kihalt. Az igazsag feltarasa mar
nem sérthet kegyeletet. Néhai apam teljesen be volt avatva a csaladi
katasztrofa titkos, bizalmas részleteibe. Tole annak a két uri gavallér-
nak a nevét is tudom, akik miatt a baj megtortént. Eppugy Frater
Erzsi tobbszori kozeledését urahoz, csaladjahoz. A torekvések
azonban mind meghiusultak a mama akaratéan.

Sok mindent mell6zott Palagyi, Latkoczy, Mariai. Hisz még akkor
¢lt a kolto fia Aladar, unokadccse Madach Emanuel min. titkar és fi-
vére Madéach Ara, Madach Jolan lednyai. Sajnos ma mar csak egyné-
hany elszlovakosodott dédunoka vadaskodik az elfajuldsrol.

Széval ha nagysdgod még egyszer Nogradba keriil, tessék szerény
hazamat is felkeresni (Poltar, Losonctol a 3-dik vasuti dllomés). Ha
ez nagysagod terhére esnék, gy Losoncon is talalkozhatnank.
Szeretnék egy szerény mozaik forgaccsal hozzédjarulni a készild
Madéch-¢letrajzhoz. Sohasem felejtem el Jokai felhivasat 1898. marc.
15-én: ,,Akinek pedig van valami mondanivaloja, siessen vele, amig a
nap siit ra.” Ezt 6hajtom én is, 1évén 60 éves 6reg ember. Ma piros,
holnap holt. Heute rot, morgen tot.

Levelemet cim hianyaban a Szinhazi Elet szerkesztségébe iranyi-
tom, esetleges valaszt kérve vagyok ismeretlen tiszteldje:

Henriczy Béla
Ag. h. ev. lelkész

Dr. Boldizsar Kalman levele
Debrecen, 1932. szeptember 5.

Igen tisztelt szerkesztOség!

Nyarvégi nyaralasombol hazajovet jutok hozza, hogy ismét nehany
sort irjak, most a Madach sorsat illetd adatgyiijtésre vonatkozolag.
Ségoromnak, ifj. Basthy Barnabas bo<..>vai foldbirtokosnak felesége,
Szentmikldosy Boriska, hiiga feleségemnek, Szentmiklosy Margitnak;
a Basthy nagyapanak, Basthy Abrahamnak pedig unokatestvére volt
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Basthy Sandor, akinek felesége Szmrecsanyi Teréz édestestvére volt
Szmrecsanyi Annanak, ifj. Frater Pal csécsei foldbirtokos
feleségének, akinek unokaja Frater Erzsike, ifj. Madach Imre koltd
egykori felesége.

A régi Frater csalad (Frater Gyorgy bibornok atyafisaga) Bihar
varmegyébol Debrecenbe is beszarmazott, itt 1800 tajan id. Frater Pal
a népszoszolo (tribunus) tisztségét viselte, ami nagy népszerliségre
vall, Madach Imréné szépapja, felesége Szeremley Krisztina, a Deb-
recen varos fobirajanak, hires-nevezetes ifj. Szeremley Samuelnak
unokatestvére volt, s6t ifj. Frater Palhoz Pasztohara (Pasztd)
Debrecenb6l még deputatio is ment, hogy a varosi fobirosagot
véllalja, de nem akarta Pasztohat otthagyni, amely a nagynevii Os,
Frater Pal hajdufkapitany felesége, Barcsay Anna Kkiperelt
részbirtokaként szallott ra. Fia, ifj. Frater Pal mar végleg elszakadt
Biharbol, mivel felesége, Szmrecsanyi Anna utdn Csécsén,
Nogradban is birtokhoz jutott Gedey jusson, mert apamat
Szmrecsanyi Andrasnak feleségére, Gedey Klarara maradt nagyanyja
<.>czy Zsofia Gedey Andréasné joszaga (ez pedig unokatestvére volt
Géczy Juliannanak <.>orponay Géabornénak, aki pedig nem mas volt,
mint a l6csei fehér asszony maga).

Ekképpen jutott a bihari Osi kalvinistava valt Frater csalad egy
aga Nogradba, ahova Cséhtelekrdl, a Bocskay Istvan fejedelem ado-
manyatdl szarmazott, mig a nogradi Frater ag legkozelebbi atyafia id.
Frater Imre Debrecenhez kozel Almosdon (a felkelé Bocskay-hajdiik
els6 iitkozethelye) volt tekintélyes birtokos, ennek lednya szintén Fra-
ter Erzsike (75 éves leany) a debreceni ndegylet diszelnoke, atyja Ma-
dachné Frater Erzsikének harmad-unokatestvére volt.

Madach Imréné Frater Erzsikérdl aztan itt a Tiszan tal a bihari
rokonsag édes keveset tudott, mivel testvére, Béla is meghalt, egyediil
maradt a raszakadt erkolcsi teherrel, melyet férje fogsdga idején idé-
zett fel.

Béla ocesével férfi agon, vele pedig végképpen kifogyott a Frater
csalad elszakadt aga, és a mostani Frater nemzedék errefelé mar csak
hirbdl ismeri a hirhedt nérokont. Ezek itt inkabb az angol kiralyi csa-
lad rokonsagara hajlandok sokat adni, mivel a masik Frater csalad
agbol Frater Béla volt képviselének valoban grof Rhédey Julia volt a
fe-
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lesége (a kis Frater Lorand notaszerz6 huszar édesanyja), aki az azota
kifogyott grof Rhédey nemzetségnek volt egyik utolso sarja, atyja grof
Rhédey Lajos Debrecenben van eltemetve, Frater Bélané pedig har-
mad-unokatestvére Gyorgy angol kiraly feleségének, aki Teck herceg-
nének sziiletett, de nagyanyja grof Rhédey Klaudia (eurdpai hirt szép
né volt Bécsben 1848 el6tt az erdélyi kancellarian) Sandor
wiirttenbergi uralkodo felesége lett, és utddaik a Teck hercegi csalad
tagjai.

Mindezeket pedig a debreceni collegiumban tapasztaltam, ahol
egylitt didkoskodtam a Tiszantul csaknem minden ismert csaladja fia-
ival, mignem 40 évvel ezeldtt a budapesti egyetemen br. E6tvos Lo-
rand rector doctorra avatott.

De ezen kiviil olyan sajatsagos csaladi helyzetbe jutottam sziileté-
semnél fogva is, hogy a régi hagyomanyoknak fészkében nevelked-
hettem fel. Apam, mint besorozott osztrak katona 1859. évben Solfe-
rino mellett az olasz harctérrél, atléve keriilt haza Debrecenbe, ahol
mind a két nagyapam, mint 48-as verespantlikas nemzetdr élt, nagya-
nyam 1896. évben halt meg 90 esztendds koraban (mar én akkor dip-
lomas fogalmazé voltam), és t616k nagyon bé forrasbol élvezhettem a
multakat. Nagyanyam Foldesi Veres Maria kozvetleniil hallott ipatol,
Boldizsar Gyorgytdl a hires Szabolcs varmegyei Kallay kovetvalasz-
tasokrol, ahol a fél szemét vesztette, aki viszont megirta gyermekko-
raban szépatyjanak, idGsebb Boldizsar Janosnak késé 100 éves
koraban, 1776. évben bekdvetkezett halalat, 6 pedig még a Rékoczi-
féle kuruc vilag bujdosdja volt fiatal koraban, amirdl unokainak re-
gélt.

fme 300 év kozvetlen atfogd hatasa, amilyenrdl tavaly a P. H.-ban
cikkét olvastam, itt van valdsaga, és tovabb ¢l 3 felndtt fiamban.

Oszinte szives iidvozlettel:

dr. Boldizsar Kalman
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Sargay Ferenc levele
Csécse, 1932. szeptember 10.

Mélyen tisztelt uram!

Oreg, beteg ember vagyok, de kedves sorai, szinte kihoztak sodrom-
bol. Elbszor is, mert hazank legeldkelobb irojatol jott, masodszor,
mert Madachrol szolott s méghozza Csécsével kapcsolatban. Ennél-
fogva nincs helye a bocsanatkérésnek, hanem én leszek 6rokké halas
kedves soraiért, mert nélkiile sohasem tudta volna meg az ilyen vén,
beteg és morozus pap, hogy a nagy Madach itt hazasodott meg. Ked-
ves sorait éppen Kisasszony napjan, ebéd kozben kaptam kézhez.
Nem tudom leirni azt a lelkesedést, ami kitort kozlésemre, hogy Har-
Kézrol kézre jart b. levele (bocsanat a levéltitok megsértéséért), nove-
remt6l, ki Pasztorol volt itt (Takacs Jozsef malomtulajdonosnal), alig
birtam elvenni; sirt romében, hogy ily nagy irénak irasat lathatja, s
mig itt volt, folyton azt olvasgatta, s bizony mondom, aznap
magasztos hangulatban valtunk el, mert egész id6 alatt ez a kedves,
meglepd esemény uralkodott lelkiiletiinkdn.

Ismételten kinyilvanitom, hogy halas szivvel adéozom a kedves
megkeresésért. Még azt ohajtom megjegyezni, hogy Balasy Arpad
volt birtokosunk valdszintileg egyéb adatokkal is tud szolgalni. Lakik
Hatvanban, s jelenleg az ottani forgalmi adohivatal fonoke (eléneve:
belvathi). Ugy tudom, hogy Balasy Arpad apja vette meg kozvetlen a
birtokot és kastélyt a Frater csaladtol, s esetleg iratai is lehetnek errdl.

Egyébként vagyok kivalo tisztelettel:

Sargay Ferenc
plébanos
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Grosschmid Karoly levele
Csesztve, 1933. februar 14.

Kedves baratom!

Singer és Wolfnerék megkiildték nagy konyvedet. Melegen és halasan
koszonom figyelmedet.

Most, hogy a konyvet figyelmesen elolvastam, nemcsak a harom
testes kotetet koszonom, mint kedves konyveim szaporodasat, de a
legnagyobb elragadtatissal kdszondm azt, hogy ezt a gyonyoriiséget
megirtad.

A ,Magyarsag” jan. 22-i szdmaban Ddczy Jend méltatja miivedet,
csatlakozom ehhez a kritikdhoz, és ugyanazt teszem hozza, amit Do-
czy, hogy biiszke lehet az ir6, és biiszkék lehetiink mi is, magyarok.
Es mennyivel biiszkébbek és héalasabbak vagyunk mi, ha nem is le-
szarmazottai, de Csesztvén, Madach Imre Csesztvéjén lakok.

Nehezen tudnam megmondani, mikor és melyik konyvet élveztem
ugy, mint most a te kdnyvedet.

Mikor nalunk jartal, magamban azon gondolkodtam: vajon mit le-
het leirni és mennyit arrdl a zarkozott, szomor(, sorsiildozott és rovid
¢letti emberrdl?!

Sok mindent tudtunk, ha nem is apré részleteivel, de azt el sem
tudtam képzelni, hogy ebbdl harom testes kotetet lehet dsszeirni. Ez a
te mivészeted volt mar!

Legutobb egy kis részletet hallottam, amely €lénk vilagot vet Fra-
ter Erzsi és Madach Karoly lelkiiletére, éspedig:

Mikor Madach Imre fogsagban iilt, megjelent Csesztvén Madach
Karoly, hogy sogornéjat meglatogassa, és a gazdasagnak
utananézzen. Ideérve latta, hogy nagy tarsasag cigany mellett
hangosan mulat — lelke mélyén felhaborodva le sem szallt a kocsirol,
hanem azonnal megfordult és elment.

Ez tény és jellemz6. Kar, hogy ezt itt 1étedkor nem tudtam. Torté-
nik ez ugyanakkor, mikor az asszony uranak azt irja és mondja, hogy
annyira nincs pénze, hogy a hazi cselédeket sem birja fizetni — no és
hogy faj neki az ura tavolléte és fogsaga!

Majd ha kivirul a kert, viragzik az orgona, meg a labdardzsa, friss
z06ldek a bokrok és a fak, szoval pompazik az 6reg kert és a messzela-
t6 — nézz el egyszer hozzank Csesztvére, ahol tobb mint egy kotet
megirasa idejéig tartozkodtal — szellemileg.

Ismételten legigazabb koszonet. Oszintén tisztelé hived:

Grosschmid Karoly
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Mohdacsi Jenonek ez az irasa a Pesti Naploban jelent meg. (1935.
marcius 24. 41.) Legfobb érdekessége, hogy beszamol az egykori
Apollo utca 15-ben allo Fogtovi-haz megtalalasarol; a cim valoban
az 1864. majus 13-an irt levél végén szerepel, kérdéses azonban,
hogy masfel évvel korabban is ott lakott-e Frater Erzsébet, Maddach
Imrével valo utolsé talalkozasa sordan. Feltételezheto, hogy a
késobbiekben L. Kiss Ibolya is ebbdl az irasbol merithette részint a
pontos helyszinnel, részint a hdzaspdar utolso taldlkozdsaval
kapcsolatos informdcioit.

A késobbiekben fontos tampont lehet a halal helyének pontos
meghatarozasandl az az észrevétel, hogy a varadi kozkorhaz 17. sz.
szobdja ekkor mar 51-es sorszamot kapott és a funkcidja is
megvdaltozott.
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Mohacsi Jeno

Frater Erzsi Nagyvaradon

Most, hogy Madach Imre boldogtalan feleségérdl, Frater Erzsirdl re-
gényt irok, leutaztam masodszor Nagyvaradra, hogy még jobban emlé-
kezetembe véssem azokat a helyeket, melyek Frater Erzsi életében sze-
repet jatszottak.

Nagyvaradnak ma természetesen egészen mas a képe, mint hatvan
meg hetven esztenddvel ezeldtt, amikor Frater Erzsi lakott falai ko-
z6tt. Nemcsak hogy az utcak 0j elnevezése néha megneheziti a tajé-
kozodast, hanem az 0j kor szelleme mar a vilaghaboru el6tt is nagy
pusztitast vitt véghez a régi Varad kozépiileteiben és hazaiban.

Megirtam a Pesti Naploé karacsonyi szamaban, hogy jutottam el
Frater Erzsi elhagyatott sirjdhoz a varadolaszi temetében. A
Szigligeti Tarsasag, kitlind titkara, Perédy Gyorgy javaslatdra most
gondjaiba fogadta ezt a mélan maganos helyet, a sirt felhantoltatja és
bekeritteti és megjeloli majd fejfaval is.

Frater Erzsi sok esztendeig lakott Nagyvaradon. Valdszintileg mar
a mult szdzad Gtvenes éveinek vége felé koltozott a varosba Cséhte-
lekrdl, a Frater-kuriarol, ahol nem tudott megférni apjaval, Jozseftel
és Occsével, Bélaval. Varadon Frater Erzsi legalabb 1864-t6l 1872.
aprilis 1-ig lakott. A budapesti Nemzeti Muzeumban talalhatd
levélbdl megtudjuk, hogy Frater Erzsi 1864 majusaban Nagyvaradon
az Apoll6 utca 15. szam alatt lakott, a Fogtovi-hazban.

Tavalyi varadi tartozkodasom alatt végigjartam azt a hosszua utcat,
amelynek hetven esztenddvel ezel6tt Apollo utca volt a neve. Tabéry
Gézaval végiggusztaltuk azt a par régi hazat, amely a mult szazad
kozepérdl fennmaradt. Talan kett6t talaltunk olyat, amelyrdl feltéte-
lezhetjiik, hogy Frater Erzsi ott lakhatott.

Most Tabéry Géza, aki legutobb kis konyvet irt a régi Varadrol,
megorvendeztetett azzal, hogy megtaldlta a Frater-hdzat. A
Szigligeti Tarsasag konyvtaraban 1859-bol valo varadi térképre
bukkant, amelyben az utcak mellett meg voltak rajzolva a hazak
alapkorvonalai és
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mindegyikbe bele volt irva a hazszam is. Frater Erzsi abban a hazban
lakott, amely ma is fennall, ma is tizendt a szama.

Elmegyiink a hdzhoz, mely a régi kis utca sarkan all, kapuja
szemben azzal a régi Apoll6 utcaba torkoll6 utcaval, melyet 1859-ben
Nyomda utcanak hivtak. A széles foldszintes hazbdl empire jellegli
pilléroszlopok allnak ki. Kozottik a hat részre tagolt kis ablakok
megtartottdk régi formajukat. Ahogy a keskeny kapun belépiink, az
udvarra vezetd folyoson nagy befalazott nyilast taldlunk, mely
bizonyara a régi boltozatos pincébe vitt le. Becsongetiink a lakésba,
Fischer zongoratanarnohoz, aki a haz tulajdonosa. Igen megoriil,
amikor hallja, mi jaratban vagyok. Elmondja, hogy régt6l kivancsi a
haz torténetére. Nagy haromablakos lakoszobdjaban érdekes régi
csempéskalyha all, melynek falat két 6lelkezd nagy kezddbeti disziti.
Tabéry Géza jovoltabol most biztosra veheti, hogy ebben a szobaban
lakott Madach Imréné Frater Erzsi. A legnagyobb érdeklddéssel
hallgatja, hogy itt jart valdsziniileg maga Madach Imre is, 1862
oktober végén, amikor elment Nagyvaradra, hogy hazavigye volt
feleségétdl kis tizenegyéves leanyat, Jolankat.

*

A Koros partjan all a kalvinista templom mellett nagytisztelet Cser-
nak Béla lelkész haza. A lelkészi hivatalban, ahol a segédlelkész és a
pap jogasz fia fogad, Frater Erzsi adatai utan érdekldom. Alig mulik
el néhany perc és mar lapozgatok is a régi halottak anyakonyvében,
mely 1874. szeptember 1-t61 1884-ig szol, és mely e kdnyvek hatodik
kotete. Milyen egyszerii dolog, eddig nem gondolt arra senki, hogy
ezen a helyen Frater Erzsi adatainak utdna nézzen. Kiirom
magamnak az adatokat:

Folyoszam: 359.

Eve és napja a kimulasnak: 1875. november 17-ike.

Megholtnak neve és allapota és ha nd, férjének, ha gyermek, szii-
leinek neve és allapota: Frater Erzsébet, néhai Madacs [!] Imre
birtokos és orszagos képviseld Ozvegye. (A birtokos szd helyén
eredetileg mas allt, tentaval kitorolték.)
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Sziiletési és lakhelye a haz szamaval: sziil. Csécse Nograd v. La-
kéasa alland6 nem volt.

Neme: nd.

Eletkora: 45 év (negyvennyolcéves volt).

Betegség vagy a halalnak mas neme: Eskor.

Helye és napja a temetésnek: V. olaszii sirkert, November 19-ike.

Az eltemetOnek neve: Szikszai Jozsef rl. imaval, Dankd Sandor
énekvezeér.

Egyéb észrevételek: — —

A Madach-¢letrajzokban november 20-a szerepel a temetés napja-
ul. A reformatus egyhaz anyakdnyve bizonyitja, hogy ez a nap no-
vember 19-e volt.

Ezen a szomoru temetésen, amelyen csunyan esett az esd, gyaszo-
1ok csak ketten voltak, ahogy ezt a nagyvaradi hagyomany tudja. Lo-
vassy Andor, a késébbi alispan, aki kdnyvet irt a bihariakrol, és Klo-
busitzky Agoston, a halott kozeli ismerése, ki a temetés utan cipdjét
beletoriilte a sirba.

Elmentem a bihari kozkorhdzba is. Ide vitette Baranyi Adolf a bol-
dogtalan asszonyt, akin élete utolsé heteiben megkonyoriilt (Balogh
Karoly adatai). Felkerestem dr. Costa igazgatdo urat, aki igen
szivélyesen all rendelkezésemre és utasitast ad, hogy felvezessenek az
elsé emeletre, a régen 17. szammal jelolt szobaba, mely most mar
nem belgyodgyaszati terem, hanem az igazgaté urnak, e kivalo
néorvosnak masodik miitéje és az 51. szdmot viseli.

A tiszta fehér szobédba vezetd ajtot kinyitjdk. Odabenn sok ember,
siirgés-forgas, éppen kisebb miitét utdn vannak. Pillantast vetek a
szobaba, mely kétablakos és nem nagyon tagas. Az egyik apoloné el-
mondja, hogy itt régen négy agy allt, megmutatja az agyak helyét a
falak mentén. Ez a szoba masodosztaly volt mindig.

A Frater Erzsébet kortorténetére vonatkozo lapokat elvitte maga-
val dr. Frater Imre, a korhaz volt igazgatoja, amikor nyugalomba vo-
nult és elkoltdzott Debrecenbe. Nem lehetett ezekben a lapokban Fra-
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ter Erzsire semmi dehonesztald. Boldogtalan volt, eszelds volt. Hogy
annyira jutott, hogy eszméletleniil szedték fel tobbszor Varad utcéin,
arrol mar nem tehetett, azért mar nem 0 volt felel6s.

sk

Megtalaltam végiil a Bihar ciml egykorti nagyvaradi tjsagnak 1875.
november 20-i szombati szdmaban a kovetkezd hirt, mely emberi dig-
nitalassal emlékezik meg Frater Erzsi halalarol:

Az ember tragoediaja. Madach Imréné, a phenoménszerii koltd
neje, a legnagyobb nyomorban halt el e hé 17-én Bihar megye koz-
korhazaban. Fajdalombol, az élet keseriiségeibdl csordultig telt
poharat adott az elhunytnak balvégzete. Fenékig kitiritette. Hibaira
vessen fatyolt a tiin emlékezet, legyen hamvainak konyii a fold!
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Mohdacsi Jend Lidercke cimii életrajzi regenye 1935-ben jelent meg.
Cikkebdl sajnos nem deriilt ki, hogy alabbi ,, helyszinbejarasa” a
kényv megirdsa elétt, kézben vagy utan tértént-e, s mivel arrol sincs
pontos adatunk, hogy mikor fejezte be a konyv irasat, igy a dilemma
egyeldre eldonthetetlen.

Egy apro érdekesség az, amire eddig egyediil & hivta fel a figyel-
met: ha egyszer Madach Jolan édesanyja partjan allt, akkor miért
nem adta Frater Erzsebet életében ennek tanujelet? Mert ha a gyer-
mek nem is sokat tehetett, az 1872-t6l mar férje oldalan ¢élo
Ruttkayné ugyanugy segithetett volna eédesanyjan, mint Maddch
Aladar, am 6 ugyanugy elmulasztotta ezt, mint a batyja. Az is igaz
persze, hogy talan nem is volt pontos tudomasa arrol, hogy
édesanyja hol és milyen koriilmények kozott él; Frater Béla és masok
tudositasai Madach Aladarnak szoltak.

A Madach Jolannal kapcsolatos —informadcioink  annyira
hianyosak, hogy még a haldlaval kapcsolatban sincs pontosabb
adatunk, mint amit Mohdacsi Jend ir alabbi cikkében: ezek szerint
1926-ban halt meg, de hogy hol, arrol nem szol a cikkiro. (Majdnem
biztos, hogy nem Losoncon, ahol 1923 elejen lakott, mivel a losonci
temeto avatott ismerdje, Boszormeényi Istvan sem talalkozott a
sirjaval, ellentétben pl. a nehany évvel eldtte elhunyt Maddach Illona
sirjaval, amely mind a mai napig megtalalhato a losonci [katolikus]
temetoben.)

A cikk a Tiikor 1941. 3. (marciusi) szamaban jelent meg (109—112).
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Mohacsi Jeno

Lidércke nyomaban

1934 tavaszan, néhany honappal azutan, hogy a bécsi Burgszinhaz
tatlan remekmiivét, elkeriiltem Alsosztregovara, abba a kastélyba,
ahol a nagy kolto sziiletett, élt és meghalt. A kastélyban Léazar
Palnénak, Madach Aladar leanyanak, Madach Imre unokéjanak
vendégszeretetét élveztem. A kastély urndjétdl megtudtam, hogy
Madéachnak még egy unokéja €1, nem is messze: Losoncon. Masnap
elutaztam Losoncra, mely akkor még megszallt varos volt. Ott
elmentem a Gorkij Maxim utcaba — akkor még igy hivtdk. Annak
egyik Dbaratsagos, kerttdl Ovezett hazdban megtaldltam Ozvegy
Reinhardt Istvanné Ruttkay Sarat, Madach Jolan lednyat, Madach
Imre masik unokajat. Az idds holgy beszélgetés kozben igy szolt
hozzam:

— Edesanyam Frater Erzsébet partjan volt.

Ez a néhany sz6 sziven iitott. Frater Erzsébetrdl, Madach Imre fe-
leségérol a koztudat azt tartotta, hogy csaladjanak rossz angyala volt.
Madach életrajzirdinak egy része, koztiik a legkitiindbb is, Voinovich
Géza, megértdéen szol ugyan Madachnérol, e boldogtalan, gyonge
asszonyrol; de arrdl az idészakrol, melyet a kolto felesége mar uratol
és csaladjatol elszakadva toltott, csak roviden beszélnek. Most pedig
azt hallottam Reinhardt Istvannétol, Madachné unokajatol, hogy
édesanyja, Madach Imre és Frater Erzsébet idésebbik leanya, aki gye-
rekkoraban a szomori sorsi asszonnyal vetdédott ide-oda az
orszagban, 1926-ben bekovetkezett halalaig csak szeretettel
emlékezett meg boldogtalan emlékezetii sziilGjérdl.

Abban a percben megsziiletett bennem az az elhatarozas, hogy ko-
vetni fogom Madach Imréné utjat nagyvaradi sirjaig.

*
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Madach Imre, a huszonegy éves Nograd megyei tablabir6, 1844 feb-
ruarjanak utols6 napjan Szontagh Palhoz, legjobb baratjahoz intézett
levelében igy szamol be arrol a fiatal holgyrdl, akivel egy losonci tar-
sasagban talalkozott:

,,Hol kezdjek irni ezen minden vonz6 és minden alnok, minden jo
¢s minden konyelmii, minden lelkiilet és minden cynismus mykrokos-
muséarol? — Oltdzete szokas szerént igen izletes és egyszerii fehér,
hajzata en-pretension kis taréjaval mint egy lidércke, melly éjel ég,
(de meg nem ég, ’s a’ cip6t meg nem siiti mint a’ hold vilaga) bo-
lyong — orvény folibe csal, és megfoghatatlan, — kosarszeri kontya-
ban veres és fehér rozsak striin helyhezve, lefiiggd szalagvégekkel
[...] Karkdtoje el esvén, mint rola le esik minden bilincs, egy karika
gyarit vesztett el. Kedélye igen valtozékony volt esé napsugarok
kozt, ez a’ dara, és amire a’ dara hull — az meg van sebezve.”

Ez a lidércke, akir6l Madach Imre az elsé 6raban oly megkapo
testi és lelki arcképet rajzol, Frater Erzsébet volt, Frater Palnak,
Nograd varmegye alispanjanak a tizenhét éves unokahuga, aki
Biharorszagbdl jott rokonaihoz latogatoba. Ez a lidércke ejtette meg
nemsokara az élesen lato, de megérzését elhessegetd Madach Imre
szivét. 1845 juliusaban a koltd felesége lett. 1852-ben az osztrék
elnyomok bortonbe vetették Madach Imrét, mert szallast adott
Kossuth egyik titkaranak. Egyévi raboskodas utan Madach
kiszabadul. Erzi ugyan, hogy felesége méltatlan lett hozza, de még
egy esztendeig egyiitt vonszoljak hazaséletiik igajat. 1854 juliusaban,
pontosan tiz évvel egybekelésiik utan a hazastarsak valasi egyezséget
irnak ala. Madachné évi jaradékot kap és magaval viszi haroméves
Jolanka nevii kislanyat. Masik két gyermeke, Aladar és Ara, uranal
marad. Jolankat 1862-ben atyja hazaviszi alsdsztregovai kastélyaba.

Lidércke az elvalas utan, melyet a térvény soha meg nem pecsé-
telt, még husz évig folytatta lidérces életét. Tizenegy évvel ura haldla
utan, 1875 novemberében lobban el a testi és lelki nyomor éjjelében
€g6 langocska a nagyvaradi kozkorhazban.

Els6 sztregovai latogatasom utan néhany honappal, 1934 jalius 2-
an ott voltam a faluvégi kicsiny kriptanal, amikor kiemelték nyirkos,
talajvizes mélyébol azt a koporsot, melyben addig Madach Imre ham-
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vai nyugodtak. (Horanszky Lajos, a kivalo torténetiré érdeme, hogy a
nagy kolto uj, mélto sirhelyet és siremléket kapott.)

Elétte valo ¢jszaka megrenditd élményem volt. A kastély nagy sa-
rokszobajanak ama boltivektdl koriilzart részében volt vetve agyam,
ahol Madach Imre tobb mint tiz évig toltotte ¢&jszakait, ahol
folszalltak eltte Az ember tragédidja latomasai. Almatlanul
meredtem a sotétbe, amig a hajnalbol ki nem derengtek a szoba
formai.

Reggel hat orakor ott voltunk a kolt6 egyik dédunokajaval a kis
kripta hatsé falanal, mely alatt falubeliek faradsagosan szélesre bon-
togattdk a sirbolt mélyébe nyuld nyilast. De még orakig eltartott,
amig felhoztdk a sotétbdl azt a fél érckoporsot, melynek fenekén a
hatosagi orvos Osszerakta gondosan, dhitatos kézzel a régi korhadt
koporsobdl kiemelt csontokat.

Ez a fekete csontvaz, ez volt Madach Imre, hetven esztendével ha-
lala és elsd temetése utan. Ez a koponya, nagy homlokaval. A mély
szemgddrok, a szdj tatongd nyildsa. Magam el6tt latom hirtelen a kol-
t0 keleti fejét, a lelogd nagy bajuszt. Ebbdl a koponyabdl nétt ki az a
végtelenség, amelynek neve: Az ember tragédidja.

Odahajolok, agyamba siitom ezt a bus latvanyt egy életre. Mar ra-
vagjak gyorsan a félkoporsora az ércfedelet, mar viszik, mar befor-
rasztjak. Madach Imre, élt 41 évet. Madach Imre, aki 6rokkeé él.

Néhany honappal késébb, 1934. november 20-an, pontosan 59 év-
vel Frater Erzsébet temetése utan, ott allunk négyen: Tabéry Géza,
Perédy Gyorgy, Birdo Gyorgy és én a nagyvarad-olaszi temetd egy be-
stippedt, jeltelen sirja el6tt. Elpusztult vadrézsabokor vékony rozsa-
szinii szara nyulik le a giz-gazos foldre. Néhany napsugar esik ide, a
novemberi alkonyatban.

Itt nyugszik Madach Imréné Frater Erzsébet.

Ezt mondja Perédy Gyorgy, a Szigligeti Tarsasag fotitkara, aki tiz
évig kutatott Frater Erzsébet utols6 bolyongasainak nyomai és sirja
utan. Perédyt a boldogtalan asszony egyik unokadccse vezette el ré-
gebben erre a helyre.

Most mar tudom nagyjabol, hogyan jutott el Madach Gzvegye e
puszta sirig, melynél szomorubbat még nem igen lattam. Balogh Ka-
roly, a koltd legidésebb ndvérének unokaja, megirta Maddch az
ember
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és a kolté ciml kitind konyvében Lidércke utolsé éveinek néhany
megrazo eseményét. Ez a konyv, mely roviddel azel6tt 1atott napvila-
got, most nalam van.

Lidércke megrazoan maganyos utolso nyugvohelye eltt megfogad-
tam Ujbol, hogy kovetni fogom hanyatlo élete nyomait. Mindenek
eldtt itt Nagyvaradon és Biharorszagban, mindazokon a helyeken,
amelyekrol Balogh Karoly konyvében szo esik.

A Szigligeti Tarsasag 1935 oktoberében szépen rendbe hozatta Fra-
ter Erzsébet sirjat, melyen most fekete fejfa emelkedik.

Masnap reggel, a megszallok idészamitdsa szerint félnyolc
orakor, kozép-europai id6 szerint félhétkor, a derengd hajnalban

Orahosszat dagasztgatjuk a sarat, amig elvetddiink a talan
negyven kilométernyire fekvé Toti kozségbe. Itt becsuszunk a
Poroszlay-ktiria udvardba. A Poroszlayak rokonsidgban vannak a
megyeszerte elszéledd Frater és Baranyai csaladok szdmos agéaval.

Poroszlayné elvezet benniinket a falun keresztiil, dombon folfelé
egy oszloptornacos kuridhoz, mely valamikor a csalad tulajdona volt.
Itt megerdsitik azt a csaladi hagyomanyt, hogy Frater Erzsébet teljes el-
szegényedése €s elnylittsége idején, élete legutolsd szakaban itt gyak-
rabban megfordult és Poroszlayéknal vendégszeretetre talalt.

Mert Frater Erzsébet élete utolsd szakaban igen szegény volt. A
pénzzel nem tudott banni sohasem. Abbol az évjaradékbol, melyet a
valasi egyezség szerint Madach Imre, majd ennek elhunyta utan fia-
nak gyamja ¢és Madach Aladar fizetett, nem tudott megélni.
Hitelezok, uzsordsok karmaiba keriilt. Mindig szegényebben, mindig
elnyittebben egyik rokonatél a masikhoz bolyongott, helyét sehol
nem taldlta. Mindenkivel Osszezordiilt, eszelés lett. Szantak, de
idegenkedtek, féltek todle.

Totibol keservesen atvergddtiink Cséhtelekre. Itt lakott Frater Jo-
zsef, Erzsébet édesapja. De melyik hdz volt a Frater-kuria? Az,
amelybdl Frater Béla, Erzsébet testvéroccse, leveleit mindig igy
kezdte:

— [rtam voros tetejii oroszlancimeres kastélyomban.

Nem a kastély az a haz, melyben a Wertheimstein-uradalom inté-
zGje lakik. De voros még ma is a teteje. Kiugro tornacanak fedelét két
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duplapillér tartja. A tornac felett az oromzaton a Fraterek oroszlanos
cimere diszlik.

Ebben a héazban toltotte ifjukorat Frater Erzsébet. Ide jott 1844
elején haztliznézobe Madach Imre, itt tartottdk az eljegyzést. A
kolt6tol tortént elszakadasa utan itt lakott tobbszor honapokig Frater
Erzsébet: hiszen fele részben az ové lett, édesapja halala utan, a
cséhteleki birtok. Persze annyira eladosodott, occsével egyiitt, hogy
elészor Frater Béla tette rd a kezét az egész ingatlanra, nem sokkal
azutan pedig Frater Béla alol is kicsuszott Cséhtelek.

Innen Margittara autdézunk, a jaras székhelyére, mely Nagyvarad-
tol 6tvenhét kilométernyire van. Ez a nagykdzség Frater Erzsébet éle-
tének legutols6 iddszakdban szomoru jeleneteknek volt a tantja. Fra-
ter* 1875. junius 27-én Erzsébetrdl ezt irja Madach Aladédrnak:
,,Mult pénteken a margittai hetivasar alkalmaval a hid alatt iilt egy
vilag lattara.” Ezt a kis hidat megtaldljuk a margittai fétéren, a
templom tovében. Az ives kis hid arkon visz at.

Frater Erzsébet akkoriban Szakall Laszlonénal, egy ligyvéd zsugo-
ri 6zvegyénél lakott, aki Madach Aladarnak édesanyjarol ezt irta:
,,Orjﬁlt, az utcakon mezitlab jar-kel és a réteken alszik.”

Ez az ,,0rjiilt” asszony Szakallnétol, akit ellenségének tartott, elszo-
kott és, amint nekiink visszafelé az egyik kuridban mondotték, gyalog
vanszorgott be Nagyvaradra napokig tarté vandorlassal. Néhanyszor
ismer6soknél toltotte az éjszakat, de valamelyik éjjel egy odva fadban
huzta meg magat. Ez 1875 augusztusaban volt.

Este van, mire beériink Nagyvaradra. Itt, ahogy egy levélbol meg-
tudjuk, melyet Balogh Karoly k6zol miivében, Frater Erzsébet ,,nap-
pal az utcan csavargott, ¢jjel is ott fetrengni kénytelenittetvén, az
¢jjeli 6rok altal tobb izben be is kisértetett.”

Végiil az ¢hhalalhoz kozelalld elmebajos asszonyt egy tdvoli roko-
na fogadja be hdzaba: Baranyi Adolf. Ez a derék ember, mivel Frater
Erzsébet allapota veszélyesebbé lett, november 10-én a bihari kdzkor-
hazba vitette.

*[tt is Frater Bélarol, Erzsi occsérdl van szd — a szerk.
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Masnap elmegyek a zordon kiilsejii korhazba, mely a palyaudvar-
tol a varosba vezetd uton fekszik. Folmegyek az els6 emeletre, a 17.
szamu korterembe, azaz kétagyas szobaba. Most nem fekszik benne
senki, ezért szabad néhéany percig itt lennem és eltlinddném azon a
szegény asszonyon, aki itt élte élete utolso hetét.

Halélarol Baranyi Adolf levélben értesiti Madach Aladart:

,,Mint 6 maga is beismerte, csakugyan a legjobb bandsmodban ré-
szesllt, mar-mar javulasat reméltiik, azonban egy rendkiviili epilepti-
kus roham ma délben eloltotta gyenge élete faklyajat. Utobbi napok-
ban igen megvaltozott eddigi nyugtalan természete, igen csondes volt,
gyakran felsohajtott gyermekei utan, leginkabb Téged, kedves Ala-
darjat emlegette, néha ndvéredet Jolankat is — félreismerhetetlenek
voltak némi lelkifurdalasai is miattatok s végbucstként anyai aldasat
adta Reatok...”

Ez 1875. november 17-én tortént. gy halt meg Lidércke.

Lidérckének latta Frater Erzsébetet Madach Imre, amikor el6szor
talalkozott vele. De Lidércke, mely éjjel ég, bolyong, igazabol csak
akkor lett beldle, amikor bezarult eldtte az alsosztregovai kastély ka-
puja, amikor nem talalt meghallgatast ura édesanyjahoz, Majthényi
Anna nagyasszonyhoz intézett levele, amelyben felsir a lelke:

»erzém hogy az elett fogy bennem ha meg kel Emitil és Gyerme-
keimtil valni, Emit terdeim kértem bocsasonmeg latva hogy 6 is fajo
szivel valik meg tiilem, 0 sirt meg szeretet volna engedni de nem tu-
dom mi az mi visza targya, bocsanatat nem merve ki mondani”. Es a
hosszl, megrenditd levél igy végzodik:

s ha nints bocsdnat szamomra, ugy szegén Jolankara kérem
nagy Anyai aldasat, hogy minyajunkal az Isten szeretete maradjon.
Bocsanatot ker banatos lelkem. Erzsi”

Lidércke csak ezutan a levél utan lett: Sztregovardl Losoncra, az-
tan Cséhtelekre, Elesdre és Biharnak tudja az ég mennyi kozségébe és
falujaba. Lidércke: belevillodzott az driiletbe.

Eletében nem nyert bocsanatot. Legkevésbé fiatol, aki nagy édesap-
ja emlékének varazskorében élt és jo, meg nagylelkli tudott lenni, de
nem az irant az asszony irant, aki Madach Imre ellen oly nagyon vétett.
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Nem bocsatott meg néki Majthényi Anna sem, a kolto édesanyja.
A nemzetségére, fiara biiszke nemes holgy, a szigori erkdlcs védo-
szelleme. Es vele egyiitt nem bocsatott meg Lidérckének senki, aki a
Madach fajtajahoz tartozott. Taldn csak Madach Jolan, aki, mint la-
nyatdl hallottam, Frater Erzsébet partjan volt. De édesanyja életében
err6l nem igen tett bizonysagot.

Az utdkor gy érezheti, hogy mégis volt valaki, aki Lidérckének

crer

tartott Lidérce felett. Es Lidérckét felmentette itéletében.
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